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Keérjik, vegye figyelembe ezt a figyelmeztetést!

Figyelmeztetés:

Az ACR az dsszes kiadvanyanak pontossagat célz6 minden igyekezete ellenére sem tudja kizarni, hogy a
jelen dokumentum hibakat tartalmazzon. E dokumentum az ACR Altali el6zetes értesités nélkdl
megvaltoztathatdo. Az ACR nem tehetd feleléssé a készllék hasznalatdbdl eredd esetleges kodzvetlen,
kozvetett, véletlen vagy kovetkezményes kérokért. Az ACR alkatrészeket csak az ACR leghatarozottabb
frasos jovahagyasaval szabad életmenté készilékekben vagy rendszerekben alkalmazni. E jévahagyas
nélkul elképzelhetd, hogy veszélybe keril a felhasznalo vagy mas személy biztonsaga.

Warning:

Although ACR strives for accuracy in all its publications; this material may contain errors or omissions, and
is subject to change without prior notice. ACR shall not be made liable for any specific, indirect, incidental
or consequential damages as a result of its use. ACR components may only be used in safety of life
devices or systems, with the express written approval of ACR, as the failure of such components could
cause the failure of the ACR device or system. If these fail, it is reasonable to assume that the safety of the
user or other persons may be endangered.

Copying of this document, and giving it to others and the use or communication of the contents thereof, are
forbidden without express authority. Offenders are liable to the payment of damages.

E dokumentéaci6 tovabbadasa, tartaimanak felhasznalasa vagy kozlése kifejezett hozzajarulasunk nélkil nem megengedett. A visszaélések
kartéritésre koteleznek.

Toute communication ou reproduction de ce document, toute exploitation ou communication de son contenu sont interdites, sauf
autorisation expresse. Tout manquement a cette regle est illicite et expose son auteur au versement de dommages et intéréts.

Sin nuestra expresa autorizacién, queda terminantemente prohibida la reproduccioén total o parcial de este documento, asi como su uso

indebido y/o su exhibicién o comunicacién a terceros. De los infractores se exigira el correspondiente resarcimiento de dafios y
perjuicios.
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Modositasi jegyzékdnyv

Date Version Rev. Status Comments Responsible
2005-11-01 1.0.0 A Released | Initial Release A. Lesch
2006-07-25 1.0.1 B Released | Editorial work M. D’Arcangelo
2006-11-06 1.0.2 C Released | Screen Display Updates M. D’Arcangelo
2008-12-05 1.05 D Released | Update according to VTT&T; | C. Kabinger, B.

német forditas, korrektira és | Werner
bévités, jelszé

2009-09-15 1.0.7 E Released | Frissités az ITU-R M.1371-3 | A. Lesch
mindsités keretében

2009-10-27 1.0.7 F Released | Szoftververzio érvényessége | B.Werner

2010-05-12 1.0.9 G Released | Uj funkcio: Water Levels B.Werner

Szoftververzio érvényessége
A kézikbnyv valtozata az alabb feltiintetett szoftververzid(k)hoz és a késébbi verziokhoz érvényes.
Maskuldénben tajékoztatas talalhaté az ACR honlapjan (ref.: www.acrelectronics.com / www.acr-

europe.com ).

AIS software

DEIE Version

Status Comments Responsible

2010-05-25 2.0.S116.A525 |Released Water Level lizenet A. Lesch
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A NAUTICAST™ Inland AIS elsé beallitasa

FIGYELEM:

A HATOSAGOK MEGKOVETELIK, HOGY EZEKET AZ INFORMACIOKAT
BENYUJTSAK.

Miutan telepitették az antennakat és a készllékeket, be kell nyujtani a kdvetkez6
informacidkat. Inditas (a fesziiltségellatas bekapcsolasa) utan adja meg a kovetkezé
informaciokat:

a)

MMSI szdm bevitele — ezen informéacié megadasahoz lasd az 1.2mvsl / | MO / DAC
/ ESN szam nbdosit asa szakaszt.

Az elsé inditast kbvetéen, vagy ha a beallitasokat visszaallitottak (,factory settings®),

a rendszer felszdlitja a felhasznal6t egy érvényes MMSI szadm megadasara. Amig ez
meg nem torténik, a rendszer nem képes sugarozni. Ez ID 56 azonositoju, ,AlS:

b)

d)

f)

©

LAT: N A SOG N A 00/ 00/ 00
LON: N A COG NA 24: 60: 60
IntN A STOP I 7A 1T
+++++++
Time 24:60 00/ 00
['] ALARM I D: 56
@ Al'S: ENTER MVSI NUVBER
Pl ease press OK to enter MVSI nunber!
Tx tenporary suppressed
++++++ A Q 9

) & ) @) @ V

ENTER MMSI NUMBER® szdvegl riasztasként jelenik meg.

Az IMO szam, a ,Designated Area Code“ (DAC) és a ,European Ship Number*
(ESN) megadasa — ezen informaciok megadasahoz lasd az 1.2 szakaszt.

Az AIS lzemmod kivalasztasa — az AlS izemmaodot a helyi el6irasoknak
megfeleléen kell beallitani. ,Inland AIS* és ,SOLAS AIS* Gzemmad all rendelkezésre.
Statikus hajoadatok (,Ship Settings Data“) — az els6 bevitelt kdvetéen a hajéadatok
minden valtozasat megfeleléen meg kell adni. Ezen informaciék megadasahoz lasd
az Error! Reference source not found. szakaszt.

Hivonév megadasa (,Call Sign®)

Hajonév megadasa (,Ships Name®)

Hajé hosszanak megadasa (,Length of Ship®)

Hajo szélességének megadasa (,Beam of Ship“)

A belsé GPS antenna poziciéjanak megadasa (,Internal GPS antenna Position®)
Ha van, a kiilsé GPS antenna pozicidjanak megadasa (,External GPS Antenna
Position®)

e A hajétipus megadasa ,Ship Type®)

Utadatok (,Voyage Related Data“) — az elsé bevitelt kévetéen minden valtozasnal
megfeleléen korrigalni kell. Ezen informaciok megadasahoz lasd az 1.4 szakaszt.
Rakomany jellegének megadasa (,Cargo Type®)

Merllés megadasa (,Draught)

Rendeltetési kikoté megadasa (,Destination)

A tervezett megérkezési id6 megadasa (,ETA®)

A navigacios allapot megadasa (,Navigation Status®)

Jelsz6 — ,Service“ és ,User” jelszavak; lasd az 1.5 szakaszt és a 7.3 figgeléket
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1.2 MMSI, IMO, DAC és ESN szam bevitele

A fémenlben valassza a ,,Service Configuration®“ (Nr. 6) pontot. A menlu SERVICE-
jelszéval védett. (Lasd a 7.3 Jelsz6-informacidk figgeléket). Adja meg a szervizjelszét és a
fel vagy le gombokkal valassza ki a megadandd ill. korrigaland6 elnevezést. Azutdn nyomja
meg a ,Select” (M5) gombot vagy a billenty(izeten adja meg a mentpont szamat, pl. a 3-at.
Adja meg az MMSI és IMO szamot és a bevitel mentéséhez nyomja meg a ,Save“ gombot.
A készllék ekkor ujraindul. Ha nem all rendelkezésre IMO szdm, adjon meg 0-t (nulla).

-

~\
N 1°19° E 0°13' |1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm
© e
+- 1. Messages
View | + 2. AI'S Status
+- 3. Voyage Settings
----- +- 4. Ship Settings
+- 5. Transponder Configuration
Msg. +- B. Service Configuration
+- 7. Display Settings
----- +- 8. Graphical Display Settings
Di spl
........................................ -+
NUM Sel ect - >| | <- Back
Példa ,,Service Configuration“ meniire:
\

-

©

® ®EEG

N 1°21' E
6.
----- |
+-
View | +-
+-
_____ +-
+-
Msg +-
Di spl

0°14' | 1>0. 01| 2>1. 30| 3>1. 80nm

Servi ce Configuration

Change Servi ce Password
User Password Settings
Change MVBI / | MO
Change DAC / ESN

Change Al S Mode

Restore Factory Settings

ouhENE
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Figyelem: az MMSI szam pontosan 9 jegyl (az esetleges kezdd nulldkat is meg kell adni),
az IMO szam legfeljebb 9 jegyd.

-

©

® ®EEG

N 1°21' E 0°14' |1> N/A)2>0. 00| 3>0. 10nm
*xxkxxkxxk Change MVBI | MO ****kkskkkkx

MVSI 1119302468
I MO No. : 303174162

Vélassza ki a 4. ,Change DAC / ESN* almen(t a ,fel* és ,le* nyilgombokkal vagy nyomja
meg a ,4“-et a billenty(izeten.

Y1-03-0211-6G
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N 1°21' E 0°14' |1>0.01|2>1. 30| 3>1. 80nm

'%f'éé}biéé"obh%iéh}éiibh """""
+- 1. Change Service Password
View | + 2. User Password Settings
+- 3. Change MvBI / | MO
----- +- #B. Change DAC / ESN
+- 5. Change Al S Mde )
Msg. +- 6. Restore Factory Settings
Di spl
NUM  Sel ect - >| | | <- Back




Adja meg az uj DAC / ESN szamot és a bevitel mentéséhez nyomja meg a ,Save* (M5)
gombot. Nyomja meg a ,Back” (M8) gombot, hogy az adatok mentése nélkil térjen vissza az
almenube.

Figyelem:

A régioazonosito (DAC; Designated Area Code) alapértelmezett beallitasa ,200“. Csak
akkor adjon meg mas 3 jegyli szdmot, ha a hatéséag el6irja, maskulénben fontos AIS
informaciokat veszithet el.

Az ESN (,European Ship Number“) 8 betlire és szamjegyre korlatozott.

-

N 1°21' E 0°14' | 1> N/A) 2>0. 00| 3>0. 10nm
dok ok ok ok ok ok Kok k ok Cnange DAC ESN * % % % % % & % % % %

DAC : 200 @
ESN : A123456B

©

BHE®E
>

1.3 A hajéadatok megadéasa

Véalassza ki a fémenu ,Ship Settings” almenijét (4. meni). Ez a meni USER-jelszéval
védett, (lasd a 7.3 Jelszé-informaciok fliggeléket). Adja meg a jelszot és valassza ki a ,fel”
és ,le” nyilgombokkal a kivant mendpontot, majd nyomja meg a beviteli billenty(it vagy
vélassza ki a kivant menupontot kézvetlenil egy szdmgombbal.

Mentse el az almenliben végzett beviteleit.

Fémenl példaja:

-

N 1°23° E 0°16' |1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm

. Messages
. AlS Status
Voyage Settings

1
2
3.
g. Ship Settings
6
7
8

. Transponder Configuration
. Service Configuration
. Display Settings

. Graphical Display Settings

©

NUM Sel ect - >| | <- Back

©®® @ %

Valassza ki a ,Ship Settings“ pontot és nyomja meg az M5 gombot. Adja meg a jelszot és
nyomja meg a beviteli billentyt.

® @EEG
o)
)
%
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Példa ,,Ship Settings*“ meniire:

-

©

int

220m

N A
10m

N A N A | 1> N/ Al 2> N Al 3> N Anm
kkhkkkkkkhkkkk*k anvoy Settlngs khkkkkkkhkkkkkk
Cal | Sign: OEZ1234

Shi pNane : I NLAND SHi P

/\

o0w>

+-
; 33m 33m

Len (A+B): 220m 220m

Bean( C+D) : 43m 43m +- C +D

Len dm: 2199dm

Beam [ d 429dm
>>> DATA OK. PRESS M6 TO SAVE DATA <<<

Ref . Poi nts ext
. 200m
: 20m
10m

(®

® ® @ v

Call Signh megadasa (hozzarendelt ATIS kod betlikkel és szamokkal)
Ship Name megadasa

Kiilsé GPS antenna poziciéjanak megadasa

Belsé GPS antenna pozici6janak megadéasa

A haj6 hosszanak és szélességének megadasa deciméterben [dm)]
A haj6 hossza és szélessége mindig a teljes konvoj méreteit jelenti

A belso és kiilsé GPS antenna poziciéjanak megadasa.

Figyelem: rendkivil fontos, hogy ezeket az adatokat helyesen adjak meg, hogy mas
hajék a sajat pozicidjukat és az Ontk hajéjahoz viszonyitott helyzetiiket helyesen
itélhessék meg.

Példa: a haj6 hossza ill. a teljes konvoj hossza = 220 m és Beam =43 m.
GPS ANTENNA a hajon (a + a felsé menuiabran) 200 méterre van az orrtol (A) és 33
méterre a jobb oldaltél (D).

A kiulsé GPS-antennapozicio6 referenciapontjainak megadéasa

A=200m tavolsag az orrtol.
B=20m tavolsag a hajofartél.
C=10m tavolsag a bal oldaltdl
D=33m tavolsag a jobb oldaltdl

Ha nem hasznalnak kiilsé GPS-t, akkor itt ugyanazokat az adatokat kell megadni, mint a
bels6 GPS-nél.

A belsé GPS-antennapozicio6 referenciapontjainak megadéasa

A=220m tavolsag az orrtol.

B=0m tavolsag a hajofartol.
C=10m tavolsag a bal oldaltol
D=33m tavolsag a jobb oldaltdl

A belsé/kilsé referenciapontoknak meg kell felelniiik a hajo hosszanak és szélességének
Len =220 m és Beam = 43 m. M&skulénben az AIS a kdvetkezét jelzi:

>>> ext/int ship | en/beamdon't match
A Len [dm] és Beam [dm] felkerekitve meg kell, hogy feleljen a Len (A+B) és Beam (C+D)
értéknek [m]. Maskulonben az AlS a kbvetkezét jelzi:

>>> Convoy |en must match rounded A+B

Helyes bevitelt kovetden az értékek az M5 - [Save] gombbal mentheték. Az AIS a
kovetkezét jelzi:
>>> DATA OK. PRESS Mb TO SAVE DATA <<<

Y1-03-0211-6G




1.4 Az utadatok megadésa

Valassza ki a fémenUl ,Voyage Settings® almenujét (3. menl). Ez a menu USER-jelszéval
védett, (lasd a 7.3 Jelszo-informaciok fuggeléket). Adja meg a jelszét és valassza ki a ,fel”
és ,le“ nyilgombokkal a kivant menupontot, majd nyomja meg a beviteli billenty(it vagy
vélassza ki a kivant menupontot kézvetlenil egy szamgombbal.
Mentse el az almenuben végzett beviteleit.

Fémenu példaja:

-

()
()
()

N 1°20' E 0°13' |1> N Al 2>0. 00| 350. 10nm

1. Messages
2. AIS Status
8. Voyage Settings
----- +- 4. Ship Settings
5. Transponder Configuration
6
7
8

Msg. +- Servi ce Configuration
+- Di spl ay Settings
----- +- Graphi cal Display Settings
Di spl
NUM Sel ect - >| | <- Back

@.@.

Megjelenik a jelsz6 bevitelére szolgalé mez6. Adja meg a jelszét és nyomja meg az ,Enter”
(M5) gombot.

-

10

©

® ®EEG

N 1°31' E 0°24' |1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm

B S Y

User password protected!
Pl ease enter user password:

B o S B R R G S S S
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1. ,Voyage Settings“ almenii:

-

©

® ®EEG

N 1°18' E 0°12' |1>0.01|2>1. 30| 3>1. 80nm

i& Voyage Settings
+- 1. General Settings
View | + 2. Cargo / Voyage
+- 3. Persons on Board
----- +- 4. Destination
Msg.
Di spl
NUMSelectosl | o pack

Valassza ki a 1. ,General Settings“ almendit a ,fel“ és ,le“ nyilgombokkal vagy nyomja meg
az ,1“ gombot.

-

©

N 1°18' E 0°12' |1>0.01] 2>1. 30| 3>1. 80nm
*kkxkkkx%x** Ganer al Settings*************

Draught [ x. xx] : =>20. 00m

Ai rdrauht : =>4000cm ) )
Nav St at . :<Under way using engi ne>
| Save | | | Exit

Menjen végig a pontokon a beviteli billentylivel és adja meg hajéjanak adatait. Adja meg a
SOLAS mertlést (,Draught®) méterben (max. 20,0 m), és a viz feletti magassagot
(LAirdraught®) centiméterben (max. = 4000 cm). Adja meg a helyes navigacids allapotot is

(NavStat).

Ha kivanja, a ,Save*“ (M5) gomb megnyomasaval mentse el a bevitelt. A fémenlibe mentés
nélkul valo visszatéréshez nyomja meg az ,Exit“ (M8) gombot.

Y1-03-0211-6G
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Valassza ki a 2. ,Cargo/Voyage Settings” almen(t a ,fel” és ,le* nyilgombokkal vagy nyomja
meg a ,2“ gombot.

-

N48~12' E 16726' | 1> N Al 2> N A 3>0. 00nm
* ok ok ok ok ok ok ok Cargo/Voyage Setti ngs kkkkkkk Kk

@ ERI shiﬁ type :<Vessel, type unknown>
SOLAS shiptype: N A or no ship
Cargo type D= -

©

Bl ue cones : Defaul t/ Unknown

(Un) Loaded . Defaul t/ Unknown i

| save | || Bxit @9
() () %

Valassza ki az ,ERI ship type“ (a kildnbdz8 hajotipusokat lasd a 7.2 fuggelék tablazataban),
a ,Blue Cones* kék kup jeldléses veszélyes aruk ,Blue Cones” [0-3, B-Flag,
Default/Unknown] , beallitasat, valamint a megrakott / rakomany nélkiili ,Un/Loaded” [Loaded,
Unloaded] beallitast.

Ha kivanja, a ,Save" (M5) gomb megnyomasaval mentse el a bevitelt. A fémenibe

valo visszatéréshez nyomja meg az ,Exit* (M8) gombot.

Valassza ki a 3. ,Persons on Board“ almenit a ,fel“ és ,le“ nyilgombokkal vagy nyomja meg
a ,3“ gombot.

-

N 1°18' E 0°12' |1>0.01|2>1. 30| 3>1. 80nm
@ *khkhkhkkkkkkkkkx POB Settl ngs *kkhkhkhkkkkkkkkkx
Crew Menbers: 0- 254 (255 = unknown = default
Passenger :0-8190(8191= unknown = defaul t
S. Personal :0-254 (255 = unknown = default
Tot al :nnnn Menber s
@ MB: Send addressed PoB Message &

M7: Broadcast PoB Message
Nuni Save | Addressed | Broadcast Exi t

Figyelem:

A fedélzeten tartdzkodok Osszlétszamanak kiszamitasa automatikus. Mélytengeri (,High
Seas") lzemmoddban ezt a szamot az AlIS Uzenetek atadasakor hasznaljak.

A felhaszndloi kézikonyv 3.5.3 fejezete irja le, hogyan hasznélhaté ez a meni a PoB-
informaciok atadésra.
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Valassza ki a 4. ,Destination” almenut a ,fel” és ,le* nyilgombokkal vagy nyomja meg a ,4¢
gombot.
Valasszon a rendeltetési kikoté maszkon keresztili vagy kozvetlen megadasa kozott.

-

©

HEEE

1°18' E 0°12' |1>0. 01| 2>1. 30| 3>1. 80nm
* k k%

* Kk kK *kkkkkk*k mStination***************

use mask [*]/[ ] input string

UN Country ©NL

UN Location : DOR

Fai rway section: 02552

Termi nal code :LEUVE

Fai rway hector : 00000
ETA(MVDDhhmm)  : 10/ 31 10: 05

Maszkon keresztiili bevitel:
A beviteli billentyl megnyomasaval valassza ki a szerkesztendé mezét és adja meg a
megfeleld adatokat. Az ,.ETA® (,estimated time of arrival“) mez6ben a becsilt érkezési idét

adja meg.

Ha kivanja, a ,Save“ (M5) gomb megnyomasaval mentse el a bevitelt. A fémenube valo
visszatéréshez nyomja meg az ,Exit“ (M8) gombot.

Kdzvetlen bevitel:
Minden fent leirt adat bevitele egy karakterlanccal.
Figyelem: minden karakter megengedett. A kezeld feleléssége, hogy a helyes karaktereket adja meg.
A fent leirt maszkon keresztiili bevitel kbzvetlenil megadva:

-

©

® ®EEG

N 1°18' E 0°12' |1>0.01|2>1. 30| 3>1.80nm

Kkxkkkkkkxkxk Dagtjnatij QN*¥FFFEFF R KKKk kkx

use mask [ ]/[*] input string

Desti nati on : NLDOR02552LEUVEO0000
ETA(MVDDhhnm)  : 10/ 31 10: 05

Az ETA-t kilon kell megadni a megfelel6 mezében.

Y1-03-0211-6G
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1.5 Jelszavak

A transzponder-rendszer kétlépcsés jelszavas védelemmel van ellatva, User- és Service-
jelszéval.

1) Az alacsonyabb biztonséagi fokozatu User-jelszé minden menuhoz lehetéve teszi a
hozzaférést, kivéve a 6 (,Service Configuration®) menut, amely Service-jelszéval védett.

2) A Service-jelszoéra van szikség a ,Service Configuration“ menube térténé belépéshez. Ez
a meni magasabb biztonsagi fokozatot igényel €s ezért nem érhetd el a User-jelszéval.
Ezaltal biztositott, hogy csak felhatalmazott szerviztechnikusok férhessenek hozza.

A hajo parancsnokanak kell gondoskodnia arrdl, hogy csak felhatalmazott személy
végezhessen modositast a ,Service Configuration“ meniben.

QFIGYELMEZTETES: A jelszét biztos helyen kell 6rizni és semmi esetre sem szabad
elfelejteni. (L&sd a 7.3 Jelszo6-informaciok fuggeléket). Ha mar nem tudjadk a jelszét, a
készliléken nem végezhetd bevitel. F6kdd nincs, a késziléket dijkdteles szervizre kell
bekuldeni.

A User-jelsz6 a ,Service Configuration“ meniiben U] jelsz6 megadasaval allithato vissza.

A Service-jelsz6 modositasa

Valassza ki a 6. ,Service Configuration“ almenit a ,fel“ és ,le” nyilgombokkal vagy nyomja
meg a ,6“ gombot. Megjelenik a jelszd bevitelére szolgald mezé. Adja meg a jelszot (lasd 7.3
Jelsz6-informaciok figgelék) és nyomja meg az ,Enter” (M5) gombot.

-

N 1°24" E 0°17' |1>0.10] 2>1. 30| 3>1. 80nm

++++++++++++++H
Servi ce password protected!

Pl ease enter service password:

o &

©

® ®EEG
&
)
%

Vélassza ki a 1. ,Change Service Password“ alment a ,fel“ és ,le* nyilgombokkal vagy
nyomja meg az ,1“ gombot.
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Példa ,,Service meniire:

-

©

® ®EEG

N 1°21' E 0°14' |1>0.01] 2>1. 30| 3>1. 80nm

F. Servi ce Configuration

+- @M. Change Service Password
View | + 2. User Password Settings

+- 3. Change MMBI / IMO
----- +- 4. Restore Factory Settings
Msg.
Di spl
NUM Sel ect - >| | <- Back

Példa a Service-jelsz6 menujére:

-

Adja meg az yj jelszét, majd nyomja meg az ,Enter” (M5) gombot.

©

® ®EEE

N 1°25' E 0Y18' | 1>0.10] 2>1. 30| 3>1. 80nm
*xxx%%% Change Service Password *******x

Enter new password :
Repeat new passwor d:

{Length' 6..8 characters}

@.@.

Adja meg ismét a jelszét és ismét nyomja meg az ,Enter* (M5) gombot.

A jelsz6 formatuma:

legalabb 6, legfeljebb 8 karakter hosszu
A-Z kdzotti betlik (csak NAGYBETUK) és 0- 9 kozotti szamok megengedettek
betlk és szamok kombinacidja lehetséges

A moédositott jelsz6 mentéséhez nyomja meg a ,Save” gombot. (Lasd a 7.3 Jelsz6-
informéciok fuggeléket).

Y1-03-0211-6G
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A User-jelsz6 modositasa

Valassza ki a 2. ,User Password Settings” almenat a ,fel* és ,le“ nyilgombokkal vagy nyomja
meg a ,2“ gombot.

-

©

® ®EEG

N 1°21' E 0°14' |1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm
|6. Servi ce Configuration
+- 1. Change Service Password
View | + B. User Password Settings
+- 3. Change MvBI / | MO
----- +- 4. Restore Factory Settings
Msg.
Di spl
NUM Sel ect - >| | <- Back

@.@.

Valassza ki a 1. ,Change User Password“ almentt a ,fel“ és ,le* nyilgombokkal vagy nyomja

meg az ,1“ gombot.

-

©

® ®EEG

N 1°21°

E 0°14' |1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm

|6-2. User Password Settings

+- @. Change User Password
+- 2. Change Password Protection

NUM Sel ect - >| | <- Back

@.@.

Adja meg az yj jelszét, majd nyomja meg az ,Enter” (M5) gombot.

Adja meg ismét a jelszét és ismét nyomja meg az ,Enter* (M5) gombot.

A jelsz6 formatuma:

16

legalabb 6, legfeljebb 8 karakter hosszu
A-Z kozotti betlk (csak NAGYBETUK) és 0- 9 kozotti szamok megengedettek
betlik és szamok kombinacitja lehetséges
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9 BHEEE

N

* %

1v
*

*

25'
* %

0°18' |1>0. 10| 2>1. 30J 3>
* Change User Password ******

Enter new password :
Repeat new passwor d:

{Length' 6..8 characters}

ORONONC

A moédositott jelsz6 mentéséhez nyomja meg a ,Save* gombot. (Lasd a 7.3 Jelszo-
informaciok fuggeléket).

2 NAUTICAST™ Inland AIS User Interface

&
S
\V/

Soft Keys [M1] - [M8] Display Safety Keys
~ ™
7N
O I\'ziy Navi gati on Screen — N
'<M_2:| Header (1 or 4 lines) (—) I\—/I
'<—23\ Ship Details 12 lines &
= O
P Menu Structure 14 |ines
© JdHB
N N 7N = @
) ) () () () v/
f N ' f f ) R
@] (w2 (3] [RY] (T§] [Y§ (v [t Y [of [P°
&) (A7) (F)(e] (M) (3B (k2] [
( ) ( + # R | g - 7 =\ [ Dell
[P ) [som] [2°] [X*] (€] (Vo] (B3 [Ny M| [«
- v
Cursor
Keyboard Enter Key Cross
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2.1 NAUTICAST™ Inland AIS billentyizet
A NAUTICAST™ Inland AIS alfanumerikus billentylzettel rendelkezik. A kovetkezd
karakterek bevitele lehetséges:
Betiik kdzvetlen bevitele lehetséges.

Szamok bevitele a shift [1t] gomb és a szdmot hordozd megfelelé gomb egyideji
megnyomasaval lehetséges.

A kulonleges karakterek ($; %; &;/; (;); <; °;\;[;1;) a Function [Fn] gomb és a megfeleld
kulonleges karaktert hordozé gomb egyidejii megnyomasaval lehetséges.

2.2 A kurzorgombok magyarazata

A kurzorgombokkal a meniikben navigalhat. &
Az “Enter” (tdbbnyire M8) gomb mellett a kurzorgombok @ 9
kézepén talalhaté gombnak is ez a funkcioja.

A NUM-Lock funkciot akkor aktivalédik, ha egyidejlileg megnyomjak a Function [Fn] gombot
és a Shift [{'] gombot. A NUM-Lock funkcié a Shift [*] gombot még egyszer megnyomva
kapcsolhat6 ki.

2.3 A Num-Locked és [NUM] funkciok magyarazata

ey Do) ey SR ~ —r,' r“"‘"'\{ Tanre ' Foa: ) o ) TP,
Q' (W2 [E3) (RY) (T2 [YE) [u7) [1 8] (09) (PP
\ !1 \ J \ J \ s) %1 L &j "4 LS <l \ J LS S
" T o U g TR o T o2 Y ey WKL e S rerr— S opeece AR o
Al [F (e [H-) [9€) [K2) [L°
_Shint ) \ J \ J \ J \ J \ J \ J \ J \ <) . J
7 \ ' ~ ’ .‘- r #\ ' \ I( - . R i \ 7 = \ 'a }N
Fn | |Space | Z X C LV o] \B ] IN| (M) L‘_De

Tanacs: A NAUTICAST™ Inland AIS automatikusan numerikus beviteli 1zemmadra valt, ha
kizarélag szamokat adnak meg. A numerikus beviteli izemmad aktiv, ha a kijelzé bal alsé
sarkaban [NUM] lathatd.
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A programozhat6 funkcibgombok magyarazata

Az [M1-M8] programozhaté funkciogombok két csoportra oszlanak. Az [M1-M4] fuggéleges
elrendezési, az [M5-M8] vizszintes elrendezésl. Az aktualis funkciétol fiiggéen a
programozhaté funkcibgombhoz meghatarozott funkcié/miivelet van hozzarendelve.

Funkciégomb definiciéja

A sziirét kapcsolja at Class A és Class B kdzott
[M1] e FA (kiszlri a Class A-t a nézetbdl, csak a Class B-t mutatja)
e FB (kiszlri a Class B-t a nézetbdl, csak a Class A-t mutatja)
M2] Kijelzfi-'dzemméd
A grafikus nézet atkapcsolasara szolgal.

Biztonsagi Uzenet

[M3]: Ez a programozhat6 funkciogomb két funkciéval rendelkezik. Ha riasztasok &llnak fenn,
ezek az [M3] gombbal jelenitheték meg. Ha nincs riasztas, az [M3] gombbal a “Write
Message” meni hivhato be. Akkor cimzett és broadcast Gizenetek kildhetdk.

Kijelzé beallitasai — fényerd és kontraszt

M4]: N T T
(M4] Itt kapcsolhato at a kijelzd nappali és éjszakai bedllitasa.
[Menu]: Behivja a fémenlit vagy visszatér a Navigation View nézetbe.

[M5] — [M8]: Az [M5]-[M8] hozzarendelése az aktudlis funkciotol fugg.

2.4 SRM/MOB vészhivas funkci6

A NAUTICAST™ Inland AIS két vészhivé gombbal van felszerelve. Ezekkel a gombokkal
faradsag nélkul, kozvetlenll kildhet a biztonsag szempontjabél Iényeges izeneteket,
anélkil, hogy be kellene hivnia a megfelelé almenit.

MOB — Man Over Board

[MOB] A Mob gomb megnyomasaval a pontos pozicié sugarozhaté ki cimzett vagy
broadcast tizenetként.

SRM - Safety Related Message

SRM
[ ] Az SRM gombbal SRM-ek sugarozhatok broadcast lizenetként.

Megjegyzés:
A biztonsagi funkciok részletes leirdsa a 4. fejezetben talalhato.
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3 NAUTICAST™ Inland AIS képernyodkijelzés

A NAUTICAST™ Inland AIS 3 képerny6-tizemmaéddal rendelkezik:

Navigéaciés nézet - alapértelmezett nézet
Menl nézet - a [Menu] gomb megnyomasa utan lathato
Grafikus nézet - a havigaciés nézet mellett van 2 grafikus nézet, amelyek az [M2]

gombbal kapcsolhaték at.

3.1 Navigécios nézet

A navigacios nézetben a sajat hajo adatai, valamint a vételi hatésugaron beluli minden mas
AIS résztvevd adatai jelennek meg.

Ez a képerny6 egyrészt az alapértelmezett nézet, de akkor is ez jelenik meg, ha valamelyik
almentben 60 masodpercig nem nyomnak meg egy gombot sem.

4 N

LAT: N 1927.845' Ext SOG 34. 6kn 11/ 26/ 06

@ LON: E 0°21.289' Ext COG 173.0° 10: 52: 26
| nt GPS: 3D A ExtHDT: 222° Reg6 ! 3A 2T
Bl ueSi %n ** RTA** Al SWbde: | NLAND|
001/ 02 Shi pNane. . .. RNG BRG . SOG . COG. .
DOREEN a-A NA 120 22.2 301.5
FI NE EAGLE Cl-Al 0.00 VA 13.1 359.9
SYLVAEPSI LON [C -A] 0.10 23 32.1 203.2
ESSOTOKYO C-Al 0.43 99 10.0 120.3
KATHARGO C-B] 0.59 342 21.2 50.0
SANEI C-Al 0.80 272 32.1 270.1
KATQO d-Al 1.00 321 21.2 200.8
|D=002319999 Base] 1.34 277 0.0 0.0
M NI LOG ad-Al 1.96 201 21.7 102.2
ALI BRAHI MYA a-A 2 66 340 22.1 30. 3

ad-A 2 121 A +!

1 D=231919191 | SAR 3 1 2. 9>

5 B O OO U

Dinamikus gombok: Navigaciés nézet

Kivalaszt egy meghatarozott
[M5] haj6t, hogy megjelenjenek
annak adatai

[Up]/

[Down] A lista lapozéasa

Kivalaszt egy meghatarozott [Left] /
[Enter] | hajot, hogy megjelenjenek [Right]
annak adatai 9

A lista lapozéasa

Az 1-4. sorban a sajat haj6 adatai jelennek meg (LAT,LON,SOG,COG,HDG,DATE,UTC). Ez
alatt a vételi hatésugaron bellli minden mas AIS résztvevd jelenik meg.
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3.1.1 Sajat hajoadatok

LAT: N 1°27. 845' Ext SOG 34. 6kn 05/ 26/ 06
LON: E 0°21. 289" Ext COG 173. 0° 10: 52: 26

LAT: Latitude

LON: Longitude

Date: Az aktudlis UTC datum a jobb felsé sarokban jelenik meg (HH.NN.EE
' formatumban).

IntGPS: 3D A ExtHDT: 222° Reg6

[Int|Ext|D]GPS | Azt jelzi, hogy a GPS normal vagy differencialis tzemmédban van-e.
[2D|3D] 2D or 3D: a megoldas pontossagat mutatja

A GPS-adatok forrasat jeleniti meg:

intGPS. = a bels6 GNSS vevét hasznaljak

extGPS = kulsé GNSS vevét hasznalnak

A/B: (A or B) | Az utoljara hasznalt adocsatornat jelzi ki
ExtHDT True Heading

Req: Azt jelzi, hogy a hajo egy adott régidban van-e. Ha nem jelenik meg régioszam,
eg: AR . :
akkor a hajo a région kivl tartézkodik.
Message (SRM) kijelzés
LAT: N 1°27. 845' Ext SOG 34. 6kn *3S
Ha Safety Related Message érkezett, a datum helyett az lathaté. A *3s kijelzés azt jelenti, hogy 3 SRM

érkezett, el vannak tarolva a Message Inbox Historyban és ott kezelheték (lizenet megjelenitése, lizenet
megvalaszolasa és nyugtazas (Acknowledgement)).

Riasztas (ALR) és szdveg (TXT) kijelzés
IntGPS: 3D /B Reg6 ! 3A 2T

Ha riasztasok és Uizenetek érkeztek, ezek a 3 sorban jelennek meg. A fenti példa kijelzése 3 riasztast (3A) és
2 szbveglzenetet (27T) jelez. Az Inbox History pontnal az lizenetek és riasztasok megtekintheték és
nyugtazhatok.

BlueSign kijelzés
Bl ueSi gn: ON **RTA** Al SMbde: | NLAND

A Blue Sign kijelzés a kilsé Blue Sign kapcsolo pillanatnyi allapotat jelzi. A Blue Sign kapcsolo
allapotvaltozasat e mez6 jeleniti meg. A kdvetkezd értékek lehetségesek:

N/A nincs Blue Sign. (Lasd 3.5.5 fejezetf). ON Blue Sign aktiv. OFF nem aktiv.

RTA kijelzés

Bl ueSi gn: ON **RTA** Al SMbde: | NLAND

Az **RTA** kijelzés RTA lzenet vételét jelzi. Az lizenet tartalma a Message meniben olvashaté el.

Inland Indication
Bl ueSi gn: ON **RTA** Al S\vbde: | NLAND

Ez az AIS izemma&d jelzi, hogy éppen milyen Gzemmadra van konfiguralva a NAUTICAST™ Inland AIS. Az
Uzemmodok a kovetkezék lehetnek: INLAND és SOLAS.

3.1.2 Maéas AIS résztvevok hajoadatai
001/021..SHIPNAME....RNG.BRG..SOG..COG..
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Azt jelzi, hdny haj6 foghato (itt: 21) és kijelzi az éppen kivalasztott hajé pozicidjat (itt

001/021 az 1. hajo). Legfeljebb 256 hajo jelenitheté meg.

A hajo neve és az alkalmazott AIS tipus:
Cl-A:  SOLAS Class-A Ship
ShipName: | CI-B: Leisure Craft (Class B)
Base: Base station
SAR : Search and Rescue Aircraft
Range kijelzés
Informécio :A legkdzelebb Iévé vagy ismeretlen poziciéju hajo all a lista élén.
BRG Bearing
SOG Sebesség (Speed Over Ground)

COG Iranyvonal (Course Over Ground)

RNG

Egyszerre legfeljebb 12 hajo jelenik meg. Ha 12 hajénal tobbrél érkezik vétel, akkor a
kijelzdn jobbra lent ,>“ l[athatd. Ha megnyomjak a jobbra gombot, a hajdlista egy oldallal
tovabb lapozddik. A balra gomb egy oldallal visszalapozza a hajolistat. A fel/le gombbal a
hajolista egy oldalan belil valaszthaté ki hajo.

A hajéadatok a kivalasztott hajénal az [Enter] gombot megnyomva jelennek meg. Az egyes
pontok magyarazata a kdvetkez6 szakaszban talalhato.

3.1.3 Allapotsor

Az Ugynevezett Short Header-ben a legfontosabb informéacidk lathatok. Ezek a sajat poziciét
és a 3 legkozelebbi hajét jelentik. Ezek az informacidék mindig az elsé sorban lathatdk, ha
aktiv egy almendi.

N 1°21 E 0° 14' |1>0.10| 2>1. 30| 3>1. 80nm
Sajat poziciéo: N 1°21' E 0°14'
1>. legkdzelebbi hajé (tavolsaga: 0,10 nm)

2>. legktzelebbi hajo (tavolsaga: 1,30 nm)
3>. legkdzelebbi hajo6 (tavolsaga: 1,80 nm)
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3.1.4 Maés hajok részletei

A dinamikus adatok, az utazas és a kivalasztott hajé adatai itt jelennek meg.

-

N 1°21' E 0°14' |1>0, 10| 2>1. 30| 3>1. 80nm

Time 2:07 -----------mom-o- PCS: 001/ 021

@ LAT :_S 74°50.231" LON :W 9% 34,192
7° ROT :-0.2%nin

Heading : 7 :-0. |

| MO No.” :90733283 MVSI : 5004

Shi pNane: DOREEN ) CS: DORET6W
Shi pTer: Passenger ship

Lengt :310m Beam 73m

Ref Poi nt : A190 B120 Cl10 D>=63m

Car go :N A or harniess

Draught :3.3m

Dest . : HAWAL

ETA 210/ 15 12:31

NavsSt at . : Moor ed

EPFDType: GPS .

PosAcc :H gh<lOm DTE : Avail abl e <+

Current Time and Selected Vessel Number in Vessel Listing:
Time 2:07 ---------------- POS: 001/021

Time:

Az utolsé vétel 6ta eltelt idét jelzi percben és masodperchen. Az id6 fligg az adott hajo
sebességétdl és ezért hajordl hajora kulénb6z6 lehet.

POS:
A hajo poziciéjat jeldli a hajélistaban.

A Kkivalasztott haj6é pozicidja:
LAT : S74°50.231' LON : W 9°34.192'

Heading és Rate of Turn (ROT) a kivalasztott hajo esetében:
Heading :77° ROT :-0.2°/min |

IMO-szam és MMSI a kivalasztott hajé vonatkozaséaban:
IMO No. : 90733283 MMSI: 5004

Name és ATIS code a kivalasztott hajé vonatkozéan:
ShipName:DOREEN AT:DORET6W

Hajoétipus:

Passenger ship

A kivalasztott hajo hossza és szélessége:

Length:310m Beam:73m
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Referenciapont (méterben):
Itt a GPS-antenna referenciapontja lathato.

RefPoint:A190 B120 C10 D<63m

A: 190m

B: 120m

C: 10m

D: >63m (a szélesség nagyobb, mint 63 m)
Hajorakomany:

A rakomany jellegét irja le
N/A or harmless

Tovabbi hajéadatok

Draught : 3.3m

Dest :HAWAII
ETA :10/1512:31
NavSt : Moored

Informaciék az EPFS-tipusrol:

EPFDType: GPS

Pozicié pontossaga és Data Terminal Equipment (DTE):
PosAcc :High <10m

DTE :Available

Azt jelzi, hogy a telepitett transzponder kijelz6vel és billentylizettel rendelkezé
kezelbegységhez csatlakozik és az AlS-adatok megjelenitheték. Mivel a NAUTICAST (tm)
Inland AIS beépitett kijelzével rendelkezik, mindig ,DTE:Available” lathato.

Additional Inland Vessel details:

Eurdpai hajéazonosité szam (ENI):
ENI : 04401020

Blue Sign: N/A azt jelenti, hogy a masik hajé nem rendelkezik Blue Sign-nal
Blue Sign: N/A

Kiegészitd belvizi hajéinformacio:

Length: 27.5m Beam 5.5m
Draugth: NA
Convoy: 8490 - Bunkership [ER Ship Type]

Load: unl oad Hazardas: NA
Quality: Speed: Lo Course: Lo Headi ng: Lo
Persons on Boar d:

Crew. 2 Support: 1
Int’1: 4 Passengenrs: 1
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3.2 Menustruktura

A fémenl behivasahoz nyomja meg egyszer a [Menu] gombot. Megjelenik minden

rendelkezésre allé almeni. Az almeni a fel/le gombokkal valaszthato ki, majd az [Enter]

gombbal nyithaté meg. Az almenik az [M8] gombbal (Back) ill. az [M2] gombbal hagyhatdk

el

A sajat pozicié és a 3 legkdzelebbi hajé az elsé sorban lathato.

Tipp: Gyors menikivalasztas a megfelel6 szam megnyomaséaval lehetséges (1 a
.Messages®, 2 az ,AlS Status®, 3 a ,Voyage Settings®,.... almenihdz )

3.3 Foémeni

,
© @ N 1°46' E 0°39' |1>0.10|2>1.30| 3>1. 80nm
Il\/l:.-nu
@ +- 1. Messages
View | + 2. AIS Sfatus |
+- 3. Voyage Settings
----- +- 4. Ship Settings ) )
+- 5. Transponder Configuration
MBg. +- 6. Service Configuration
+- 7. Display Settings )
----- +- 8. Graphical Display Settings
e T [« (>
NUM | Sel ect - >| | <- Back
Dinamikus gombok: Fémenu
. . | [Enter .o, N
a kivalasztott almenu [ ] a kivalasztott almeni
[MS] [Select] megjelenitése of megjelenitése
gJ [Right] gJ
vissza a navigacios | [Up]/ az almeni
M8]  |[Back] |'® g [Up] z almeni
nézetre [Down] |kivalasztasa
Megjegyzés:

A navigéaciés nézet automatikusan megjelenik 60 masodperc inaktivitas utan (ha nincs

felhaszndloi bevitel).

Y1-03-0211-6G
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3.4 Az almenuk attekintése

3.4.1 Uzenetek

4 N
N4A8N12' E 16726 | 1> N Al 2> N A] 3>0. 00nm
@ @ I1 Messages
+- 1. Wite Addressed SRM
View| + 2. Wite Broadcast SRM
+- 3. Lock Reguest
----- +- 4. Inbox History
+- 5. I nbox SRM
Msg. +- 6. Inbox LRI
+- 7. Inbox Lock Repl
----- +- 8. Send Addressed PoB
+- 9. Send Broadcast PoB
@ Displ| + 10. Water Level Messges
NUM Sel ect - >| | | <- Back @ @
3.4.2 AIS Status
4 N
N 1°18' E 0°12' |1> N A 2>0.00| 3>0. 10nm
@ |2 Al'S Status
+ 1. State / Conditions
View | + 2. Own Ship Data
+ 3. Owmn VHF Status
----- + 4. Alarm Status
+ 5. TXT Status
MBg. +- 6. Version Info
+- 7. Security Log
Di spl
NUM Sel ect - >| | | <- Back «

26
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3.4.3 Utadatok — (User-jelszoval védve)

N 1°18' E 0°12' |1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm

|3. Voyage Settings

_____ +- 1. General Settings
View | + 2. Cargo / Voyage
+- ‘31 Persons on” Board

..... +- Desti nation

O

Di spl
________________________________________ @ 9
NUM Sel ect - >| | <- Back

3.4.4 Hajéadatok — (User-jelsz6val védve)

® @G
>

4 N
N48~12' E 16726' |1>0.00] 2>0. 00| 3>0. 00nm
@ *********** Convoy Settl ngs kkhkkkkhkkhkkkhkkkkx
Call Sign: I\
Shi pNane : ) / \

Ref . Poi nt S

zzzz:
[=l=b-3-3-3lai

33
T
o

Len (A+B):
Bean{ C+D) :

+
L
|
o! (N
+D- +
Len d
Beam [ dnj :
>>> Referenc oi nt nust be entered
---------------------------------------- I

3.4.5 Transzponder-konfiguralas — (User-jelszéval védve)

gololebs
°zz z2zzZQ
>>§§>>>>"

® ®®

N 1°19° E 0°12' |1> N A 2>0.00| 3>0. 10nm

©

5. Transponder Configuration

----- I+ . Change User Password
View | + 2. Region Settings

Al arm Setti ngs

I nt errogatl on Settings
Sensor Settings

GPS Settings

Inland AlS Quality

.

.

.

.

.

+

.
NOUTRWNE

® EE®G
a
)
WV
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3.4.6 Szerviz-konfiguralas — (Service-jelszoval védve)

N 1°21' E 0°14' |1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm

6. Service Configuration

----- |
+- 1. Change Service Password
View | + 2. User Password Settings
. Change MvBI / | MO
Change DAC / ESN
Change Al S Mode
Restore Factory Settings

?I;—;/IPI——Q;:I—;:;;:;I— ----------------------- @ [_>
© ® OO ®

3.4.7 AKkijelz6 beallitasai

O

® @G

4 N
N 1°21' E 0°15' | 1>0.10|2>1. 3J3>1. 80nm
@ *kkkkkkkkkk*% Dspl ay Sett'ngs *kkkkkkkkkk*%
Il\/bde
S oo | (03 &
+----"Bri ght ness: <9> [*********]
+---- Contrast :@ 6 il
@ +-[ ] Night Mn Max &
+----"Brightness: 3 [***
+---- Contrast : 2 o
NMDeyNght| | | Back @ [‘>

w @ W W W V

3.4.8 A grafikus nézetek bedllitasai

@ N48712' E 16726' | 1> N Al 2>0. 00| 3>0. 00nm
8. Graphical Display Settings

_____ I+ 1. Fairwayvi ew Scal e
+- 2. Synbol " Configuration

+- 3. O her Graphical Settings

@ | o
. .
S

<
®
=

Z' QO
z.
E:%
g
>
8
v
Y
o
!
g
=

®
®
®
®
®
S

28 Y1-03-0211-6G



3.5 Az almenik részletes leirasa

3.5.1 Uzenetek

Di spl
NUM Sel

' E 16726' |1> N A 2> N Al 3>0. 00nm

ON M

|+- . Wite Addressed SRM
+- 2. Wite Broadcast SRM
+- 3. Lock Request

| nbox History

1

2

3

4.

5. I nbox SRM

6. I nbox LRI

7. 1nbox Lock Repl

8. Send Addressed PoB

. Send Broadcast PoB

+-10. Water Level Messges
ect - >| | <- Back @ [—>

.@.@. V

Dinamikus gombok: Uzenetek

[M5] [Select] a klv_alasz,t(,)tt almeni [Enter] a klv_alasz,tgtt almeni
megjelenitése megjelenitése
vissza az el6z6 [Up]/ az almeni

[M8] [Back] menuho6z [Down] |kivalasztasa

Uzenetek irasa:

Ebben az almeniiben lzenetek irhatok és killdheték. Az Gzenetek vagy cimzetten vagy

cimzés nélkdl kildhetok. A

Message Inboxes:

nem cimzett Uzenetet a hajélista minden hajéjanak elkildik.

Az Inbox History attekintést ad az 6sszes fogadott Gizenetrél. Az Inbox tovabba még négy

kilénbdz6 médon tagolt:

1.4 Inbox History:

1.5 Inbox SRM:
lizenetet (SRM)

1.6 Inbox LRI:

1.7 Inbox Lock Reply:
1.8 Interrogate IFM:

Y1-03-0211-6G

ez tartalmaz minden Uzenetet, riasztast és LRI kérést
ez tartalmaz minden a biztonsag szempontjabdl Iényeges

ez tartalmaz minden Long Range kérést (LRI)

ez tartalmaz minden zsilipvalaszt
ez tartalmaz minden specifikus belvizi kérést
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Uzenettarolasi kapacitas:
Az Inbox 60 Uzenet taroldséra rendelkezik kapacitassal, a régebbi Gizenetek automatikusan
torlédnek, ha az Inbox elérte ezt a kapacitashatart.

Uzenettipus: maximalis tarolokapacitas:

Addressed or Broadcast Messages (SRM): az utols6 30 Uizenet tarolasa
Alarms (ALR): az utolso 20 Uzenet tarolasa
Long Range Interrogation (LRI): az utols6 10 Uzenet tarolasa

a) Cimzett Uzenet irdsa

SRM (a biztonsag szempontjabdl Iényeges lizenet) irasdhoz elészor a cimzettet kell
kivalasztani a hajolistabdl és jovahagyni az [Enter] ill. [M5] gombbal.

4 N
CAT-N 48°12 177 Tnt SOG 0. Okn 02/ 257 2008

@ LON: E 16°26. 166" I nt COG 0. 0° 15:08: 29
IntDGPS: 3D /B Regl ! 3A 2T

Bl uSi gn: OFF Al SMode: | NLAND
012/ 034. . Shi pNane. ... RNG BRG . SOG . COG. . @ @
WACHAU [a -A] .50 320 208.

1 0.0 2
0SB WEN__ | [C-A] 1.57 319 0.1 298.4
TWN CITY LINO-A] 1.73 319 0.1 220.4
ADM RAL TEGET[O-A] 1.80 319 0.1 214.2
VINDOBONA __ [O-A] 1.83 319 0.0 224.6
. SKORPI ON [A-A] 1.84 138 0.1 232.2
@ DONAUPLUS [ -A] 2.38 320 0.1 237.8
MS ORTH [O-A 3.32 299 0.0 313.8 +

CECECEONC W

Dinamikus gombok: Uzenetek

Uzenet kiildése a Uzenet kiildése a

[MS] | [Select] | i alasztott hajonak | [EME | kivalasztott hajonak

visszatérés a

[M8] [Back] Message menibe
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b) Uzenet szévegének bevitele

Miutén kivalasztottdk a hajot, megirhat6 az lizenet szévege. Legfeljebb 156 karakteres
Uzenetek irhatok. Ha hosszabb Uzenetet szeretnének, Ujabb tGzenetet kell irni. Ha kész az
Uzenet, akkor az [M5] gombbal kildheté el a cimzettnek. A [<Back] gombbal hivhaté ismét

be az Uzenetszerkesztd, hogy példaul Gjabb lzenetet irjanak ugyanannak a cimzettnek. Ha
megnyomjéak az [M8] gombot, mialatt aktiv az tizenetszerkesztd, megjelenik a hajdlista és Uj
cimzett valaszthato Ki.

Alapértelmezés szerint az Uzeneteket az A+B csatornan kuldik. De lehetéség van ra, hogy

az [M5] és [M6] gombokkal kézzel valasszak ki az (izenetkildés csatornajat.

’

o ®
@
®

N 1°20° E 0Y13' |1>0.10| 2>1. 30| 3>1. 80nm
krkkkkkkkkkkk \Wite I\/Essage Kok kK Kk kK kKkkkKkx

Addr essed Sl 129

SendTo: 5004 [(JDO?EEN?D
Text: TEXT | NPUT | S PCSSI BLE HERE

Send | <Channel | Channel > | Back

@.@.

Dinamikus gombok: Uzenetszerkeszté cimzett lizenetekhez
[M5] [Send] Uizenet kildése [Enter] |Ulzenet kuldése
[M6] [Channel] klldési csatorna
kivalasztasa
[M7] [Channel] kuldési csatorna
kivalasztasa
vissza a
[M8] | [Back] | islistahoz

Y1-03-0211-6G
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c) AKkuldétt izenet nyugtdzasa

Az Uzenetkuldést kbvetSen a kijelzdn lathato, hogy a kuldés sikeres volt-e és ténylegesen

melyik csatornat lehetett hasznalini.

Sikeres lizenetatvitel az AIS1 csatornan:

-

N
LAT: N 1°18. 963" Ext SOG 34. 6kn 11/ 21/ 2002
© LON E 0°12. 408' Int OOG 173.0 _09:11: 08
Shi ps: 21 /B IntGPS: 3D Region6
+++++++H
@ Transni ssion Status
[+] Al S1: K, acknow edgenent received
-] AS2:
+++++++H
n | "send To|  |<-Back @ @
Néhany esetben eléfordulhat, hogy a cimzett nem kapja meg az lizenetet. Ha ez torténik,
akkor az Gizenet nyugtazasa akkor térténik meg, ha a cimzett ismét teliesen mikddéképes.
Sikeres atvitel (késéi nyugtazas):
N

7

©® @ N 1°18'° E 0°12' | 1> N Al 2>0. 00| 3>0. 10nm

L o
Transmi ssion Status

?] Al Sl:Late reception of an ack.
Al S2:

®

B e o o T T o o o o

(®)

) 0 @ @

32
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Az is el6fordulhat, hogy a cimzett az elkuldott Gizenetet egyaltalan nem kapja meg. llyen
esetben ajanlott az Gizenetet Ujbdl elkildeni!

Sikertelen tzenetatvitel (nincs nyugtazas):

-

© (w
)
()

N 1°19' E 0°12' |1>0.10| 2>1. 30| 3>1. 80nm

B T T B S T
Transm ssi on Status

[ 1 ASL
[-] AIS2: Sent, but no acknow edgenent

o S

CRORONO

d) Broadcast-Uzenet irdsa (nem cimzett lizenet)

Broadcast Uizenet kiildéséhez a megfelel6 kivalasztast kdvetéen azonnal az
Uzenetszerkesztd jelenik meg. Legfeljebb 161 karakter hosszu tzenetek irhatdk. Ha
hosszabb Gizenetet kivannak kiildeni, ha hosszabb izenetet szeretnének, Ujabb Gizenetet
kell irni. Ha kész az tUzenetbevitel, akkor az tizenet az [M5] gombbal elkildhetd a vételi
tartomanyon belili 6sszes hajénak. A [<Back] gombbal ismét az lizenetszerkesztd hivhato

be.

Alapértelmezés szerint az Gizeneteket az A+B csatornan kuldik. De lehetéség van ra, hogy
az [M5] és [M6] gombokkal kézzel valasszak ki az (izenetkildés csatornajat.

’

© ()
()
()

N 1°18" E 0°12' |1>0.10] 2>1. 30| 3>1. 80nm
kExkkxkFxkF \Wite Message **FFEFxkFxk K

Br oadcast SRM 111

Text: M LI TARY EXCERSI SE | N AREA, KEEP AW
AY. SH P MASTER

auto/ A/ B /A+B
Channel : [ 1/0 170 1/1%]

Send | <Channel | Channel > | Back

®® o

0
>
Vi

Dinamikus gombok: Uzenetszerkeszté nem cimzett (broadcast)
tizenetekhez
[M5] [Send] Uzenet kildése [Enter] |Uzenet kildése
[M6] / kuldési csatorna
[M7] [Channel] kivalasztasa
[M8] [Back] vissza a Message

menihodz

Y1-03-0211-6G
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e) A broadcast lizenet hyugtazasa

Sikeres atvitel esetén megfeleld Uzenet jelenik meg a kijelzén. A [Back] gombbal térhet
vissza az Uzenetszerkesztébe. A [SendTo] gombbal a hajélista jelenitheté meg, és az
Uzenet elkildhet egyedi cimzettnek.

e ™
©® @ N 1°19' E 0°13' |1>0. 10| 2>1. 30| 3>1. 80nm
+H++++
@ Br oadcast Transm ssion Status
@ [+] OK, broadcast successful i j
B gt o 0 S o S o
---------------------------------------- >
Send To | <- Back
Sikertelen atvitel esetén a kijelz6n megfelel6 lizenet jelenik meg. Ajanlott,az Gzenetet Gjbol
elkuldeni.
4 ™

34

o ®
®
@

BHE®

N 1°19' E 0°13' |1>0. 10| 2>1. 30| 3>1. 80nm

+++++
Br oadcast Transmi ssion Status
[-] Message coul d not be sent

e S R

®® 0 e
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f) Long Range Interrogation

Mindig adott a lehet6ség az AIS Transponder interrogaciora, azaz az informaciok kérheték a
Long Range Interface-en at. A haj6é automatikus vagy kézi izemmaodban valaszolhat. Az
Uzenet mindkét esetben megjelenik a kijelzén.

A Long Range Request vételét a kijelzén jobbra fent jeIzi, automatikusan tarolédik a
Message Inbox LRI-ben és ott elolvashat6 és kezelhetd.

4 N
LAT: N 1°20. 256" Ext SOG 34. 6kn * 1L
® @ LON.E_ 0°13. 700' Ext COG 173.0°  07: 44: 49
I ntGPS: 3D Ext HDT: 222° Reg6 SRM /B
001/021. . Shi pNane. . . . RNG BRG. . SOG. . COG. .
LAT: N 48°12. 177" I nt SOG 0. Okn 02/ 25/ 2008
@ LON: E 16°26. 166' | nt COG. 0. 0° 15: 08: 29
IntDGPS: 3D /B Regl ! 3A 2T
Bl uSi gn: OFF Al SMode: | NLAND
012/ 034. . Shi pNane. . . . RNG BRG . SOG . COG. .
WACHAU [O-A] 1.50 320 0.0 208.2
0SB W EN [O-A] 1.57 319 0.1 298.4
TWN CTY LINC-A] 1.73 319 0.1 220.4
ADM RAL TEGET[O-A] 1.80 319 0.1 214.2 @ @
VI NDOBONA [O-A] 1.83 319 0.0 224.6>

Long Range Interrogation (LRI) kezelése

Alapértelmezett beallitasok LRI Request szamara:

Automatic Mode: Az LRI kezelése automatikus (megtorténik a sajat hajo adatainak
kildése)

Manual Mode: Az LRI-t a felhasznalonak kell megvalaszolnia

Informécio:

Az LRI-n &t kérhetd adatok az 5. Configuration mendi, 5. Interrogation Settings almentjében
konfiguralhatok. .
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LRI vétele:
A NAUTICAST™ |nland AIS Automatic Mode: -ban van

4 N

N 120" E 013" |1>0.10| 2>1. 301 * 1L
@ kkkkkkkkkkkkkkx |ﬂb0X LR' kkkkkkkkkkkkkkk
LRI *07: 44 5004

@ 07:44 11/28 ----cemmmmaa e POS: 01/ 01 &
LRI 5004
(automati c node)
Pl ease confirmw th OK!
O s QB

Dinamikus gombok: LRI az Inbox History-ban (automatic mode)

vissza a
[M5] |[OK] nyugtdzza az LRI-t |[M8] |[Back] |Message
meniuhoz

cimzett Gzenet
[M7] |[[Reply] [kildése az LRI
kildéjének

Az [OK] gomb megnyomasaval a felhasznal6 nyugtazza az LRI vételét. Az LRI kérés
megvalaszolasa csak ezzel a nyugtazassal torténik meg, ha a transzponder "automatic
mode"-ban van.

Az LRI kuldéjének tzenet kildhetd, a [Reply] gomb megnyomasaval. Megnyilik az
Uzenetszerkeszté. Ha megirtdk az lizenetet, el lehet kiildeni.

4 N

® @ N 1°20° E 013" 1>0.10] 2>0. 00| 3>0. 10nm
*hkkhkkkokkkkkokkk Inbox LI PR R R R EEEEREEEEE

LR 07:44 5004
@ TEXT TO LRI SENDER CAN BE | NPUT HERE
@ 07:44 11/28 -=-=-cmcmmcenans POS: 01/ 01

LRI 5004

"'|'""""|_------_--I--h;ebl-;/"["éésfk:!( @ [—>
() () WV

A Nauticast™ Inland AIS Manual Mode-ban van:
Az LRI-t a felhasznélonak kell elfogadnia vagy elutasitania.
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® ®®EG

!{\l*’:!-:Z*O***E**Q{U** I ||1>0L10|*2*>*1**3~J9~J!*******1*L
LRI *07:49 5004
LRI 07:44 5004
07:49 11/28 ------------------ PCS: 01/ 02
LRI 5004
. O<5 manual node)

Pl ease acknow edge with Rej ect !

(03¢ Rej ect Reply Back

@.@.

0
Sisie>
Vi

Dinamikus gombok: LRI az Inbox History-ban (manual mode)

LRI tizenet cf_mz,ett Uzenet
[M5] |[OK] elfogadasa [M7] |[Reply] |kuldése az LRI
kildéjének
LRI i vissza a
[M6] |[Reject] | oone [M8] |[Back] |Message
menihoz

g) Inbox History

Az Inbox History pontnal minden fogadott Uzenet és riasztas elolvashaté. Az eltarolt

Uzenetek idérendi sorrendben jelennek meg. Emellett lathaté még az tzenettipus (SRM,

ALR, LRI), az allapot, az idépont és az lizenet szdvege.

Az lUzenet a [Up] / [Down] gombokkal valaszthato ki és a kijelzd alsé részén azonnal
megjelenik. A [Back] gombbal hivhatdé be a Message mend.

’

()
()
()

(®)

Y1-03-0211-6G

N 1°19' E 0°13'|1>0.10| 2>1.30| *1S1A
*khkhkhkhkkkkkkkk Inbox HI Story *khkhkhkkkkkkkkkx
ASRM 13: 43 Pl RATE ATTACK! 5264
ASRM13: 42 LOST COXK! 5004
ALR 13:40 external EPFS |ost 25
ALR! *13: 38 general failure 6
ALR! 13:39 no sensor pos in use26
13:43 11/21 ------------------ PCs: 01/ 05
Addr essedSRM 5264
Text: PI RATE ATTACK!
ACK
Back

®® 0 e
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Inbox History: a fogadott izenetek és riasztasok attekintése

Uzenettipus:
ASRM
BSRM

ALR

LRI

Uzenetallapot:

*

[]

ACK (Acknowledged)

Leiras

cimzett Safety Related Message

Broadcast Safety Related Message

Alarm (a részleteket 1asd a riasztastipusoknal)

Long Range Interrogation

Nem nyugtazott riasztas vagy Uzenet

Az lizenetet vagy riasztast a felhasznaldnak kell kezelnie

Inaktiv riasztas

Azt jelzi, hogy a riasztast mar nyugtaztak (a kijelzé jobb alsé

sarkaban jelenik meg)

Inbox History: Uizenetek, riasztastipusok és allapotdefinicidk:

’

o ®
@
®

38

N 1°19' E 0°13' |1>0.10]|2>1.30 * 1S1A
*khkhkhkhkkkkkkk*k Inbox HI St ory *khkhkhkhkkkkkkkkx
ASRM 13: 43 Pl RATE ATTACK! 5264
ASRMF13: 42 H GH WNDS | N AREA! 5004

ALR 13:40 external EPFS lost 25

ALR! *13: 38 general failure 6
ALR! 13:39 no sensor pos in use26
13:43 11/21 ----mmm - - - PCS: 01/ 05
Addr essedSRM 5264
Text: PI RATE ATTACK!
ACK
Back

® ® ©
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ASRM 13:43 PIRATE ATTACK! 5264

Cimzett SRM, a vevd nyugtazta, érkezett 13:43-kor, az lizenet tartalma: “Pirate Attack”, from
vessel with MMSI 5264
ASRM*13:42 HIGH WINDS IN AREA! 5004

Cimzett SRM, nem nyugtazott, érkezett 13:42-kor, az lizenet tartalma: “High winds in area!” from
vessel with MMSI number 5004

ALR 13:40 external EPFS lost 25

Riasztas, inaktiv, riasztdsazonosito: 25 (lasd riasztastipusok), elutasitva 13:40-kor. Tartalom:
“external EPFS lost”

ALR! 13:39 no sensor pos in use26

Riasztas, nyugtdzva, még mindig érvényes (a felhasznalonak kell kezelnie), riasztdsazonosito:
26, tartalom: “no sensor position in use”

13:43 11/21 -------------—---- POS:01/05

AddressedSRM 5264

Text:PIRATE ATTACK!

Az Uzenet szOvege jelenik meg (itt: az 1. az 5 Gizenetbdl)

ASRM - beérkezett cimzett Safety Related Messages olvasasa:

s N
@ N 1°26' E 0°20' |1>0.10| 2>1. 30| 3>1. 80nm
@ *khkhkhkhkkkkkkkkkk Inbox SRM *khkhkhkhkhkhkhkkhkkkkkkk
ASRMt17: 39 CAPTAIN | S LOST 5004
@ ASRM 16: 26 ROUGH SEA! 5022
17:39 11/26 - --cocmmmm oo POS: 01/ 02
Addr essedSRM 5004
Text: CAPTAIN | S LOST
Channel : Al S1 ACK
| | Reply | | Back @@

ASRM: Informéacio

olo} 17:39

Datum 11/26 (mm.dd)

POS 01/02 (01. Gizenet a 02-bél)
Uzenettipus cimzett SRM

Allapot * (nem nyugtazott)

MMSI kiildsje 5004

Csatorna (Channel) | Vételi csatorna

ACK Az Uzenet még nem nyugtazott
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ALR —riasztasok olvasasa:

-

40
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® EE®G

N 1°27° E 0°21' |1>0.10] 2>1. 30| 3>1. 80nm

R R R R R R EEEEE ST Inbox ALR EEE R R EEEEEEEEEE]

ALR! 17:36 no valid COGinformation 30

17:36 11/26 -=-----ccmmmeeenn- POS: 01/ 01
[!'] ALARM | D: 30
no valid COG information
ACK
11 Back
ALR: Informacio
1d6 17:36
Datum 11/26 (mm.dd)
POZ. 01/1
Uzenettipus RIASZTAS
Riasztasazonositd 30
Allapot

[] Ervényes riasztas, kezelése sziikséges

Y1-03-0211-6G




h) “Estimated Time of Arrival” (ETA) lizenet irasa

Ha a Message menuben a “3. Lock Request” pontot valasztjak ki, megnyilik a ,Lock Request
(ETA) Editor”. Az Uzenet a kdvetkezbket tartalmazza:
- Az ETA-lUzenet cimzettjének cime (az alapértelmezés “2000000%).
- RIS Identifier / zsilipkdd. A kod 6sszesen 6t mezébdl all. Be kell irni a mindenkori
zsilip megfeleld UN-értékét.
- Aszilkséges segédhajok darabszama. Ervényes bejegyzések: 0-6 és 7. 7 az
alapértelmezett érték, jelentése: ,ismeretlen darabszam®.
- A becslilt érkezési id6, : MMTTSSMM (hénap-nap-6ra-perc) formatumban.

© ()
()
()

N 1°22° E 0°16' |1> N A 2>0.00| 3>0. 10nm

*************Lock Request***************

Dest MVBI :(9 Digits)

UN Locati on :(3 Digits)

Fai rway section: (5 Digits)

Term nal code :(5 Digits)

Fai rway hecto :(5 Digits)

Nunof TugBoats :0-6 (7 = unknown = default
ETA( MVDDhhnm)

B
>
Vi

Dinamikus gombok: Broadcast lizenetszerkesztd

[M5] [Send] Uzenet kildése [Enter] |lzenet killdése
[M8] [Back] vissza a Message
menuhoz

RIS IDENTIFIER/ LOCATION CODE
Adattartalom
A teljes Location Code a kdvetkezd 5 mezébél All:
1 UN Country code (2 digits)
2 UN Location code (3 digits)
3 Fairway section No. (5 digits)
4 Terminal code or passage point code (5 digits)
5 Fairway section hektometer (5 digits),

in the database treated as an attribute to the fairway section number.

A Locationcode-nak egyértelmiinek kell lennie!

Példa:

UN Country code

UN Location code | Fairway section

Terminal code

Fairway Hecto-metre

DE

TRI 03201

LOCK

00000

A példaban a Mosel-zsilip (Trier/Németorszag) koédja lathatéd

Y1-03-0211-6G
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i) Erkezett RTA-lizenet Inbox-a

Ha a Message menlben a “7. Lock Reply” pontot valasztjak ki, akkor az el6zéleg kuldott
ETA-ra adott valasz jelenik meg. Az izenet a kovetkez6ket tartalmazza:
- 1dépont, MM/TT hh:mm formatumban.
- A zsilip Location Code-ja
- A zsiliphez érkezés becsiilt ideje (RTA) MMDDhhmm (hénap-nap-6ra-perc)
formatumban.
- Azsilip éllapota (uzemel / nem tzemel)

o @
@
®

N 1°22' E 0°16' |1> N Al 2>0.00]| 3>0. 10nm
[k *xkkkkkkkkkk*%x LOCk Reply kkkkkkkkkkkkkk*kx
Ti neSt anp : MM DD hh: mm

UN Country :

UN Location

Fai rway section:

Ter mi nal code

RTA( MVDDhhnm)

St at us

Dinamikus gombok: Broadcast Uzenetszerkesztd

[M8]

vissza a Message

[Back] menihoz

i) Waterlevel lizenet

A vizéllas (Water Level) lizenetet egy bazisallomas sugarozza, hogy a kérnyéken minden
hajot tajekoztasson a vizmélységrél. Az AIS max. 120 bejegyzést képes megjeleniteni. A
vizéllas-informaciok Country (orszagkdd) és Gauge ID (mérbhely) szerint vannak rendezve.
A régi vizallas-informaciot automatikusan felilirja az azonos mérdéhely (Gauge ID) legujabb
Uzenete. Az egy 6ranal régebbi vizmérdallasok torlédnek.

-

© ()
()
()

N48M12' E 16726' | 1> N Al 2>0. 00| 3>0. 00nm
*kkkkkkkkk mter |eve| rmssages *kkkkkkkkk
Page: 1 of 1

YY-MV DD hh: mm Ctry CGauge Level

10-05-14 12: 09 AT 0006 321 cm
10-05-14 12: 09 AT 0007 370 cm
10-05-14 12: 09 AT 0008 334 cm
10-05-14 12: 09 AT 0009 321 cm

| <- Back

® ® ®

0
Sicie>
Vi

Dynamic Keys: Broadcast Message Editor

[M8]

Return to Messages

[Back] Menu

42
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3.5.2 AIS Status

k) State / Conditions

Itt a beérkezett AIS résztvevokrdl jelennek meg informaciok. Ezek az informéciok az utolsé

vétel Ota eltelt id6 (Time), a transzponder-tuzemmaéd (Mod.), a szinkronizécios allapot

(Syn.), az adott hajé altal vett hajok darabszama (RXVe ), valamint azok MMSI-je (MMSI).

7 ™
@ N 1°22' E 015 |1>0.10] 2>1.30] 3>1. 80nm
*8?1'* ?\l*a * k% Stagl_e/ Condi ti ons ***'*VTVBIIAI S1
| me...... 1 e. . -
BOREEN 2 oe M Sy Ve ol
@ FINE EAGLE 451 AU | 11 5008
SYLVAEPSILON 2:54 AU | 1 5264
ESSOTOKYO 2:11 AU D 2 5776
OLYMPIAHIGHWA 6:44 ?? D 1 354503000
@ SANEI 539 AU | 6 776840000 @
KATOO 2:58 AU D 3 203375830
OLYMPI A PALAC 6:01 AS D 2 241455470
M NI LOG 4:42 AS D 7 234712450
ALIBRAH MYA 7:40 AS B 3 232834560 .
TITANI C 0:57 AS | 2 419245790> @ . [_>
________________________________________ +!
Back
Mod.: AIS atviteli lzemmoaod
AU Autonomous
AS Assigned
IN Interrogation/Polled Mode
?? Unknown
Used Channel AlIS1, AIS2
Syn.: (UTC Quelle)
D kdzvetlen, UTC-szinkronizalt
| kdzvetett, UTC-szinkronizalt
B Basestation-re szinkronizalt
Transzponderre szinkronizalt a legtdbbet vett hajoval.
(Semaphore)
RXVe: Az adott hajo altal vett hajok darabszama
MMSI: A vett hajé6 MMSI-je.
Y1-03-0211-6G 43



I) Own Ship Data / sajat hajéadatok

Ezen a képernyén a sajat hajordl, valamint az atrél jelennek meg adatok, amelyeket elé6zéleg
a 3: Ship Settings és 4: Voyage Settings meniipontban megadtak.

4 N

N 1”26 E 0°19' | 1>0. 10| 2>1. 30| 3>1. 80nm
@ Time 0:08 -----cmmm i

LAT :N 118 901' LON : E_ 0°12, 345’

Headi ng :222° ROT :+45.4°% mnr
| MO No 19100254 MVBI : 257530700
Shi p : MYLADY CS: D11233
Shi pTxpe Pi | ot vessel
Len 220m Beam 43m
Ref Poi nt: A190 B30 C20 D23m
Car go “NA or harm ess
Dr aught : 24. 8m
Dest . - CASABLANCA
ETA :10/13 12:31
NavsSt at . : Engaged in fishing,
EPFDType Integrated navigation sgst em <+
PosAcc :Low >10m DTE : Avai l a

CHCECEONC Y

Sajat haj6é pozicidja:
LAT N 1°18.901 LON : E 0°12.345'

N

Sajat haj6é Heading és Rate of Turn értéke:
Heading :77° ROT : +5.4°

Sajat hajé IMO-szdma és MMSiI-je:
IMO No. : 9100254 MMSI: 257530700

Sajat hajé neve és hivojele (CallSign):
ShipName: MYLADY CS: D11233

Hajotipus:
Pilot vessel

A sajat haj6 hossza és szélessége:
Length:310m Beam 73m

Referenciapont (méterben):
Azt jelzi, hol van felszerelve a hajén a GPS.
RefPoint:A190 B120 C10 D>63m

A 190m

B: 120m

C: 10m

D: >63m (szélesség > 63m)

A hajoé rakoménya:
A hajérakomany fajtajat adja meg.
N/A or harmless

Tovabbi hajéadatok
Draught : 3.3m

Dest : HAWAII
ETA :10/1512:31
NavSt : Moored
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EPFS-adatok (pozicionalérendszer)
EPFDType: GPS

Pozicié pontossaga és Data Terminal Equipment (DTE):
PosAcc :High <10m DTE :Available

A pozicié pontossaga nagyobb, mint 10 m (High <10m).
A ,DTE: Available® azt jelzi, hogy a Nauticast™ Inland AlS kijelzével és billentylzettel

rendelkezé kezel6egységhez kapcsolddik, az AIS adatok megjelenithetdk és az lizenetek

fogadhatok ill. elolvashatok. Mivel a NAUTICAST (tm) Inland AIS beépitett kijelzdvel
rendelkezik, itt mindig ,DTE:Available” |athaté.

Bévitett belvizi hajoadatok

Eurépai hajéazonosité szam (ENI):
ENI : 0IR44070

Blue Sign: (az N/A azt jelenti, hogy nem all rendelkezésre Blue Sign (lasd 3.5.5 f) fejezet)
Blue Sign: N/A

Tovabbi belvizi hajoméretek és informaciok:

Length: 27.5m Beam 5.5m
Drauth: 7.1m

Convoy: 8444 - Pass.ship no acconodat

Load: unl oad Hazardas: NA
Quality: Speed: Lo Course: Lo Headi ng: Lo
Persons on Boar d:

Crew 2 Support: 1
Int’1l: 4 Passengenrs: 1

m) Version Info

Az éppen hasznalt szoftver verzibszamat jeleniti meg.

’

N 1°22' E 0°16' |1>0.10| 2>1. 30| 3>1. 80nm

Khkxkkkkkkxkkk \fargjion | Nfo *FFFxx KKKk ERK

: #H# # HHH  HEH #HHH O #H O# # #HH#
#OH#HH # O# OHH O HHEH HEH @
HHHH H# O HH# #OHHHE W BT B
# ## # # ## # # #H# #

#
# # # #HH# # # #H# #HE H# A #

Hardware: AlI'S Transponder O ass A
Sof tware: | NLAND V2. 0. S116. nnnn
SW Stanp: Month Day Year Date

Modem HW | ssue J SeCo: n
Wdem sw 0130t T <SG
| | | | Baclk

®

Y1-03-0211-6G
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n) Security Log / biztonségi napld

A Security Log-ba azok az id6pontok kertilnek be, amikor a transzponder nem makodott.

’

© ()

@

(%)
C

N 1°27° E 0°20'

*kkkkkkkhkkkkkx Securlty Log kkkkkkkkhkkkkkx

tTi me
01/ 15/ 2001 03 11 until

| 1>0. 10| 2>1. 30| 3>1. 80nm

EndTi e
01/ 15/ 2001 04: 00

® ® ® W

3.5.3 Voyage Settings / Utadatok (User-jelszéval védve)

&
>
Vi

A “Voyage Settings” menu kdzvetlendl a fémenibdl vagy a navigacios nézetbdl nyithaté meg
a ,3“ gombbal

Informécié'

,,,,,

flggeléket). Ajanlott az AIS Uzembe helyezését kdvetben megvaltoztatnl a Jelszot.

-

46
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()
()
()
()

(®

N 1°20' E 0°13' |1> N A] 2>0. 00| 3>0. 10nm
1\/Enu
+- 1. Messages
View | + 2. AIS Status
+- B. Voyage Settings
----- +- 4. Ship Settings
+- 5. Transponder Configuration
Msg. +- 6. Service Configuration
+- 7. Display Settings
----- +- 8. Graphical Display Settings
Di spl
NUM Sel ect - >| | <- Back

©® o @

A jelsz6 beviteli ablakdban ekkor megadhat6 a jelszé, amit az [ENTER] gombbal kell
nyugtazni.
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® @EEG

N 1°31' E 0°24' |1>0.01] 2>1. 30| 3>1. 80nm

+H+t+

User password protected!
Pl ease enter user password:

+H+t+

® ® ® @

&
S
V.

® ®EEG

N 1°18'° E 0°12' | 1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm

. Voyage Settings

2. Cargo / Voyage
- 3. Persons on Board
4. Destination

]
+- 1. General Settings
+
+

NUM Sel ect - >I L <- Back

® ® ®

A ,1.General Settings“ almenl vagy koézvetlenll az ,1“ gombbal nyithaté meg, vagy a menu
kivalaszthat6 a [FEL]/[LE] gombokkal, majd megnyithat6 az [Enter] gombbal.

Sziukséges bevitel: Draught (mertilés) méterben, a maximum 20 m, e felett >=20m jelenik
meg. Airdraught (magassag) bevitel centiméterben, a maximum 4000 cm. NavStat
(navigacios allapot) lasd az alabbi valasztékot.
Az [Enter] gombbal nyugtazhaték/ugorhatdk at az egyes beviteli mezdk. A megadott értékek
a [Save] gombbal mentheték el. Ha nem kivanja menteni az értékeket, akkor a [Back]
gombbal térhet vissza a ,Voyage Settings“ menibe.

Y1-03-0211-6G
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N 1°18' E 0°12' |1>0.01] 2>1. 30| 3>1. 80nm
***********(‘fneral Settings*************

Draught[x.xx m]: 20.00m
Airdrauht[cm: 3500cm
NavStat. : <under way using engi ne>

0
W/

NavStat Navigational Status Under way using engine
At anchor
Not under command

® @EEG

Restricted maneuverability
Constrained by her draught
Moored

Aground

Engaged in fishing

Under way sailing
Undefined

A “2.Cargo/Voyage Settings” almenu vagy kézvetlendl a ,2“ gombbal vagy a
kurzorgombokkal kivalasztva és az [Enter] gombbal nyithaté meg.

Valassza ki az ,ERI ship type“ (a kildnb6z8 hajotipusokat lasd a 7.2 fuggelék tablazataban),
a ,Blue Cones* kék kup jeldléses veszélyes aruk ,Blue Cones” [0-3, B-Flag,
Default/Unknown] , beallitasat, valamint a megrakott / rakomany nélkiili ,Un/Loaded” [Loaded,
Unloaded] beallitast.

Ha kivanja, a ,Save” (M5) gomb megnyomasaval mentse el a bevitelt. A fémeniibe

valo visszatéréshez nyomja meg az ,Exit* (M8) gombot.

Ha kivanja, a ,Save“ (M5) gomb megnyoméasaval mentse el a bevitelt. A fémenibe
valo visszatéréshez nyomja meg az ,Exit* (M8) gombot.

-

N48°12' E 16°26' | 1> N A 2> N A 3> N Anm
*k ok ok ok ok Kk Cargo/Voyage Setti ngs ****xxakx

@ ERl ship type :<Vessel, type unknown>
SOLAS shi ptype: Cargo ship
Cargo type : Al ships of this type

©

Bl ue cones : No. of Blue Cones: 0

(Un) Loaded : Loaded &
() () %

A “3. Persons on Board” almenu vagy kozvetlenul a ,3“ gombbal vagy a kurzorgombokkal
kivalasztva és az [Enter] gombbal nyithaté meg.

®
&
1)
%
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()
()
()
()

(®)

Informécio:
A fedélzeten tartozkoddk dsszlétszamanak kiszamitasa automatikus. ,High Seas”
tuzemmodban ezt a létszamot az AlS lzenetekben hasznéljak.

N 1°18' E 0°12' |1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm

Kkkkkkkkkxxk*x* PoB Setti ngs kkkkkhkhkkhkkkkk*k

Crew Menbers: 0-254 (255 = unknown
S. Personal :0-254 (255 = unknown

Mb: Send addressed PoB Message
M7: Broadcast PoB Message

Nuni Save | Addressed |Broadcast | Back

= defaul t
Passenger :0-8190(8191= unknown = default
= defaul t

|

ORONONC

&
S
V.

A fedélzeten tart6zkodok létszama mind cimzett, mind cimzetlen (broadcast) Uzenetként
atvihetd. Ha az [M7] ,Broadcast” beallitast valasztjak, a kovetkezd képerny6 jelenik meg:

P
N 1°19' E 0°12' | 1> N A 2>0.00| 3>0. 10nm
@ @ *khkhkhkhkkhkkkkkkkx Send POB *khkhkhkhkhkhkhkhkkkkkkkx
@ Broadcast PoB Message
@ """""" auto/ A/ B/AB &
Channel [*1/0 1/0 11 1]
""" ééh&ufébhéhhél"[bhéhhéi ;'r'B;;;k" <—] [—>
Dinamikus gombok: Broadcast Uzenetszerkeszté
[M5] [Send] Uzenet kildése [Enter] |Uzenet kildése
atviteli csatorna
[M6] / valasztasa (A+B az
[M7] [Channel] alapértelmezett
beallitas)
[M8] [Back] vissza a Message
menihoz
Informacio:

A cimzett (izenet ugyangy viselkedik, mint az 3.5.1 Uzenetek c. fejezetben leirtak.

A “4. Destination” (uticél) almenu vagy kdzvetlenil a ,4“ gombbal vagy a kurzorgombokkal
kivalasztva és az [Enter] gombbal nyithaté meg.

Az 1-5. mez8ben az UN Code, a 6. mezében az ETA adhaté meg.

El6szor a kurzorgombokkal valasszon a ‘use mask’ és az ‘input string’ lehetéségek kdzott.

Y1-03-0211-6G
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Input String: az uticél karakterlancanak kdzvetlen bevitele az UN destination codes
hasznalataval. Az ETA (érkezési idd) a kovetkezd sorban adand6 meg.

-
@ N 1°18' E 0°12' |1>0.01|2>1. 30| 3>1. 80nm
@ EEE R R EEEEEEEES mstination***************
use mask [ ]/[*] input string
Desti nation : NLDOR02552L EUVEO0000 @ @
ETA(MVDDhhmm)  : 10/ 31 10: 05
........................................ -
| Save | | | Exit
Mask input:

Az ,UN destination codes’ megadasa az egyes adatmezdékben, az [Enter] gombbal |éphet a

kovetkez6 mezére.

Mentés a [Save] gombbal, vagy visszatérés az el6z6 menibe a az [Exit] gombbal. Az [EXxit]
hasznalata esetén nem torténik mentés.

-

©

()

®HE®

N 1°18' E 0°12' |1>0.01|2>1. 30| 3>1.80nm

Kkxkkkkkkxkkk Dagtjnatij QN*¥FFFEFF XKk kR xkx

use mask [*]/[ ] input string

UN Country ©NL

UN Location : DOR

Fai rway section: 02552

Term nal code :LEUVE

Fai rWect or :00000

ETA( hnmm) :10/31 10: 05

&
>
V.

Az ‘input string’-re atkapcsolva az adatok karakterlancca alakulnak at.

A maszkos bevitel formatuma;

-

©
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N 1°18' E 0°12' |1>0.01|2>1. 30| 3>1.80nm

kkhkkkkhkkhkkhkkhkkhkkhkkk* mstination***************

use mask [*]/[ ] input string

UN Country 2 Dgits
UN Locati on (3 Digits
Fairway section: (5 Digits
Term nal code 5 Digits
Fai rway hect or 5Dgits
ETA( MVDDhhimm)
| Save Exi t

Y1-03-0211-6G




Dinamikus gombok: az Utadatok bevitele

adatbevitel . vissza a

[MS] [Save] nyugtazadsa [M8] [Exit] fémentbe

Az adatok bevitele és mentése utan a kdvetkezd képerny6 jelenik meg.

N 1°30° E 024" |1>0.10| 2>1. 30| 3>1. 80nm

@ +++++++H
Dat a saved.
B e

C @ . @ @ V

3.5.4 Ship Settings / haj6éadatok (User-jelszéval védve)

A “Ship Settings” almenu vagy kdzvetlenul a ,4“ gombbal vagy a kurzorgombokkal
kivalasztva és az [Enter] gombbal nyithaté meg.

Informécic')'

s sz

informaciok flggeléket). Ajanlott az AlS Gzembe helyezését kdvetden megvaltoztatnl a
jelszot.

-
N 1°23' E 0°16' | 1>0.01] 2>1. 30| 3>1. 80nm
© @ Nenu

+- 1. Messages

View | + 2. AIS Status
+- 3. Voyage Settings

————— +- @. Ship Settings
+- 5. Transponder Configuration

Msg. +- 6. Service Configuration
+ 7. Display Settings

————— +- 8. Graphical Display Settings

Di spl
NUM  Sel ect - >| | <- Back «

Adja meg a jelsz6t és nyugtazza az [Enter] gombbal.
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N 1°23' E 0°16' |1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm

@ B

User password protected!
Pl ease enter user password:

+H+t+

Ekkor megadhatok a konvoj adatai.

A Call Sign (ATIS) megadasa, pl. OEZ1234.
A hajonév ShipName megadésa.
A GPS-antenna referenciapontja:

Informécio:

A referenciapontot a 4 tavolsagadat (A,B,C és D) hatarozza meg.
A = az orr és az antenna tavolsaga

B = az antenna és a hajéfar tavolsaga

C = a bal oldal és az antenna tavolsaga

D = az antenna és a jobb oldal tavolsaga

A kovetkez6 példa azt mutatja, hogyan adhat6 meg helyesen a hossz, a szélesség és a
referenciapont mezéje:

Példa:

hossz (a teljes konvojé) 3999 dm pontosan, ennek megfelel 400 m

szélesség (a teljes konvojé) 319 dm pontosan, ennek megfelel 32 m

A belsé GPS-antenna 20 m-re van felszerelve a hajéfartol és 24 m-re a jobb oldaltdl.
Bevitel:

Ref.Points ext: A: 380m

B: 20m
C: 12m
D: 20m
RefPoints int: A: 380m
B: 20m
C: 12m
D: 20m

Ha nem hasznélnak kulsé GPS-t, akkor kilsé referenciapontnak ugyanazt adjak meg, mint
belsé referenciapontnak.

Informacio:

A Len[dm] és Beam[dm] mezbk a zsilipekhez sziikségesek, ezért egész méternél
pontosabban kell megadni 6ket dm (1m/10). A Len[dm] és Beam[dm] felkerekitett értékeinek
azonosnak kell lennitk a (Len A+B) és Beam (C+D) értékekkel. Pl.: 3995dm az 400m.
Kilonben >>> Convoy | en nmust match rounded A+B Uzenet jelenik meg és nem
lehetséges a mentés.

A [Save] gombbal menthetd a bevitel, a [Back] gomb megnyomasara a fémenii jelenik meg,
mentés nélkdl.
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N48712' E 16726' | 1> N A 2>0. 00| 3>0. 00nm
FrxkERFEEEF CONYOy Sett|ngs *rrEEFxEErxx

Call Sign: OEZ134 N+
Shi pNarme : W | NLAND SHI P / \
Ref . Points ext i nt
A:  380m 380m A
B: 20m 20m
C 12m 12m +- -
D: 20m 20m
Len (A+B): 400m 400m |
Bean{ C+D) : 32m 32m +- C +D- +

Len dm : 3999dm
Beam [dn]: 319dm

>>> DATA OK. PRESS M TO SAVE DATA <<<
........................................ -+
| Back

® @EEG

Dinamikus gombok: a hajéadatok bevitele

adatbevitel vissza a

[MS] [Save] nyugtazasa [M8] [Back] fémentbe

Miutan megadtak a hajéadatokat, a kévetkezé képernyd jelenik meg.
Az [Exit] gombbal térhet vissza a fémenlbe

4 N
@ @ N 1°30' E 0°24' |1>0.10| 2>1. 30| 3>1. 80nm

@ ++++t+t+

Dat a saved.
B T o o T T B B e

(e @ . @ @ V

A GPS-antenna felszerelése

sz

INLAND AlS-ben, mlvel az ECDIS-en t6rténd megjelenités pontossaga ezaltal
befolyasolhato.

(Ref. Point ext:) = a primer GPS antennajanak pozici6ja

(Ref.Point int:) =a készllék belsé GPS-antenndjanak pozicidja (arra az esetre, ha a
primer GPS kiesik)

Informécié'

A

Ve

referenciapont vehet6 alapul.
Ha elektronikus térképrendszert hasznalnak, akkor annak szintén figyelembe kell vennie az

antenna-referenciapontot. A forgalmi szituaciok csak akkor abrazolhaték realisztikusan, ha
az AIS az antenna-referenciapont helyes poziciéinformacioéit adja at.
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3.5.5 Transzponder-konfigurélas — (User-jelszéval védve)

A ,Transponder Configuration“ meniben a hardvert érinté paraméterek allithatok be.

Informécic')'

VA

informéciok fuggeléket). Ajanlott az AlS Gizembe helyezését kovetéen megvaltoztatnl a

jelszot.
4 ™
N48A12' E 16726' | 1>0. 00| 2>0. 00| 3>0. 00nm
@ @ |5 Transponder Configuration
+- 1. Change User Password
View | +- 2. Region Settings
@ +- 3. Alarm Settings
----- +- 4. Interrogation Settings
+- 5. Sensor tti ng
MBg. +- 6. GPS Settin . .
@ + 7. Inland Al S Oonfl guration @
NUM Sel ect - >| | <- Back @ [_>
Dinamikus gombok: Transzponder-konfiguralas
a kivalasztas visszatérés a
[M5] [Select] s [M8] [Back] |, .
nyugtazasa fémenibe
A konfiguraciés ment megnyitasa (lasd a 7.3 Jelsz6-informacidk fliggeléket).
A megadott betik ,*“-ként jelennek meg.
4 ™

o ®
@
®

N 1°18'

E 0°12' |1>0.10| 2>1. 30| 3>1. 80nm

B o T T o o T T o o o

User password protected!
Pl ease enter user password:

* k k%

B o T T o o T T o o o

(e @.@.

Configuration

Dinamikus gombok: az alapértelmezett jelszé bevitele

[MS]

[Enter]

jelsz6 nyugtazasa

[M8]

[Exit]

vissza a
hajélistdhoz
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A jelsz0 helytelen bevitele

Ha helytelen jelszot adnak meg, a kovetkez6 képernyd jelenik meg:

’

@ @ N 1°34' E 0°27' |1>0.10/2>1.30] * 1A1L

@ B e
Access deni ed!
+H++++

Dinamikus gombok: Felhasznaloi jelszé bevitele

[M5] |[Exit] vissza a hajoélistahoz

a) Felhasznaldi jelsz6 médositasa

Ajanlott az AIS Gizembe helyezését kdvetéen megvaltoztatni a jelszot. (Lasd a 7.3 Jelsz6-
informéciok fuggeléket).

A jelszé formatuma:
e legalabb 6, legfeljebb 8 karakter hosszu
o A-Z kozétti betlik (csak NAGYBETUK) és 0- 9 kozétti szamok megengedettek
e Dbetilik és szamok kombinacidja lehetséges

@ N48~12' E 16726' | 1>0. 00| 2>0. 00| 3>0. 00nm
i;'». Transponder Configuration
+- @. Change User Password
View [ + 2. Region Setti ngs
+- Alarm Setting

Interroggtl on Settl ngs
Sensor ttings

GPS Settings )

I nl and Al S Configuration

+-
Msg. +-
+-

.

'

'

'

'

+

!
NouhwhE

® ®e®
&
]
WV
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® GG

N 133" E 0°27' |1>0.10] 2>1. 30| 1A1L
kKK KKK KKK Change User Password *****x*xx*x

Ent er new password: rokok ok k
Repeat new password: *****

{Length' 6..8 characters}

@.@.

Dinamikus gombok: Felhasznaléi jelsz6 modositasa

[M5]

[Enter]

felhasznaloi
jelsz6 nyugtazasa

[M8] |[Back]

vissza a
konfiguracios
menihoz

A kovetkez6 képernyé jelenik meg, ha a jelsz6 nem egyezik az ismételt bevitellel. Lehetéség
van a bevitel megismétlésére.
Az [Exit] gombbal a jelszé beadasahoz tér vissza!

’

© ()
()
(%)

N 1°19° E 0°13" |1>0.10| 2>1. 30| 3>1. 80nm

A S S A

Passwor ds m snat ched

o

@.@.

Dinamikus gombok: Felhasznaléi jelsz6 bevitele — a jelszavak nem
egyeznek

[M5]

[Exit] vissza a jelsz6 beadasahoz

Az Uj felhasznaldi jelszavak mentésre kerlltek!
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N 1933 E 0927 |1>0.10]2>1.30] * 1AIL

B

Dat a saved.

e

b) Régioparaméterek

A régio specifikus VHF-paraméterekkel rendelkezd meghatarozott, lehatarolt terllet. Ezeket
a VHF-paramétereket a VTS sugarozza ki és DSC vagy AlS segitségével vehetdk.

A kovetkez6 képernyd a régiok listajat és azok forrasat mutatja. Ha a hajo elmentett

régiéban tartdzkodik, akkor a mindenkori VHF-paramétereket a NAUTICAST™ Inland AIS

automatikusan aktivalja.

Tipp: A régio6 gyors kivalasztasa kdzvetlen szammegadassal lehetséges

7

o @
@
®

N 1v18" E 0v12' |1>0.10|2>1. 30| 3>1. 80nm
kkhkkhkkhkkhkkhkkhkkkk* Re |On SettlngS kkhkkkkhkkhkkhkkhkkhkkk*
VaI i 8 Source....... SO d.
1>Reg| on' 1 A Addr ChM 20 1:59
2>Regi on 2 G( B: Bcast ChM 37 09: 36: 14
3>Regi on 3
4>Region 4 K ? N A N A
5>Region 5 OK M OpManual 23 11:02: 40
6>Region 6 OK C Al'S ChAs 10 12:39:17
7>Regi on 7
8>Region 8 OK D:DSC Ch70 27 05:56:34
9>Region 9 OK C Al S ChAs 9 17:08: 46
In use: Region 6
NUM  Sel ect - >| New | <- Back

@.@.

Dinamikus gombok: Régi6paraméterek

L . vissza a
IM5]  |[Select] :]e%'oz’;z'gzgtas [Back] | konfiguracios

yug menihoz
[M6] [New] 0j régioé létrehozasa

Y1-03-0211-6G
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Régidbeallitasok attekintése

Name Region Number
Valid OK
Source A:AddrChM

B:BcastChM

C:AIS_ChAs

D:DSC_Ch70

M:OpManual

A régiénak a késziléken
DaysOld torténé elmentése 6ta eltelt id6
In use Region 6

Uj régio létrehozéasa

Itt adhatdk meg az Uj régidé paraméterei.

Nummer der Region
Régiéparaméterek allapota — OK: elmentett és érvényes

A: cimzett Channel Management izenet (Msge. 22)
Forras: VTS via AIS

B: broadcast Channel Management izenet
(Msge. 22)

Forras: VTS via AIS

C: AIS Channel Assignment Uizenet
Forras: ECDIS (kézi bevitel)

D: Channel 70 Telecommand
Forras: Digital Selective Calling

M: felhasznaldéi bevitel
Forras: billentylizet

nap, 6ra, perc, masodperc
(dd hh:mm:ss)

A pillanatnyilag hasznalt régio

( N

N 1°19° E 0°12' |1>0.10]2>1.30] 3>1. 80nm

@ *kkkkkkkkk*k Oreate ’\EW Regl On *kkkkkkkkkkx
NE LAT(1):N 0° 0.0000' Fom e e s 1
NE L 1):E 0° 0.0000 e +
SWLAT(2): N 0° 0.0000'
SWL 2):E_ 0° 0.0000 >| 3| <
Tr Zone(3): 5nm Fomma o +
ChannAl S1: 2087  2-------n--
BandwAl S1: Def aul t
ChannAl S2: 2088
BandwAl S2: Defaul t
Tx/ RxMode: TxA/ TxB, RxA/ RxB

VHF Power: High
| save | | | Back @ @

Dinamikus gombok: régi6 Iétrehozésa

[M5] [Save]

nyugtazasa

régioparaméterek

vissza a

[M8] | [Back] | ¢qislistahoz

Régioparaméterek bevitele
Példa:
Beviteli formatum:

58
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Beviteli lehetéségek

Mezé Leiras Beviteli mod
NE LAT(1) Latitude N/O Kézi bevitel
NE LON(1) | Longitude N/O Kézi bevitel
SW LAT(2) |Latitude S/W Kézi bevitel
SW LON(2) | Longitude S/W Kézi bevitel
TrZone(3) | Transitional Zone Size <I,_|stabol
valasztva>
ChannAlS1 | Primary AIS Channel Kézi bevitel

Bandwidth for Primary AIS | <Listabdl

BandwAlS1 Channel valasztva>

ChannAlS2 | Secondary AIS Channel Kézi bevitel

Bandwidth for Secondary | <Listabdl

BandwAIS2 AIS Channel valasztva>

Tx/RxMode ' Channel Modes <Listabdl
valasztva>

VHF Power | VHF Power Settings <Listabol
valasztva>

c) Riasztasi bedllitasok

Kommentar

Fok és perc
Fok és perc
Fok és perc

Fok és perc
Tengeri mérfold

Csatornaszam

Az 1. csatorna savszélességének
beallitasa

itt: alapértelmezett beallitas
Csatornaszam

A 2. csatorna savszélességének
beéllitasa

itt: alapértelmezett beallitas

TXA/B : sugarzas az A/B csatornan
RXxA/B: vétel az A/B csatornan
Low = 2 watt

(alapértelmezett beallitas
kikdtéknél)

High = 12,5 watt (alapértelmezett
High Seas beallitas)

A felhaszndlo itt allithatja be a riasztasi viselkedést. A riasztasok generalasa és kijelzése itt

kapcsolhat6 be és Kki.

A riasztasokat az Alarm Inbox menti, azok az ECDIS-képernydn jelenitheték meg.

Informécio:
Ajanlott, a riasztasokat NEM kikapcsolni.

7

N 1°19'° E 012" |1>0.10| 2>1. 30| 3>1. 80nm
*khkhkhkhkkkkkkkk Alarmsettlngs *khkhkhkhkkkkkkk*k

©

on/ of f

Alarm generation: [*]/[ ]
Note: This setting also affects out put

on ECDI S port.

Dinamikus gombok: Riasztasi beallitasok

riasztasi beallitasok

[M5] [Save] mentése

[Back]

Vissza a
konfigurélas
almentbe

Y1-03-0211-6G
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riasztas
[M6] [Change] |generalasanak be-
/kikapcsolasa

Az 6sszes lehetséges riasztas listdja a Error! Reference source not found.. szakaszban talalhaté.

d) A beallitasok lekérdezése

Itt a Long Range Interrogation-ra adott valasznal kovetett viselkedés hatarozhaté meg.
Bedllithatd, hogy a gép automatikusan valaszoljon-e az LRI-re, hogy kézzel valaszolnak-e,
és hogy milyen adatokkal valaszolnak.

A Long Range Interrogation bedllitasai:

4 ™
N 1°19'° E 0°13' |1>0.10| 2>1.30| 3>
@ @ ARk ko Interrogatlon Settings **

) of f aut o/ manu
LR Interrogation: [S/F ] /0]
Data for Interrogatlon

*

Nane, Cal |, | MO Car go *
Lengt h, Beam Type [* Dr aught *
PGS * 0B *
SOG * Dest, ETA [*
COG * Date, Tine [*

| save | Change | Al On| Back @@
CHCECEONC V

Dinamikus gombok: LR Interrogation beallitasai

LRI bedllitasok [Up]/

[M5] [[Save] mezd kivalasztasa

mentése [Down]

Interrogation

megvalaszolasa konfiguracio
[M6] |[Change] |engedélyezett/nem |[Enter] kivalasztasa

engedélyezett adatmezd

mezd

Interrogation

a valasz minden megvalaszolasa

M7] |[AllOn] | mez&jének [Left] I opgedélyezett/nem
. [Right] X
bekapcsolasa engedélyezett
mezé
vissza a
[M8] |[Back] konfigurélas
menibe
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Valasz Long Range lekérdezésre:

Az LRI (* 1L) vétele a kijelzén jobbra fent lathaté. Az tizenetet az Inbox LRI automatikusan
menti, ott kés6bb elolvashatd és megvalaszolhato.

7
LAT: N 1920.261' Ext SOG 34. 6kn * 1L
@ LON: E 0°13. 705" Ext COG 173. 0° 13:37: 34
IntGPS: 3D Ext HDT: 222 Re% /B
001/ 021. . Shi pNane. ... RNG B OG . COG. .
1>DOREEN- - - - = - - - - - - > NA 120 22.2 301.5
2>FINE EAGLE------- >0.00 NV A 13.1 359.9
3>SYLVAEPS| LON----->0.10 23 32.1 203.2
4>ESSOTCKYO- - - - - - - - >0.43 99 10.0 120.3
5>0LYMPI AHl GHWAY FE>0.59 342 21.2 50.0
6>SANEl ------------ >0.80 272 32.1 270.1
7>KATOO- - ---------- >1.00 321 21.2 200.8
8>COLYMPI A PALACE--->1.34 277 [ BASESTAT
S>MNLCG --------- >1.96 201 21.7 102.
10>AL| BRAHI MYA- - - - - >2.66 340 22.1 30.3
1I1I>TITANIC- - - - - - - - - >2.75 121 NA NA
12>BWRTZ123-------- >3.36 66 24.1 2.9> +
-

N.1719, E 013 11>0.10]2>1 30 - 1L

KRk K kkkkxkkkk | nphox LRI FrEFFx I KKKk x K

LRI *19:13 5004

19:13 11/ 26 ----emmmmcmmomann POS: 01/ 01
LR "5004 _

| (automati ¢ node)

Please confirmuith o <_J @
() () W/

Dinamikus gombok: vélasz LR Interrogation-re

® EE®G

a felhasznal6

! Py vissza a
[M5] |[OK] ertqsﬂesg a [M8] |[[Back] haj6listahoz

lekérdezésrol

az

Uzenetszerkeszt6
megnyitasa az LRI
megvalaszolasahoz

[M7] | [Reply]
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e) Erzékeld beallitdsai (SERVICE-jelszoval védve)

A kovetkezd bedllitasok végezheték el:
o Az atviteli sebesség beallitdsa (4800/9600/38400 baud)

A beérkezb érzékelbadatok kijelzése

Az érzékelbkonfiguracio érvényesitése és modositasa
Az érzékeldnkénti adatelemzés

Telepitési jelentés kiadasa az ECDIS portra

NMEA protokoll konfiguralasa.

©

® ®EEG

N 1°19' E 0°12' |1> N Al 2>0. 00| 3>0. 10nm
*kkkkkkkkkx Sensor Settl ngs *kkkkkkkkkkk
BaudRat e Sensor 1: < 4800> CRC. auto
I gnored: $HG - - $--- - - $----- $-----
$----- $----- $----- $-----
1>Start Monitor>

BaudRat e Sensor2: 4800 CRC. auto
I gnored: $HC- - - $-- - - - $----- $-----
$----- $----- $----- $-----
2>Start Monitor>
BaudRat e Sensor 3: 38400 CRC. auto
I gnored: $HC- - - $-- - - - $----- $-----

R e $----- $-----
3>Start Monitor>

© ® ® ® @ V

Dinamikus gombok: Sensor Settings

[M5] |[Save] mentés [Up]/ konfiguraciovalasztas
[Down] |mezéje
az alapértelmezett L, .
[M6] |[Default] |beallitasok [Enter] ﬁ?enzfggrac'o"a'asms
helyreallitasa )
[M7] |[Analyse] | NMEA adatelemzés Hile;tr]]t/] adatok konfiguralasa
vissza a
[M8] |[Back] konfigurélas
menube

Ezeket a bedllitasokat médositani kell, ha az érzékeldk atviteli sebességét illesztik.

Informécié:
Ezeket a bedllitasokat csak tapasztalt technikus modositsa. A pontos leiras a szerelési
kézikbnyvben talalhat6

62

A konfiguralas soran a NAUTICAST™ Inland AIS nem Uzemkész
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GPS Settings (Service-jelszéval védve)

GPS-modul

A GPS menl a <pblox>, <search> vagy <jupiter> valasztasi lehetéségeket kinalja. A
<search> funkcidval az AIS dnallban megkeresi a helyes modult. Helytelen GPS-modul
kivalasztasa a belsé GPS kieséséhez és ezaltal az AIS hibas mikddéséhez vezet. A
telepitett GPS-modulok automatikus kereséséhez keérjuk, valassza ki a <search> funkciot,
majd nyomja meg az M5 <save> gombot. E funkcio végrehajtasakor a készilék djraindul.

Position Pinning

A rendszeresen 0,3 csomoénal alacsonyabb sebességgel mikddd hajokndl ajanlott a Position
Pinning funkciot <Off> allasba kapcsolni. A Position Pinning bekapcsolasaval a sajat poziciot
allé helyzetben rogzitetten tartjak.

A mez6 alapértelmezett beallitdsa az ajanlott <On> érték. A [balra] és [jobbra]
nyilgombokkal kapcsolhatja &t a Position Pinning funkciot.

A bevitelek mentéséhez nyomja meg az [M5] Save gombot. Vagy hagyja el a meniit az
[M8] Back gombbal, az adatok mentése nélkil.

\ FIGYELEM: A modositasok mentését kovetéen a készulek ujraindul.

4 N

O

N48 12" E 16°26' | 1> N Al 2> N A 350, 00nm
ER I GDS Settl ngs *kkhkhkhkkhkkkkkkkx

GPS nodule : <Jupiter>
@ Pos. Pinning: On

NOTE: The systemwi |l restart
@ when savi ng these settings. @

CARONONONO W,

Dynamic Keys: Sensor Settings

Return to Menu

[M5] [[Save] Save Data Input |[M8] [Back] Configuration
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f) Inland AIS Configuration / Blue Sign

Itt végezhet6 el az érzékelbadatok mindségére, mint a sebességre, orriranyra és
iranyvonalra vonatkozo beallitasok. Az alapértelmezett beallitas a ,low*.

Informécio:
Ajanlott a beallitasokat ,low" értékre allitani

Blue Sign:
<Used> beallitas, ha csatlakoztatnak Blue Sign kapcsolot. A kiilsé kapcsoloval a Blue Sign
ON/OFF (be/ki) kapcsolhatod. A kapcsolé csatlakoztatasat lasd a Szerelési kézikdnyvben.

Szlikséges kabel: 2635 (NAU-B502).
< Not available > beallitds, ha nem hasznalnak Blue Sign kapcsoloét.

BlueSign

Blue Sign <not available> nincs Blue Sign kapcsolé csatlakoztatva
<used> ha van Blue Sign kapcsol6 csatlakoztatva.

64

()
)
()

*xxxxxx | nland AI'S Configuration ***xxxx

Quality information
Speed : Low
Course : Low
Headi ng: Low

Bl ueSi gn :<used>

N48°12' E 16°26' |1> N A 2> N A 3> N Anm

Dynamic Keys: Inland AIS Configuration

[M5]

[Save] mentés [M8] [Exit]

Kilépés mentés
nélkil
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3.5.6 Szerviz-konfiguralés — (Service-jelszoval védve)

A ,Service Configuration“ menlben a jelszét (be/ki) és az MMSI/IMO-t érintd bedllitasok
végezhetbk. Egy tovabbi menupont lehetdvé teszi MINDEN beallitas visszaallitasat az
alapértelmezett értékekre.

A Service Configuration meni megjelenitéséhez meg kell adni a Service-jelsz6t. A Service-
jelszé6 magasabb biztonsagi fokozatd, mint a User-jelszé. Ezaltal érhetd el, hogy a Servive
Configuration meniit csak felhatalmazott személyek jelenithessék meg.

Informécic')'

sz 7

informaciok flggeléket). Ajanlott az AlS Gzembe helyezését kdvetben megvaltoztatnl a
jelszaot.

’
N 1°21' E 0°14' |1>0.01|2>1.30| 3>1.80nm
@ |6 Servi ce Configuration
+- 1. Change Service Password
View | +- 2. User Password Settings
+- 3. Change MVBI / | MO
----- +- 4. Change DAC / ESN
+- 5. Change Al S Mdde
@ Msg. +- 6. Restore Factory Settings
Di spl
NUM Sel ect - >| | <- Back +
Dinamikus gombok: Szerviz-konfiguralas
menukivalasztas menukivalasztas
[M5] [Select] Lz [Enter] Lz
nyugtazasa nyugtazasa
[M8] [Back] vissza a fémenlbe
-

@ @ N 124" E 0°17" |1>0.10] 2>1. 30| 3>1. 80nm

L

Service Password prot ect ed!
Pl ease en

er service password:
L @

® EE®
a
)
WV
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g) A Service-jelsz6 madositasa

Itt modosithaté a User- es a Service-jelsz6. A két jelsz6 kozétti kilonbseg Iényegében a
biztonsagi fokozat. Igy pl. a Service-jelsz6 szikséges a ,Service Configuration“ meniihoz.

&FIGYELMEZTETES: A jelszét biztos helyen kell 6rizni és semmi esetre sem szabad
elfelejteni. (L&sd a 7.3 Jelsz6-informacidk fuggeléket). Ha mar nem tudjak a jelszét, a
késziléken nem végezheté bevitel. F6kdd nincs, a készuléket dijkdteles szervizre kell
bekdildeni.

A jelsz6 formatuma:
e legaldbb 6, legfeljebb 8 karakter hosszu
o A-Z kozétti betlik (csak NAGYBETUK) és 0- 9 kdzotti szamok megengedettek
e betlk és szdmok kombin&cidja lehetséges

N 1°25' E 0°18' | 1>0. 10| 2>1. 30| 3> nm
@ @ **xx%x* Change Service Password 2 2

Ent er new password :
@ Repeat new passwor d:

{Length: 6..8 characters}
I Enter || | Back @ [—>

Dinamikus gombok: A Service-jelsz6 mdédositasa
[Enter] az (j S,f,sryl,ce-JeIszo [M8] [Back] vissza a,S,zerwz- )
megerdsitése konfiguralas menube
[Save] az §erV|ce—JeIszo
mentése
7 ™

N 127 E 0°20' |1>0.10] 2>1. 30| 3>1. 80n
@ @ *xxxxxx Change Service Password TRl

Enter new password :****
@ Repeat new password: ****

{Length' 6..8 characters}
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Dinamikus gombok: A Service-jelsz6 moédositasa

vissza a Szerviz-
konfiguralas menube

0j Service-jelszé

[Save] mentése

[M8] [Back]

h) A User-jelszé bedllitdsai

N 1°24' E 0°18' |1>0.10]2>1. 30| 3>1. 80nm
© @ '|é:éf'iéé?'bééé\ké?a"séii{hé's """
() [wew| * & G RS i ot

Di spl
NUM Select-> |  |<Back @ @

A User-jelsz6 médositésa:

Itt lehet a User-jelszo lekérdezéset be- ill. kikapcsolni. Biztonsagi okokbdl ajanlott a User-
jelszét NEM kikapcsolni. Igy csak felhatalmazott személyek férhetnek hozza a
NAUTICAST™ Inland AlS-hez. Miutdn minden bevitelt elmentett, nyugtazza azokat.

-

N 1°19' E 0°12' |1>0.10] 2>1. 30| 3>1. 80nm
@ **x¥*x%% Change Password Protection *****x
) on/ of
User password protection: [*]/] ]
Note: It is highly recommended that you
enabl e user password protection. i
""" save | Ghange |77 Back <—J @

Dinamikus gombok: A User-jelsz6 be-/kikapcsolasa

User-jelszé User-jelsz6
[M5] [Save] beallitasainak [Enter] |bedllitAsainak
mentése mentése
[Right] /

[M6] [Change] |jelsz6 (belki) jelszé (belki)

[Left]

vissza a User
[M8] [Back] Password Settings
meniibe
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i) MMSI/IMO /DAC / ESN szdm mdédositasa

A DAC és az ESN csak Inland AIS Gizemmoédban all rendelkezésre.
Az MMSI / IMO / DAC / ESN a Service Configuration men, 3. és 4. almenljében
modosithato

A 3. “Change MMSI/IMO” almenuben az MMSI/IMO maodosithato.

-

N 1°21' E 0°14' |1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm

. Service Configuration

Change Service Password
User Password Settings
- Change MvBI / | MO
----- - 4. Change DAC / ESN
- 5. Change Al'S Modde

. - 6. Restore Factory Settings
Di spl
NUM  Sel ect - >| | | <- Back «

Itt adja meg az MMSI/IMO-t. A [Save] gombbal mentheték a megadott adatok. A [Back]
gombbal mentés nélkil visszatér az el6z6 menube.

©

4+ O
ouR@NE

BHEEE

Informacio:

A bevitel 9 karakterre korlatozott. Miutdn megadta és elmentette az MMSI/IMO-t, a
NAUTICAST™ Inland AIS automatikusan ujraindul. Az Ujrainditast kdvetéen médosithato a
DAC, az ESN és az AlS-Mode.

-

N 1°21' E 0°14' |1> N/A)2>o. 00| 3>0. 10nm
*kkkkkkkkk*k d]ange M\BI I,\D***********

% 'ND No. | 503174102
® &
® ® ® v

©
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A DAC és az ESN az almeniiben moédosithato.

-

©

()
()
()
()

(®

N 1°21' E 0°14' |1>0.01|2>1. 30| 3>1. 80nm
|6. Servi ce Configuration
+- 1. Change Service Password
View | + 2. User Password Settings
+- 3. Change MvBI / | MO
----- +- @. Change DAC / ESN
+- 5. Change Al S Mde ]
Msg. +- 6. Restore Factory Settings
Di spl
NUM Sel ect | <- Back

()

Itt adhaté meg a DAC és az ESN. A [Save] gombbal mentheték a megadott adatok. A [Back]
gombbal visszatér az el6zé menibe.

Informécio:

A régidazonositd (DAC; Designated Area Code) alapértelmezett beallitasa ,200%. Csak
akkor adjon meg mas 3 jegyli szamot, ha a hatéséag el6irja, maskulénben fontos AIS

informaciokat veszithet el.
Az ESN (,European Ship Number) 8 betiire és szamjegyre korlatozott.

-

©

N 1°21' E 0°14' |1> N/A) 2>0. 00| 3>0. 10nm
*kkkkkkkkkk*k d]ange DAC ESN *kkkkkkkkkk*k
DAC : 200

ESN : A123456B

NUM Save | | | Back

Dinamikus gombok: MMSI / IMO mddositasa

bevitel nyugtazasa

[M5] [Save] MMSI/IMO mentése |[Enter] |és ugrasa
kévetkezé mezbre
vissza a Szerviz- [Up] / bevitel nyugtazésa

[M8] [Back] konfigurélas [Down] és ugras a
almentbe kévetkezé mezbre

Y1-03-0211-6G
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i) AIS Mode médositasa

A “Service Configuration” menuben modosithatd az AlS-Mode.

-

©

® ®EEG

N 1°19' E 0°13' |1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm

anu

+- 1. Messages
View | +- 2. AI'S Status

+- 3. Voyage Settings
----- +- 4. Ship Settings

+- 5. Transponder Configuration
Msg. +- B. Service Configuration

+- 7. Display Settings
----- +- 8. Graphical Display Settings
Di sp
NUM Sel ect - >| | <- Back

® ® ® ®

&
SIS
\/

Miel6tt kivalasztana a men(t, adja meg a Service-jelsz6t és nyugtdzza az [Enter] gombbal.

-

©

® @EEG

N 1°23' E 0°16' |1>0.01|2>1.30| 3>1. 80nm

B S Y

Service password protected
Pl ease enter service password:

++++t+t+

@.@.

(Lasd a 7.3 Jelszo-informaciok fuggeléket).

70
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Az 5. “Change AIS Mode” almeniliben ekkor médosithatd az AlS mode.

-

N 1°21' E 0°14' |1>0.01| 2>1. 30| 3>1. 80nm

©

6. Service Configuration

----- |
+- 1. Change Service Password

View | + 2. User Password Settings
+- Change MvBI / | MO

. Change DAC / ESN
. Change Al S Mbdde
| . . Restore Factory Settings

NUM Sel ect - >| | <- Back

@.@. %

Az AIS Gizemmdd beallithaté “High Seas” és “Inland AIS” értékre. A NAUTICAST™ Inland
AIS alapveté mikoédési médja ezzel a bedllitassal fiigg 6ssze. ,High Seas” izemmaodban
néhany menipont nem elérheté.

A [Save] gombbal elmentheték az értékek, a [Back] gombbal mentés nélkil térhet vissza az
el6z6 almenibe.

.

'

'

'

'

+

!
oUTRWNER

® ®EEG
0
()
%

-
@ N 1°21' E 0°14' |1> N Al 2>0.00| 3>0. 10nm
@ *kkkkkkkkkkkkkk*k AIS 'vbde kkkkkkkkkkkkkkk
Al'S Mode: <Inland AIS>/ <H gh Seas> @ @
Rep. Rate: <as given by autonom nobde>
NUM  Save | | | Back @ [—>
Informécio:

A Reportingrate értékét csak kilonleges koriilmények esetén maddositsa. A Reportingrate
modositasa utdn a NAUTICAST(TM) Inland AlS automatikusan djraindul.

A Reportingrate megengedett értékei:

“as given by the autonomous mode”; “
every 3 minutes”; “once every minute”;
“once every 10 seconds”; “once every 5 seconds”;
reporting rate”; “once every 2 seconds”

”, ”,

once every 6 minutes”; “once
”; “once every 15 seconds”;
" “next lower

once every 10 minutes”;
”; “once every 30 seconds
”; “next higher reportlng rate”;
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k) Az alapértelmezett beallitAsok visszaallitasa

Figyelmeztetés:
Ha nyugtazzak a ,Really overwrite all settings® Gzenetet, akkor MINDEN beallitas visszaall
az alapértelmezett értékre, a User- és Service-jelszé is és minden egyéb bevitel.

-

o ®
@
®

N 1°20' 013 '|:1>0 10| 2>1. 30| 3>1. 80nm
hok ok Kk ok Restore actory Settings CEEEELE

Real |y overwite all settings?
Note: " This al so affects both passwords.

Pl ease acknow edge with OK!

@.@.

Az [OK] gombbal torténd nyugtazast kbvetéen a NAUTICAST™ Inland AlS automatikusan
Gjraindul és minden értéket visszaallit az alapértelmezett értékre. Az Gjrainditast kdvetéen a
kovetkezd képerny6 jelenik meg:

’
LAT: NA SOG NA 00/ 00/ 00
@ LON. N A CoG N A 24: 60: 60
IntN A STOP I 7A 1T
@ +++++++
Ti me 24: 60 00/00
['] ALARM I D: 56
Al'S: ENTER MVSI NUMBER
Pl ease press OK to enter MVSI nunber!
Tx tenporary suppressed
.'_I
i . . . 2 e 0 0 0 e e e e e e . e e
Informacio:

A NAUTICAST™ Inland AlS-t az imént visszadllitottdk az alapértelmezett értékekre. A
kovetkezd bedllitasokat ujra el kell végezni:

72

MMSI Number
Ship Settings
Voyage Setting
User Password

S

Service Password
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3.5.7 AKkijelzé beallitasai

A kijelz6 atkapcsolhat6 a nappali és az éjszakai bedllitas k6zott. Minden beallitAshoz kilén
megadhato a fényerd és a kontraszt.

A fényer6 és a kontraszt maximalis bedllitasa <9>, minimalis beallitasa <0>

A nappali és éjszakai Uzemmod kozotti atkapcesolas az [M4] gombbal torténik.

’

N 120 E 0Y14' |1>0.10]2>1.3 J3>1 8
@ @ kkkkkkkk kKK DlSpl ay Settlngs * ********

1\/bde
+-[*] Day Mn Mex
+- Bri ght ness: <9> [*********]
+---- Contrast : 6 * ok ok kK Kk
() {1 way . @
Bri ghtness: 3 *kk

+---- Contrast : 2

T <>

Dinamikus gombok: Kijelzébeallitasok

atkapcsol a nappali atkapcsol a nappali
[M5] [DayNight] | és éjszakai bedllitas |[Enter] |és éjszakai beallitas
kozott kozott

[Up] / ugras a

[M8] [Back] vissza a fémenube kovetkezb/el6zb

[Down] | peviteli mezére

Lef)/ |, . "
kek Il

(Right] értékek beallitasa

Tipp: A fényer6 és a kontraszt értéke megadhatd kdzvetlenull, szamként is.
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3.6 Grafikus felhasznaloi feltlet

A bévitett NAUTICAST™ Inland AIS termékvaltozat grafikus felhasznaloi felllettel
rendelkezik. Ez a fellilet lehetéséget nydjt a felhasznalonak a vételi tartomanyon beldli AIS
célok vizualizdlasara. A hajéinforméciok attekintheté médon, hajolistaban jelennek meg. Ez
a lista valaszthat6an a két rendelkezésre allé navigacios nézet egyikében (radar vagy haj6zé
ut nézet) hivhato be. Mivel a NAUTICAST™ Inland AlS kijelz6 mérete és felbontasa
korlatozott, ezeket az informéacidkat csak kiegészitd informaciés forrasnak kell tekinteni.
Ezért a (grafikus informéacidk nélkili) navigaciés képernyd szolgaljon elsédleges informacios
forrasként. A grafikus felhasznal6i felllet csak a NAUTICAST™ Inland AlS “advanced”
valtozatidban all rendelkezésre (2.0.1.0 vagy Ujabb szoftververzid).
Figyelem:
Az automatikus azonositorendszer (AIS) csak kiegészité navigacios informacidkat ad
az AlS-szel felszerelt hajokrol.
Az 0j grafikus kijelzés célja az AlS-adatok vizualizalasa, gyors és felhasznélobarét
hozzaférést lehetdvé téve a hajéinformaciokhoz.

A grafikus felhasznaldi fellilet két Uj f6 funkciot tartalmaz:

- Radar nézet
Ez a leggyakrabban alkalmazott mddszer a forgalmi informéciok képernydn torténd
megjelenitésére.

- Hajoz6 ut nézet
Ez a nézet a sajat hajo aktudlis fenék feletti iranya (COG) szerint igazitott, és
specidlis informacidkat bocsét a felhasznal6 rendelkezésére

Megjegyzések

- Mindkét nézet rendelkezik “Zoom in” és “Zoom out” funkciéval, hogy a
képernydkijelzés informaciodtartalmat nagyobb részletességgel vagy jobban
attekinthetéen jelenithessék meg.

- Tovabba minden felhasznalonak lehetésége van az AIS célok megjelenitésére
hasznalt szimbdlumokat a specialis igényeihez igazitani.

- Annak érdekében, hogy az AlS-célrél tovabbi specidlis informacidkat jelenitsenek
meg, a kivant cél kivalasztdsahoz a nyilgombok hasznalhatok.

- A beérkezb lGizenetek grafikus felhasznaloi feliileten jelennek meg. Az Gzenetekre
adott valasz irasakor automatikusan megtdrténik a f6 navigacios nézetre valo
atkapcsolas.

- A gyors funkcibgombok véaltozatlanok maradnak.

Dinamikus gombok: Grafikus felhasznal6i felllet

[M1] szliréopcié az AlS-célokhoz a grafikus kijelzén

e FA (A osztalyu célok elrejtése)

e FB (B osztalyu célok elrejtése)

[M2] Atkapcsolas a navigacios nézetek kozott.

A gomb egyszeri megnyomasa a Radar nézetet hivja be a
kijelzén.

A gomb masodszori megnyomasa a Hajoz6 Ut nézetet hivja be.
A gomb harmadik megnyomasa ismét a f6képernyét hivja be.

[M3] riasztasi ablak mutatasa

[M5] riasztasok és a biztonsag szempontjabdl Ilényeges lzenetek
(SRM’s) nyugtazasa

[M7] SRM’s nyugtazésa és valasz

[Meni] fémend behivasa

[FN] + a nagyitasi tényez6 modositasa

[fel] / [le]/

[Shift]+ a kijelz6 lapozasa (csak Radar nézetben all rendelkezésre)

[fel] / [le]/
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3.6.1 VAltas a nézetek kozott

Navigacios nézet

-

®

Az [M2] gom

LAT: N 1Y27. 845' Ext SOG 34. 6kn 05/ 26/ 2006
LON: E  0°21.289' I nt COG 173. 10:
IntGPS: 3D Ext HDT: 222° Reg6 Al
001/021 Shi pNane. . . . RNG BRG . SOG . COG. .
---------- > N A 120 22.2 301.5
2>F| NE EAGLE------- >0.00 NVA 13.1 359.9
3>SYLVAEPSI LO\J----->0 10 23 32.1 203.2
4>ESSOTOKYO- - - - - - - - 43 99 10.0 120.3
5>CLYMPI AHI GHWAY FE>O 59 342 21.2 50.0
6>SANEl - ----------- 80 272 32.1 270.1
7>KATOO- - ---------- 00 321 21 200. 8
8>CLYMPI A PALACE--->1 34 277 EBASESTAT%
O>SMNILOG --------- 96 201
10>ALI BRAH MYA- - - - - >2. 66 340 22.1 30.3
1I1I>TITANIG- - - - - - - - - >2. 75 121 N/A N/A
12>BWRTZ123-------- 66 . 9>

®®© ®

megnyomasa a Radar nézethez vezet

o~
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® EEEE |[® GG

|
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Az [M2] gomb megnhyomasa a Haj6z6 Ut nézethez vezet

L
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D
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I
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Y

Az [M2] gomb megnyomasa ismét a navigacios nézetre vezeti Ont
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3.6.2 Radar nézet

A Radar nézet a leggyakrabban hasznalt mod a hajék elektronikus kijelzékésziléken térténd
megjelenitésére. Ahogy az irdnytl jobb felsé sarkdban is lathato, a radarnézet északnak
igazitott.

mas AlS-célok

® @EEE

®®e e

sajat hajopozicio

tavolsaggylrik a sajat pozicié korl

A Radar nézet kijelzéelemei:

Sajat hajé:
A sajat hajo szimbdlumkeént a kijelzés kdzepén jelenik meg. Ez a konfiguraciés meniiben
maodosithato.

AlS-célok:

A tobbi AlS-cél csak akkor jelenik meg, ha a vételi hatésugaron beliil tartozkodnak és az
alkalmazott nagyitasi tartomanyba esnek. Az AlS-célok a fennallé iranyvonaluk szerint
jelennek meg.

Tavolsaggydiruk:
A kivalasztott nagyitds fliggvényében a tavolsaggyirik [nm] mértékegységli feliratot
hordoznak.

Megjelenitési szimbolum:

Lehet&ség van ra, hogy magunk valasszuk ki a sajat hajo és a tobbi AlS-cél megjelenitésére
hasznalt szimbdlumot (a szimbdélumvalasztasrol a 0. fejezetben taladlhatéd informacio).
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Dinamikus gombok: Radar nézet

[M1] szlréopcid az AlS-célokhoz a grafikus kijelzén

[M2] atkapcsolas a két kijelzési uzemmadd kozott

[M3] riasztasi ablak mutatasa

[M5] riasztdsok és a biztonsag szempontjabdl |ényeges lizenetek
(SRM’s) nyugtazasa

[M7] SRM’s nyugtazasa és valasz

[Meni] fémend behivasa

[fel] / [le]/ a minimalizalt Radar nézetet aktivalja

[balra] / [jobbra]

[FN] + a nagyitasi tényez6 modositasa

[fel] /[le]/

[Shift]+ a kijelz6 lapozasa (csak Radar nézetben all rendelkezésre)

[fel] / [le]/

Zoom (nagyitasi) fokozatok

To adjust the Radar View following zoom levels are implemented (default is zoom level 4):

ZOOM fokozatok

Sugéar 4 5

kilsé gydrd [nm] 0,3 0,6 15 3 7,5 15 30 45
k6zépsé gylrd [nm] 0,2 0,4 1 2 5 10 20 30
belsé gylrld [nm] 0,1 0,2 0,5 1 2,5 5 10 15

& zoom BE / zoom KI=>

A nagyitasi fokozat gombnyomasra modosithato.

Az [FN] + [fel] gombbal lehet rAzoomolni (tbbb részlet, kisebb foldrajzi lefedettség) és

az [FN] + [le] gombbal lehet kizoomolni (kevesebb részlet, nagyobb foldrajzi lefedettség)

A 2. nagyitasi (zoom) fokozat korulbelul igy néz ki:

L
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AMARRREN AR

.Y ey i B

14

.-
..
sete
e
LTI
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Lapozas

A kulsé tavolsaggylrik nem jelenithet6k meg teljesen a szdgletes kijelzén. Ezért lehetéség
van ra, hogy a nyilgombok segitségével északi vagy déli irAnyba eltolja a nézetet. A
maximalis lehetséges eltolast a kilsé tavolsaggylri sugara adja meg. Az eltolas mindkét
irdnyban két fokozatnyi.

A kép északra tolddik, ha a [Shift] + [fel] gombot nyomjak meg, és délre, ha a [Shift] + [le]
gombot nyomjak meg.

Ez a képerny6 1 fokozatnyi északi iranyu eltolast mutat
-

M
@ @ ’u;, N 'll"':"n."" : .'-——i_*-», ™~ | &
foe b oy | N
w [/ T\
x' '-' : II
_____ ‘i"-"l.’""' ) e 3
N AV A Al
3 \ | { I sl
Ez a képerny6 1 fokozatnyi déli irdnyu eltolast mutat
o M
o ® [([ /11 1%
e e e e | LR
® [ z
\ -_-> A‘ ";"_‘, L A : s'_;'J' . .;. ‘n
| TSN, N T e - ' L/ /
\ ! - B
S o S RHE
Ez a képerny6 2 fokozatnyi déli irdnyu eltolast mutat
o ™

I = TE] |

=

® ®EEE
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Minimalizalt Radar nézet

A minimalizalt Radar nézet osztott képernydt mutat, ahol a bal oldalon hajélista jelenik meg.
A jobb oldali kijelzésen a Radar nézet kicsinyitett képe lathatd. A nyilgombok megnyomasa
aktivalja ezt a kis méretet. A normal nézet és a kis méret kdzotti az a kiilénbség, hogy itt a
kulsé tavolsaggydr( is teljesen megjelenithetd.

Radar nézet - [fel] | [le] | [balra] | [jobbra] = minimalizalt Radar nézet

- _L‘ﬁll'u:l_ ]

—EJMWT &
S S El e
Y/

(b @.@.

hajdlista minimalizalt

Radar nézet -
e e o [M8] bezaras
[M4] “lizenetek irasa [M6] hajolista / gomb
gomb kijelzésvaltas

A minimalizalt Radar nézet kijelzéelemei:

“Uzenetek irasa” gomb:
A hajdlista kivalasztott hajéjanak az [M4] gomb megnyomaséaval széveges tzenet kildheté.

Hajolista:
E lista tartalma azonos a navigaciés nézet listajanak tartalmaval.

Hajolista/ minimalizalt Radar nézet atkapcsolé:

Ezzel az atkapcsoloval hajé valaszthatd vagy a listabol vagy a grafikus kijelzésrél. Ha a nyil
a bal oldalra mutat, a [fel] vagy [le] gombbal kivalaszthaték a kivant célok. Ha a minimalizalt
Radar nézetet haszndljak, akkor a célok kivalasztasara minden iranynyil hasznalhato.
Fuggetlenul attél, hogy a képernyd éppen melyik fele aktiv, a két nézet kdlcsdndsen
megfelel egymasnak.

Minimalizalt nézet:
Ez a nézet a normal Radar nézet kicsinyitett megjelenitése. Ezen a megjelenitésen is
lehetséges a nagyitasi fokozatok beallitasa.

Bezaras gomb:
A “Bezaras” gomb megnyomasa visszavezet a normal Radar nézethez

A hajo6 részletei
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A beuviteli billentyl megnyomasara a kicsinyitett Radar nézet helyett a hajé részletei jelennek
meg, akar a grafischen kijelzésen, akar a hajolistdban valasztottak ki a kivant hajoét.

o M

@ @ RIS :\'Em;MMi;:‘._:E‘)T‘,T]I:‘T?.
| U jLHT: N ¥ 32.
i " L 58
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IR TR e Ao ol
| S L e TR 1
‘ ) i .
‘ | o
1 } UL
i
s

e @ ®©® @

A [fel] vagy [le] gombbal sorrdl sorra lapozhatok a hajo részletei. A [balra] vagy [jobbra]
gombokkal oldalanként lapozhat. Az [M8] gombbal visszatérhet a Kkicsinyitett Radar
nézethez.

L%

3.6.3 Haj6z6 ut nézet

A haj6zé Ut nézeten az AlS-résztvevok a sajat fenék feletti irdnyuk (COG) fliggvényében
jelennek meg.
iranytd

haj6z6 at

b il ey e s e o e e e S, 0

® ®EEE

AlIS-résztvevéd ] )
sajat hajo

tavolsagvonalak
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A Haj6z6 Ut nézet kijelzéelemei:

Iranytd:
Az iranyt(i az aktualis fenék feletti irAnyt mutatja.

Hajézé ut:
A haj6z6 ut vonalai a virtualis hajéz6 Gtnak az aktualis fenék feletti irany szerint igazitott
hatérai.

AlS-résztvevd
A vételi tartomanyon bellli AlS-résztvevék megjelennek a képernydén, ha a sajat hajo
tavolsaga a kivalasztott nagyitasi fokozaton beliilre esik.

Sajéat hajo:
A sajat hajo szimbolumként a képernyd kézepén jelenik meg, ezt a felhasznélé nem
maodosithatja.

Tavolsagvonalak:
A tavolsagvonalak megfelelnek a Radar nézet tavolsaggyriinek.

Dinamikus gombok: Haj6z6 at nézet

[M1] szilr6opcié az AlS-célokhoz a grafikus kijelzén

[M2] atkapcsolas a két kijelzési izemmadd kozott

[M3] riasztasi ablak mutatasa

[M5] riasztasok és a biztonsag szempontjabdl lényeges Gizenetek
(SRM’s) nyugtazasa

[M7] SRM'’s nyugtazasa és valasz

[Menu] fémend behivasa

[Up] / [Down] a minimalizalt Radar nézetet aktivalja

[Left] / [Right]

[FN] + a nagyitasi tényez6 modositasa

[Up] / [Down]

Zoom (nagyitasi) fokozatok

A kovetkez6 nagyitasi fokozatok allnak rendelkezésre a Hajoz6 Ut nézeten (az
alapértelmezett nagyitasi fokozat a 4-es):

NAGYITASI FOKOZAT

Sugar 1 2 3 4 5 6

kulsé gytrd [nm] 0,3 0,6 15 3 7,5 15 30 45
k6zépsé gylrl [nm] 0,2 0,4 1 2 5 10 20 30
belsé gyiri [nm] 0,1 0,2 0,5 1 2,5 5 10 15

< rdzoomolas / kizoomolas »>
A nagyitasi fokozat gombnyomasra moédosithato.
Az [FN] + [fel] gombbal lehet rA&zoomolni (t6bb részlet, kisebb féldrajzi lefedettség) és
az [FN] + [le] gombbal lehet kizoomolni (kevesebb részlet, nagyobb féldrajzi lefedettség)

Y1-03-0211-6G 81



A 2. nagyitasi (zoom) fokozat korulbelul igy néz ki:

o @ F

-

® @®E

Minimalizalt Haj6z6 Ut nézet

A minimalizalt Haj6zé ut nézet osztott képernyét jelenit meg. A képernyd bal felén a hajolista
lathat6, a jobb felén a Haj6zo Ut nézet kicsinyitett képe. Ez nyilgombok megnyomasa
aktivala ezt a nézetet.

Hajézé ut nézet - [fel] | [le] | [balra] | [jobbra] = minimalizalt Haj6zé ut nézet

- ™,
hajdlista minimalizalt
o P nes [M8] bezéaras
[M4] “lizenet irasa [M,G] hajélista/ kis gomb
gomb méret

atkapcsolas

A hajolista kivalasztott hajojanak az [M4] gomb megnyomasaval szoveges uzenet kuldhetd.

Hajolista:
E lista tartalma azonos a navigécios nézet listajanak tartalmaval.
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Hajolista/ minimalizalt Radar nézet atkapcsolg:

Ezzel az atkapcsoldval hajé valaszthaté vagy a listdbol vagy a grafikus kijelzésrdl. Ha a nyil
a bal oldalra mutat, a [fel] vagy [le] gombbal kivalaszthatok a kivant célok. Ha a minimalizalt
Radar nézetet haszndljdk, akkor a célok kivalasztasara minden iranynyil hasznéalhato.
Fuggetlenul attél, hogy a képernyé éppen melyik fele aktiv, a két nézet kdlcsdndsen
megfelel egyméasnak.

Minimalizalt nézet:
Ez a nézet a normal Hajozo Ut nézet kicsinyitett megjelenitése. Ezen a megjelenitésen is
lehetséges a nagyitési fokozatok beéllitasa.

Bezaras gomb:
A “Bezaras” gomb megnyomasa visszavezet a normal Haj6zé ut nézethez

A hajo részletei

A beuviteli billentyll megnyomaséra a kicsinyitett Radar nézet helyett a hajé részletei jelennek
meg, akar a grafischen kijelzésen, akar a hajodlistaban valasztottak ki a kivant hajot.

A hajo részletei

Ha a hajdlistdn vagy a grafikus nézeten kivalasztottak egy hajét, akkor a minimalizalt
nézetben megjelennek a mindenkori részletek.

A hajé részletei a [fel] vagy [le] gombok megnyomasaval soronként, a [balra] vagy [jobbra]
gombokkal oldalanként lapozhatok. Az [M8] gombbal térhet vissza a minimalizalt nézethez.

A beviteli billentyll megnyomaséara a kicsinyitett Hajoz6é Ut nézet helyett a hajo részletei
jelennek meg, akar a grafischen kijelzésen, akar a hajélistdban valasztottak ki a kivant hajot.

" Y
6 TARSCTE - TIMIF DAVA Foa NIk 4
o @ [TTETIT)
| b, AT TS | | , G
| R L 30 e iR | Pet ot ende !l
@ | R |
1 | [ S ) |
SR el O[>
|- | » L == I—L )| .

A [fel] vagy [le] gombbal sorrél sorra lapozhaték a hajo részletei. A [balra] vagy [jobbra]
gombokkal oldalanként lapozhat. Az [M8] gombbal visszatérhet a Haj6z6 Gt kicsinyitett
nézetéhez.
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3.6.4 Az Uzenetek és riasztasok kezelése

Riasztasok

Ha riasztéasi tzenet all fenn, az [M3] gomb mellett egy szimbdlum lathato.

FARE mwws mAsE Amds ARER 4

1!8

b sftsasINg

Riasztas

Al L vian

Ha megnyomjak az [M3] gombot, a képernyén megjelennek a riasztas részletei.

- R

IO N S Cr—
|

b (o ()

Az [M5] gombbal nyugtazhaté az Gzenet és bezarhat6é a riasztasi ablak, ha nincs tovabbi
fenndllo riasztds. Riasztds barmikor felléphet, ezért a riasztas szimb6lum minden nézeten
lathat6. (Mind a kicsinyitett, mind a normal képernyékijelzésen).

A riasztasok az elétérben vagy minimalizaltan jelenitheték meg.

- A grafikus felhasznal6i fellilet beallitasairdl a 3.6.5 fejezetben talalhatok informaciok.

A biztonsag szempontjabadl Iényeges lizenetek (SRM)

Minden beérkezé SRM azonnal a kijelzés el6terében jelenik meg. Az [M5] gomb nyugtazza
az Uzenet fogadasét és bezarja az lzenetablakot. Az [M6] nyugtazza az lizenetet és
megnyitja az ,Uzenet irasa“ ablakot. Ha megnyomjak az [M8] gombot, a rendszer visszatér
az elézéleg alkalmazott grafikus nézethez.
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3.6.5 A grafikus felhaszndléi felllet beallitasai

Altalanos tudnival6k

A grafikus felhasznaldi fellilet beallitAsi mentje a fémenu 8. pontjaval hivhaté be.

-

Phnu

+- 1. Messages
Miew | + 2. AIS Status

+- 3. Voyage Settings
----- +- 4. Ship Settings ) )

+- 5. Transponder Configuration
Msg. +- 6. Service Configuration

+- 7. Display Settings )
----- + 8 Gaphical Display Settings

NUM | Sel ect - >|

CRORONO

&
SiSe>
Vi

A bedllitasi menu lehetdséget ad a felhasznalé szamara, hogy médositsa a a grafikus nézet
megjelenitési paramétereit.

A bedllitdsok behivasa:
A konfiguralé menu jelszéval védett. (Lasd a 7.3 Jelszo-informaciok figgeléket).

7

©

Y1-03-0211-6G

()

® EE®

N 1931' E 0°24' |1>0.10| 2>1. 30| 3>1. 80nm

B S S Y

User password protected!
Pl ease enter user password:

B o S B R S S E e S S
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Maga a konfiguralas meni négy kulonbdzé alment tartalmaz.

4 N
N48~12' E 16726' | 1> N A/ 2> N A 3> N Anm
@ @ 8. Graphical Display Settings

+- 1. Fairwayvi ew Scal e

View | + 2. d/nbol Conf i guration
+ 3. her Graphical Settings

() ™ )
Di spl

(e @.@.

1. Fairwayview Scale A Hajoz6 ut nézet geometrigjanak és léptékének
(haj6zo Ut nézet léptéke) beallitasai

2. Symbole Configuration A Haj6z6 ut és a Radar nézet szimbd6lumainak
(megjelenitett szimbélumok) bedllitAsai (a minimalizalt nézethez is)

3. Other Graphical Settings AlS-résztvevék sziiré bedllitasai, auto-zoom funkcié
(egyéb grafikus beallitasok) bekapcsolasa / kikapcsolasa, riasztasok kijelzési
beallitasai

NUM Sel ect - >|

Haj6z6 Ut nézet skajala

e ™
N53°31  E10° 1 | 1>0. 69| 2>0. 77| 3>1. 08
@ @ Pe k k ok ok k ok ok ok ok k Falr\/\ayVI EW Cale * ********
Angl e(A): 178°
@ b m(B): 50% Din(C):100% Di n(D): 20%
\' - A- ] + B -+
+ + \
VoL / \
@ " \ o
| L
() i
O L
NOM Ssave | | | Back @ [—>
Dinamikus gombok: Haj6z6 Ut nézet skalaja
a beallitasok visszateres a
M5 Save . M8 Back] | Grafikus nézet
[M3] [ ] mentése [M8] [ ] o
menidh6z
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Paraméterek leirdsa:

Paraméter ' Leiras

Angle(A) Az a sz0g a lathato tartomanyt hatarozza meg.
Ertéktartomany: 2°..178°
Dim(B) A Dim(B) paraméter a haj6z6 Ut szélességét hatarozza meg a

horizontvonal szazalékaban. Kérjuk, gy6z6djoén meg réla, hogy a
Dim(C) nagyobb, mint a Dim(B) vagy egyenl6 vele.
Ertéktartomany: 10% ... 100%

Dim(C) A Dim(C) parameéter a haj6z0 Ut szélességét hatdrozza meg a
“nullvonal” szazalékaban (a sajat hajo pozicidjanak vizszintes
vonala). Amennyiben a lathat6 nullvonalnal nagyobb szélességet
kivan definialni, akkor itt adjon meg 100%-ot, ezenkivdl allitsa a
Dim(D) paramétert nullanal nagyobb értékre.

Ertéktartomany: 10% ... 100%

Dim(D) A Dim(D) paraméter a vizszintes segédvonalak magassagat
hatarozza meg a kijelz6 (pixel) felbontasanak szazalékaban. Ha a
lathato “nullvonal™-nal nagyobb latétavolsagot kivan meghatarozni
(lasd az f 2 vizszintes segédvonalat), akkor adjon meg 0%-ot és a
Dim(C) paramétert allitsa 100%-ra (a bevitel soran ellenérzétt).
Ertéktartomany: 10% ... 70%

MEGJEGYZZES:

A Hajézé ut nézet “nem linearis nézet”.
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A kovetkezé kép a Hajozd at nézet paramétereit abrazolja és bemutatja a Radar nézet
Haj6zé ut nézetté alakitasat.

88

260° | 32i0° > 30°

4— Horizonta

DIM(C) ———

A

S] 82 83

30°

55°

Dim(D) I
— Zero-line—¥—
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Megijelenitett sziimbélumok

7

N48r12' E 16726 g> N Al 2> N A] 3>0. 00n
Kok ok ok ok ok ok kK SerbOl nfiguration Kk ok ok ok ok ok

Fai rwayvi ew Synbol s
Oomn” Shi p :<Standard + Vectors>

Ot her Targets: Standard + Vectors

Radar vi ew Synbol s
Oomn Shi p : Standard + Vectors
O her Targets: Standard + Vectors

©

® ®EEG

Dinamikus gombok: Haj6zé Ut nézet szimbdélumai

visszatérés a
[M8] [Back] | Grafikus nézet
menihoz

a bedllitasok

[M5] [Save] mentése

A hajészimbdélumok egyénileg beallithatok.
A kovetkezé szimboélumok allnak rendelkezésre:

Paraméter Szimbdolum

standard —~

standard + Vektorok

standard kit6ltve

standard kitoltve + vektorok

kitoltve

csokkentett (3x3) -
[ [ ]]

3D Példa:

= E
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Egyéb grafikus bedllitdsok

Ebben a meniben tovabbi bedllitasok végezhetdk el a grafikus kijelzés jobb kezelhetésége
erdekében. A rendelkezésre allo funkciok az alabbiak:

0 AIS-sz(ir6 bedllitasai

0 ,Auto-Zoom* funkcié be-/kikapcsolasa

0 Riasztaskijelzés
- ™\

N53°31 E10° | 1>0. 69g2>0 77| 3>1. 08nm
@ @ *EAkAxxx Ot her G(aphl cal Settings ***xxxxx*
Tar get s
not show <------ >
Max Count :20 ;
@ Aut om Zoom : [*]/[ ] it
Show Al arns: M nim zed
NOM Ssave | | | Back @ @

Dinamikus gombok: Egyéb grafikus beallitasok

visszatérés a
[M8] [Back] | Grafikus nézet
menihoz

a beallitasok

[M5] [Save] mentése

AlS-szlird beallitasai

Az [M1] menligomb lehetbvé teszi, hogy gombnyomasra szlrjik az AlIS
transzpondertipusokat. Azok a hajék, amelyek a kategoriak egyikébe es6 transzponderrel
rendelkeznek, a gomb megnyomasa esetén nem jelennek meg. Az M1 gomb melletti
szimboélum jelzi a “sz(irési allapot’-ot. A grafikus nézeten az [M1] gombot megnyomva
aktivalhatok ezek a sz(rdk.

A hajok maximalis darabszama
Itt a megjelenitend6 hajok maximalis darabszdma hatarozhaté meg. Példaul 20 megadéasa
esetén a husz legkdzelebbi hajo jelenik meg.

»Auto-Zoom* funkcid be-/kikapcsolasa

Ha a kapcsolo allasa ,ON“, akkor a hajok maximalis darabszamanak leginkabb megfeleld
nagyitaso fokozatot valasztja a program. Ha az Auto Zoom soran a zoomot kézzel atallitjak,
akkor az Auto-Zoom funkcié harminc percre megszakad. Azutan az Auto-Zoom funkcio
ismét aktiv.

Példaul: ha a Max Count értékét 20-ra allitottak és aktiv az Auto Zoom, akkor a program azt
a megjelenitési méretet valasztja, amelyik a legjobban illeszkedik a 20 legk&zelebbi hajohoz.

Riasztaskijelzés:

e minimalizalt

e el6térben
A minimalizalt kijelzésben a fellépd riasztasokat az [M3] gomb melletti szimbdélum jelzi. Az
el6térben torténd riasztaskijelzés esetén az esetleges riasztasok az aktualis kijelzés elé
kerulnek.

Save
A grafikus kijelzés konfiguralasan beluli minden a leirt opcié a Save gombbal [M2] mentheté.
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~
@ @ N 1°30' E 0v24' |1>0.10| 2>1. 30| 3>1. 80nm
@ +H+++H+ A
Dat a saved.
@ +++++++H
Dinamikus gombok: Egyéb grafikus bedllitasok
a beallitasok visszatérés a
M5 Save . M8 Back] | Grafikus nézet
[M5] [ ] mentése [Mg] [ ] o
menihoz
Y1-03-0211-6G 91



4 Biztonsagi funkcidk

A NAUTICAST™ Inland AlS-t ellatdk olyan biztonsagi gombbal, amely lehetéveé teszi a
felhaszndlo szamara, hogy a fontos lGizeneteket automatikusan elkildhesse, anélkil, hogy a
menlben mozogna.

Az SRM gomb biztonsagi Uzenetet kild (Safety Related Message) a hajdlista minden

Ve

Uzenetet az a hajo kaphassa, amelyik a legktzelebb tartdzkodik a baleset helyéhez.
MOB gomb
SRM gomb

: \ [
o \
&
S|olc
CICICICRY

4.1 MOB ember avizben

® EE®G

A MOB gomb megnyomasara a sajat hajo aktudlis pozicioja automatikusan mentésre kerdil.
A rendszer automatikusan létrehozza a ,,Person Over Board“ MOB (izenetet és elkildi a
cimzetteknek ,Addressed Safety Related Message“ Uzenetként ill. dltalaban a hajoknak
.Broadcast Safety Related Message“ lizenetként.

A Broadcast gomb (M6) megnyomasara a rendszer a MOB-lizenetet automatikusan elkildi a

vételi tartomanyba esé 6sszes hajonak. Ha megnyomjak a Send gombot (M5), akkor
kivalaszthat6 egy hajo, amelyik az lizenetet fogadja.
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A MOB-képernyd a vételi tartomany 5 legkdzelebb esé hajéjat mutatja. Néhany esetben
hasznos lehet, ha az Gizenetet annak a hajonak kuildik, amelyik a baleset helyének
kozelében tartdzkodik.

A hajolista végén >’ jel mutatja, hogy tovabbi hajok is vannak a listdban, amelyek a ,balra“
ill. ,jobbra” gombokkal jelenitheték meg.

4 N

LAT: N 1°20.088' Ext SOG 34, 6kn 05/ 28/ 2006
@ LON: E 0°13.532' Ext COG 173. 07: 43: 05
Int GPS: 3D Ext HDT: 222° Re’\%% SRM A/

MAYDAYbDE ANDREA DORI A, D11233 1193046 PO
S:N 1°20.083 E 0°13.5 uTCo7
ERSON OVER BOARD AT POS N ~1°20. 083 E
0°13.528' _UTCO7: 43
1>DOREEN- - - - ------- > N A 120 22.2 301.5
2>FI NE EAGLE------- >0.00 NV A 13.1 359.9
3>SYLVAEPS| LON----->0.10 23 32.1 203.2
4>ESSOTOKYO- - - - - - - - >0.43 99 10.0 120.3
@ 5>0LYMPI AHl GHWAY FE>0.59 342 21.2 50.0>
NUM Send | Broadcast | Exi t +

Dinamikus gombok: Cimzett SRM irasa

cimzett
[M5] [[Send] MOB-ilizenet [M8] [Exit]
kildése

MOB-Uzenet
kildése
cimzés nélkli
korlzenetként

vissza a
hajélistdhoz

[M6] |[Broadcast]

@ @ N 1°18' E 0°12' |1> N A 2>0.00| 3>0. 10nm

B B e = S o o e
Transm ssion Status
[+4] AIS1l: X, acknow edgenent received
@ [ 1 AlS2:

®

B e o o T T o o o o

© ® ® ® @ W

(&)
)
)
WV
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4.2 Az SRM (Safety Related Message) gomb aktivalasa

A vészjelzeés kivant szévege a megfelel6 szamgomb megnyomasaval valaszthat6 ki. Az Exit
gomb (M8) megnyomasaval a kivalasztasi meni SRM-Uzenet kildése nélkil elhagyhato.

Figyelem:
Ha nem torténik kivalasztas, akkor a rendszer automatikusan az ,Undesignated” Gzenetet
vélasztha.

4 N
N 1°22' E 015" |1>0.10 2>1. 30| 3>1. 80nm
*hkkkkkkkkkkx Wlte '\/essa e EREE R EEEEEEEE R
@ @ -SRM---SRM---SRM---S ---SRM - - - SRM
Br oadcast nessa
1. UNDESI GNA ED
2. FIRE, EXPLOSION
3. FLOODI NG
4, COLLISION
5. GROUNDI NG
6. LISTING | N DANGER OF CAPSI ZI NG
7. S| NKI NG
8. DI SABLED AND ADRI FT
9. ABANDONI NG SHI P
10. PI RACY/ ARVED ROBBERY ATTACK

Dinamikus gombok: SRM-Uzenet kuldése korizenetként

[M5] [Select] Uzenetvélasztas [Enter] Uzenetvalasztas
, vissza a
[ve]| [Exit haj6listahoz

SRM-lUzenet kuldése:

Az lUzenet kivalasztasa utan a kdvetkez6 képernyd a teljes lizenetet mutatja. Kildés elétt
ellendrizze azt. Az lizenet nyugtazadsahoz és az atvitel inditAsahoz meg kell nyomni vagy a
,oend” (M5) vagy az ,SRM* gombot. A ,Back® (M8) gomb megnyomasaval az Gzenet
kivalasztasahoz térhet vissza a mentben, anélkil, hogy a megjelenitett Gizenetet elkildené.

4 N

@ N 1°22' E 0Y16' |1>0.10] 2>1. 30| 3>1. 80nm
@ kkkkkkkxkkkkk \NWite MoSSaQe *rREFRhkkkkkkkk

- SRM - - - SRM - - - SRM - - - SRM - - - SRM - - - SRM

Broadcast nessage

NAYDAYbDE ANDREA DORI A, D11233, 1193046, PO
S:N 1°22°658" E 0°16.102' _UTCI5: 36 -

| RE, EXPLOCSI ON :

. R R R R R R Send SRW R R R R

@ Sl send || j<Back @ [—>

Dinamikus gombok: SRM-lzenet kiildése

a kivalasztott vissza az SRM-
[M5] |[Send] SRM-lzenet [M8] [[Back] |uzenet
kildése kivalasztasahoz

94 Y1-03-0211-6G



Az elkuldott SRM-uzenet nyugtéazéasa:
Az SRM-uzenet elkuldését kdvetéen a kuldés sikerérél tajékoztatd (,Broadcast Transmission
Status) allapotjelentés jelenik meg a képernyén. Itt az izenet az M6 gomb megnyoméséval
elkildheté tovabbi kivalasztott hajoknak.

-

-

~
@ @ N 1°19° E 0°13' |1>0, 10| 2>1. 30| 3>1. 80nm
+H+++H+ b
@ Broadcast Transmi ssion Status
[+] OK, broadcast successful
@ +H+++H+ b @
T U snd o [T bk <} (>
Dinamikus gombok: Az elkuldott SRM-lizenet nyugtazasa
vissza a ;
haiblistahoz vissza az SRM-
[M6] |[SendTo] | ‘OISt [M8] |[Back] |uzenet
tovabbi - L .
N . kivalasztasahoz
Uzenetekért
Miutan megnyomta a ,SendTo* (M6) gombot, a hajo kivalasztasanak menujébe kerul
(hajdlista), hogy tovabbi lizenetet kildhessen.
N
N 1°19' E 0°13' |1>0. 10| 2>1. 30| 3>1. 80nm
@ khkkhkkkhkkkkkkhkk*k Wlte '\/Essage * % % kkkkkkkkx
Shi pName. . ......... RNG BRG. , SOG. . COG, .
15BORBEAL 2111l > N A 120 22.2 301.5
25FINE EAGQLE- - -- - - - 50.00 WA 13.1 359.9
3>SYLVAEPSI LON----->0.10 23 32.1 203.2
@ 4>ESSOTOKYO: - - - - - - - >0.43 99 10.0 120.3
5>0LYMPI AHl GHWAY FE>0.59 342 21.2 50.0
B>SANE| - - - - - - - - - - >0.80 272 32.1 270.1
7>KATOO - <= - === - - >1.00 321 21.2 200.8
@ 8>0LYMPI A PALACE--->1.34 277 BASESTAT£ &
OSM N LOG---------- >1.96 201 21.7 102.
10>ALI BRAHI WA- - - - - >2.66 340 22.1 30.3
11>TITANNG -------- >2.75 121 NA NA >
NUM Sel ect Back @ [_>
Dinamikus gombok: Cimzett SRM- tizenet kildése
hajo (cimzett vissza az lizenet
[M5] |[Select] |N&O (CImzet) |y |rpacyg |ViSSzaaz uz
kivadlasztasa kivadlasztasahoz
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Figyelem:

Az SRM-Uizenet automatikusan ismétlédik minden 180 masodpercben, amig meg nem
nyomjak a ,Stop*“ (M5) gombot.

Minden 180 masodpercenként kisugarzott SRM—Ulizenet, aktualizalt navigécios informéaciokat

tartalmaz.
e ™
© @ N 1°18' E 0°12' |1> N Al 2>0.00| 3>0. 10nm
- SRM - - - SRM - - - SRM - - - SRM - - - SRM - - - SRM .
@ MAYDAY, DE, ANDREA DORI A, D11233, 1193046, PO @ @
S:N 1°19.006° E 0°12.451' _UTC07:31 - F
I'RE, EXPLOSI ON'
@ Repeating SRMin 180 sec... &
*hkkhkkkkkkkkkkk Stop SRM) PR S SRR SRS EEEEEE
T e TRepen 1T I CEG <—J @
Dinamikus gombok: SRM-lizenet
SRM-izenet 180
masodpercenkénti . vissza a
[MS] | [Stop] 1 iiidéseének [M8] | [Bxit] | oislistahoz
befejezése
[M6] |[Repeat] SRM-Uzenet
azonnali ismétlése
Tovabbi SRM-lzenetek kuldése cimzett hajéknak:
e ™
N 119, E, Q13 1120, 10] 2>1, 30] 3>1, 80n
@ @ *khkhkhkkkkkkk*k |te 'vessage * k x *********
Addr essed SRM 116
SendTo: 5004 ( DOREE
Text: YOUR SHI P |'S CLOSEST PLSE COVE TO M
@ Y Al D
@ """""" auto/ A/ B/AB &
Channel KT/ 1/ 1/ 1]
""" Send | <Channel |Channel > | Back @ @
Dinamikus gombok: Cimzett SRM-lizenet irdsa
. s vissza a
[M5] |[Send] Uzenet kildése |[M8] |[Back] haj6listahoz
[M6] |[Channel] aj[v[tell cs,atorna M7] |[Channel] a'tv[tell cs’atorna
kivadlasztasa kivalasztasa
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5 Hibaelharitas izemzavarok esetén

5.1 Riasztasi allapot ellenérzése

Az AIS elmenti a fennalld problémat a riasztasi vagy TXT allapotba. Ez a két allapotnapld
tajékoztatja a felhasznal6t a rendszer jelentés fennallé mikddési hibairdl vagy a
csatlakoztatott érzékeldk kiesésérdl. A riasztasi bejegyzés o6nmikoddden torlédik, amint a
hibat elharitottak. A nem hasznélt érzékel6k, mint a killsé GPS vagy iranytl riasztasai
megfontolas nélkil nyugtazhatdék. Azonban eltarolva maradnak és ezaltal jelzik, hogy az
érzékel6 nem &ll rendelkezésre.

A TXT éllapot kiegészitéleg nyugtazza az érzékel6 mikoddését és pontossagat. Tajekoztat
az UTC-idérél is, ahogy az a belsé GPS-rél érkezik.

A gyarténak kuldott hibalizenetek esetén, kérjik, mindig olvassa ki é€s jegyezze fel a
jelentésbe a riasztasi és a TXT éllapotot.

Valassza ki az “2. AlS Status” pontot a [fel] és [le] nyilgombokkal vagy a billentylzet "2"
gombjanak megnyomasaval.

-

N 1°19' E 0°12' |1> N A 2>0. 00| 3>0. 10nm

1. Messages
2. AIS Status
3. Voyage Settings
----- +- 4. Ship Settings

+- 5. Transponder Configuration
Msg. +- 6. Service Configuration

+ 7

+ 8

. Display Settings
. Graphical Display Settings

©

® GG
&
)
Y/

Valassza ki az “4. Alarm Status” vagy a ,5. TXT Status" pontot a [fel] és [le] nyilgombokkal

vagy a billentyiizet ,4” vagy ,5” gombjanak megnyomasaval.
e

TN 2T E 0°14 | 1> N A 250, 00] 350. 10nm

}\.;'.R/['c;[;LZZ;[""""'["""'"[;Z&;;L' <_] [_>
() () %

@ @ 2. AIS Status
----- |
+- 1. State / Conditions
View| + 2. Owm Ship Data
+- 3. Om VHF Status
————— +- 4. Alarm Status
+- 5. TXT Status
Msg. +- 6. Version Info
+- 7. Security Log
Di spl
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5.2 Riasztasi kdédok

ID Leiras Kuldé Jelentés / elharitas
Az AIS felhagy a sugarzassal. Ha az 01 és 02 riasztas egyuttesen fordul
elé, akkor a VHF antennaval van probléma. Az all6hullamok aranya 10:1
Elharitas:

. . ellenérizze az antenna, a kabel és a csatlakoz6 rozsdamentességét,

01} AIS: Tx malfunction VHF antenna vizmentességét és szakadasat. A helyes frekvenciatartomany 156-162
MHz. Mérje meg a kabelt, hogy nem zarlatos vagy szakadt-e. Ha csak a
01 riasztas lép fel allandéan, akkor az AlS-t be kell kiildeni javitasra. Hiba
lehet a radiés végfokban.

AIS: Antenna VSWR Az AIS alléhullamhibat mér, de csokkentett teljesitménnyel tovabb
L sugaroz.

02 exceeds limit VHF antenna Elhéaritas:

(VSW,R - Voltage . az antenna és a kabel ellenérzése, mint a 01 riasztasndl, a helyes kabel
Standing Wave Ratio) az RG214, 50 Ohm impedanciaval.

03 AIS: Rx channel 1 . L s T o

malfunction A bels6 teszt az érintett radiocsatorna hibajat jelzi. Az AIS a masik
n csatornan tovabb sugéaroz.

04| A!S; Rx channel 2 VHF antenna Elhéritas:
malfunction Ha ismételten fellép ez a riasztas, és nincs antennaprobléma, akkor

os| AlS: Rx channel 70 ellenériztesse az AlS-t a gyartéval.
malfunction

A belsé rendszerteszt ismeretlen hibat allapit meg.
. " Elharitas:
06 AIS: General failure Belsd teszt Az AIS visszadllitasa (reset). Ismétlédés esetén kiildje be az AlS-t
javitasra.
Az AIS a belsé GPS-rél szarmazo poziciéval tovabb makddik.
AIS; External EPFS lost Elharitas:

o5 (EPFS = electronic GPS hiba, Nem érkeznek érzékel6adatok a kiilsé GPS-rél. Ellenérizze a kiilsé GPS
Position Fixing System | érzékeléadatok kimenetét és bedllitasat. Az NMEA 0183 V2.5 mondatokra van sziikség,
such as GPS) mint a GLL, GNS, GGA, RMC. FIGYELEM!: Ha nem hasznalnak kiilsé

GPS-t (ahogy a legtobb belvizi hajén), nincs jelentésége!
Az AIS azonban még tovabb sugaroz, pozicié nélkul!
Elharitas:

26 AIS: No sensor position | GPS hiba, ellenérizze a GPS-antenna, a kabelének és a csatlakozojanak

in use érzékeléadatok rozsdamentességét, vizmentességét és szakadasat. Mérje meg a kabelt,
hogy nem zarlatos vagy szakadt-e. A GPS-antenna tapfesziltsége 5 V
DC.
Az AIS tovabb sugéaroz, de SOG nélkill (fenék feletti sebesség)!
Elhéritas:

29 AIS: No valid SOG GPS hiba, Ha csatlakoztatva van kiilsé GPS, az NMEA 0183 V2.5 adatok

information érzékeléadatok szlikségesek, mint a VBW, VTG; RMC mondatok. A hianyzé adatokat a
rendszer nem veszi le a belsé GPS-rél! Ellenérizze a kiils6 GPS
beéllitasait. Lasd még az Erzékel6-konfiguralas c. fejezetet
Az AIS azonban tovabb sugaroz, COG nélkil! (fenék feletti irany)
Elharitas:

30 AIS: No valid COG GPS hiba, Ha csatlakoztatva van killsé GPS, az NMEA 0183 V2.5 adatok

Information érzékeldadatok sziikségesek, mint a VBW, VTG; RMC mondatok. A h[ényzé adatokat a
rendszer nem veszi le a belsé GPS-rél! Lasd még az Erzékels-
konfiguralas c. fejezetet
Az AIS tovabb sugéaroz, de a hajé iranyultsaganak adatai nélkul (Heading)
) . . .| Iranytihiba, Elharitas:

32 AIS: Heading lost/invalid érzékelbadatok A HDT NMEA 0183 mondat sziikséges. Ha nincs giroszkopos iranyta

csatlakoztatva, akkor nincs jelentésége.
. Az AIS tovabb sugaroz, de a hajo fordulasi szégsebességének adatai
Fordulasi nélkiil (iranyvaltaskor)
35 AIS: No valid ROT szdgsebesség- Elharitas:
Information hiba, A ROT NMEA 0183 mondat sziikséges. Ha nincs giroszképos iranyt(
érzékeléadatok vagy fordulasi szogsebesseg-érzékelé (ROT) csatlakoztatva, akkor nincs
jelentésége.
A belsé rendszerteszt ires backup elemet jelez. Elveszhetnek a
53 AIS: BATTERY SOON Belsé teszt konfiguraciés adatok, mindenekel6tt az MMSI szam
LOW Elharitas: siirgésen végeztesse el az AIS karbantartaséat. Az elemet
felhatalmazott szakmiihellyel ki kell cseréltetni.
A kimené teljesitmény 1 wattra van allitva, de az AlS-nek
automatikusan fokoznia kell, mivel nem tartjak be a sziikséges
feltételeket:
e A sebesség nagyobb, mint 3kn vagy >3kn és / vagy
AlS: PRESS ENTER TO A kimend e a‘navigacios allapot’ [Navstat] : nem ‘moored / at anchor’
55| EXIT IW/AUTO TX S vagy
MODE teljesitmeny 1 watt e  ahajotipus [Ship Type] nem “Tanker”!
Elhéaritas:
e  Ellendrizze az AIS konfiguraciot, mint a ,Navstat’ és a
,Shiptype’.
e  Ariasztas akkor is fellép, ha nem mikodik a GPS!

56 AIS: ENTER MMSI Belsé teszt Nem all rendelkezésre érvényes MMSI szam, az AlS nem sugéroz!

NUMBER Elharitas: adja meg a radidberendezés érvényes MMSI szamat!
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5.3

Szbveges uzenetek (TXT Status)

in use

ID Leiras Kuldé Jelentés / elharitas
Az AIS kozvetett szinkronizaciéval tovabb sugaroz.
Elhéaritas:
. " Ellendrizze az AIS GPS-antenndjat a kabel és a csatlakoz6 szakadasa,
07| AIS: UTC clock lost Belsd GPS rozsdasodasa és viz behatolasa szempontjabdl. Mérje meg a kabelt,
hogy nem zérlatos vagy szakadt-e. A GPS-antenna tapfesziiltsége 5 V
DC.
AIS: external DGNSS in Loz A kulsé pozicié-jelforras pontossaga DGPS.
21 use Informécio Hibaelharitas nem szikséges.
22 AIS: external GNSS in Informacié A GPS kiils6 pozicio-jelforrasat hasznaljak.
use 0 Hibaelharitas nem sziikséges.
AIS: internal DGNSS in
23 use (beacon) 023 . .
AlS: internal DGNSS in Informacio A bels6é GPS pontossadga DGPS. Hibaelharitas nem szlikséges.
24
use (message 17)
o5 AIS: internal GNSS in Informacio A bels6é GPS pozicidjat hasznaljak. Hibaelharitas nem szikséges, ha
use nem hasznélnak kiilsé GPS-t.
27 AIS: external SOG/COG Informacio Kilsé GPS sebesség (SOG) és iranyvonal (COG) jelét hasznaljak.
in use Hibaelharitas nem szikséges.
L A belsé GPS sebesség (SOG) és iranyvonal (COG) jelét hasznaljak.
28 AIS' internal SOG/COG Informacio Hibaelharitas nem szikséges, ha nem hasznalnak kiilsé GPS-t.
In use Maskuldnben lasd az Erzékel6-konfiguralas c. fejezetet!
. . . P Az orrirany, a hajéiranyultsag rendelkezésre all.
31 AIS: Heading valid Informécio Hibaelhéritas nem sziikséges.
33 AIS: Rate of Turn Informacio A fordulasi szogsebesség-érzékelé mikodik.
Indicator in use Hibaelharitds nem sziikséges.
A fordulasi szbgsebesség-érzékeld csatlakoztatva van, de csak
HDROT adatokkal latja el az AlS-t. Csak a kdvetkez6k
34 AIS: Other ROT source Informacié kulénboztetheték meg:

+ 127 a jobb oldalra fordulas nagyobb, mint 720 ° percenként
+ 127 a bal oldalra fordulas nagyobb, mint 720 ° percenként

5.4 Reset/rendszer-Ujrainditas

A rendszer (jrainditasa (reset) a 3 nyomoégomb
(“Shift” + “Fn” + “Del”) egyideji megnyomaséaval lehetséges.

6 Kapcsolattartasi és vevétamogatasi cimek

Lépjen kapcsolatba helyi kereskedéjével, hogy tamogatast kapjon NAUTICAST™ Inland AIS
rendszeréhez. Szervizhalézatunkrdél honlapunkat a
www.acr-europe.com cimen meglatogatva talal informaciot.

ACR Electronics Europe GmbH
Handelskai 388 / Top 632
A-1020 Vienna, Austria

+43 (1) 5237237 -0

+43 (1) 5 237 237 - 150
Technical.Support@acr-europe.com
Www.acr-europe.com

Tel:
Fax:

E-mail:

Web:

ACR Electronics
Customer Service

5757 Ravenswood Road
Fort Lauderdale, FL 33312, U.S.A.

Tel.:
Fax:
Email:
Web:

+1 (954) 981-3333
+1 (954) 983-5087

info@acrelectronics.com

www.acrelectronics.com

Y1-03-0211-6G

99



http://www.acr-europe.com/
mailto:Technical.Support@acr-europe.com
http://www.acr-europe.com/
mailto:info@acrelectronics.com
http://www.acrelectronics.com/

7 Fuggelék

7.1 Aroviditések magyarazata

Abbreviation |Full Text

A/B (A+B)
ACK
AddrChM
AIS
AIS_ChAs
ALR

AS

ATIS

AU
BcastChM
BRG
COG
DAC
Dest
DGNSS
Dist

DSC
DTE
ECDIS
ENI
EPFD
EPFS
ERI

ESN
ETA
ExtGPS
ExtHDT
ExtSOG
GNSS
GPS

IMO No
IN
ExtCOG
INtGPS
LAT

LON

LRI
MMSI
MOB
Mod
NavStat
Nm
OpManual
PoB

Pos
PosAcc
Reg

RNG

Rng

AIS Channel 1/ AIS Channel 2
Acknowledgement

Addressed Channel Management
Automatic Identification System

AIS Channel Assignment Sentence
Alarm

Assigned

Automatic Transmitter Identification System
Autonomous

Broadcast Channel Management
Vessel True Bearing

Course Over Ground

Designated Area Code

Destination

Differential Global Navigation Satellite Service
Distance

Digital Selective Calling

Data Terminal Equipment

Electronic Chart Display

European Vessel Identification Number
Electronic Position Fixing Device
Electronic Position Fixing System

Ship Types — add. types to IMO high sea ship types
European Ship Number

Estimated Arrival Time

External Global Positioning System
External Heading True

External Speed Over Ground

Global Navigation Satellite Service
Global Positioning System

International Maritime Association Number
Interrogation/Polled Mode

External Course Over Ground

Internal Global Positioning System
Latitude

Longitude

Long Range Interrogation

Maritime Mobile Service Identity

Man Over Board

Mode

Navigational Status

Nautic Miles

Operator Manual

Persons on Board

Position

Position Accuracy

Region

Rating

Vessel Range

ROT
RxA
RxB
RXVe
SOG
SRM
Syn
TrZone
TXA
TxB
uTC
VHF

Rate of Turn

Receiving AIS Channel
Broadcasting AIS Channel
Received vessels

Speed Over Ground
Safety Related Message
synchronization
Transitional Zone
Transmitting on Channel A
Transmitting on Channel B
Universal Time Coordinated
Very High Frequency
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7.2 ERI hajotipusok

Ez a tablazat (az Inland AIS 10-es Uzenetben hasznalt) “UN hajoétipusok” (a SOLAS 5-6s
Uizenetben hasznalt) IMO hajotipusokra konvertalasara szolgal.

Msg 5 (1-99) Ship Type - SOLAS
Code [U |Ship name digl |dig2 Type (first digit) Cargo (Second digit)
8000 |[No |Vessel, type unknown 9 9 Other types of Ship | No additional information
8010 [V |Motor freighter 7 9 Cargo Ships No additional information
8020 [V |Motor tanker 8 9 Tanker No additional information
8021 |V |Motor tanker, liquid cargo, type N 8 0 Tanker All ships of this type
8022 |V  [Motor tanker, liquid cargo, type C 8 0 Tanker All ships of this type
8023 [V |Motor tanker, dry cargo as if liquid (e.g. cement) 8 9 Tanker No additional information
8030 [V |Container vessel 7 9 Cargo Ships No additional information
8040 |V |Gas tanker 8 0 Tanker All ships of this type
8050 |[C |Motor freighter, tug 7 9 No additional information
8060 |[C [Motor tanker, tug 8 9 Tanker No additional information
8070 |[C |Motor freighter with one or more ships alongside 7 9 Cargo Ships No additional information
8080 |[C [Motor freighter with tanker 8 9 Tanker No additional information
8090 |[C [Motor freighter pushing one or more freighters 7 9 Cargo Ships No additional information
8100 |[C |Motor freighter pushing at least one tank-ship 8 9 Tanker No additional information
8110 |[No |Tug, freighter 7 9 Cargo Ships No additional information
8120 ([No |Tug, tanker 8 9 Tanker No additional information
8130 |[C [Tug freighter, coupled 3 1 Vessel Towing
8140 |[C |Tug, freighter/tanker, coupled 3 1 Vessel Towing
8150 [V |Freightbarge 9 9 Other types of Ship | No additional information
8160 [V |Tankbarge 9 9 Other types of Ship | No additional information
8161 [V |Tankbarge, liquid cargo, type N 9 0 Other types of Ship All ships of this type
8162 |V |Tankbarge, liquid cargo, type C 9 0 Other types of Ship All ships of this type
8163 |V [Tankbarge, dry cargo as if liquid (e.g. cement) 9 9 Other types of Ship | No additional information
8170 |V [|Freightbarge with containers 8 9 Tanker No additional information
8180 |V [Tankbarge, gas 9 0 Other types of Ship All ships of this type

Y1-03-0211-6G
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Msg 5 (1-99)

Ship Type - SOLAS

Code [U |[Ship name digl |dig2 Type (first digit) Cargo (Second digit)
8210 |[C |Pushtow, one cargo barge 7 9 Cargo Ships No additional information
8220 |C [Pushtow, two cargo barges 7 9 Cargo Ships No additional information
8230 |[C |Pushtow, three cargo barges 7 9 Cargo Ships No additional information
8240 |C |Pushtow, four cargo barges 7 9 Cargo Ships No additional information
8250 |[C |Pushtow, five cargo barges 7 9 Cargo Ships No additional information
8260 |C [Pushtow, six cargo barges 7 9 Cargo Ships No additional information
8270 |C [Pushtow, seven cargo barges 7 9 Cargo Ships No additional information
8280 |[C |Pushtow, eigth cargo barges 7 9 Cargo Ships No additional information
8290 |[C |Pushtow, nine or more barges 7 9 Cargo Ships No additional information
8310 |[C |Pushtow, one tank/gas barge 8 0 Tanker All ships of this type
8320 |c E:Z]h;ow, two barges at least one tanker or gas 8 0 Tanker Al ships of this type
8330 |c E;Jrsghetow, three barges at least one tanker or gas 8 0 Tanker Al ships of this type
8340 |C E;Jrsghéow, four barges at least one tanker or gas 8 0 Tanker Al ships of this type
8350 |C E;Jrzhéow, five barges at least one tanker or gas 8 0 Tanker Al ships of this type
8360 |C E:rsgtgow, six barges at least one tanker or gas 8 0 Tanker Al ships of this type
8370 |c E;%rgow, seven barges at least one tanker or gas 8 0 Tanker Al ships of this type
8380 |C E;Jrsgrgow, eight barges at least one tanker or gas 8 0 Tanker Al ships of this type
8390 |C Pushtow, nine or more barges at least one tanker or 8 0 Tanker Al ships of this type
gas barge
8400 [V [Tug, single 5 2 Tugs -
8410 |[No ([Tug, one or more tows 3 1 Vessel Towing
8420 |[C |Tug, assisting a vessel or linked combination 3 1 Vessel Towing
8430 [V |Pushboat, single 9 9 Other types of Ship | No additional information
8440 |V |Passenger ship, ferry, cruise ship, red cross ship 6 9 Passenger Sips No additional information
8441 |V |Ferry 6 9 Passenger Sips No additional information
8442 |V [Red cross ship 5 8 Medical transports -
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Msg 5 (1-99)

Ship Type - SOLAS

Code Ship name digl | dig2 Type (first digit) Cargo (Second digit)
8443 Cruise ship 6 9 Passenger Sips No additional information
8444 Passenger ship without accomodation 6 9 Passenger Sips No additional information
8450 Service vessel, police patrol, port service 9 9 Other types of Ship | No additional information
oano v |Vesseluorkmanienance oot fong e | g | g | vesse | gmecindredongo
8470 Object, towed, not otherwise specified 9 9 Other types of Ship | No additional information
8480 Fishing boat 3 0 Vessel All ships of this type
8490 Bunkership 9 9 Other types of Ship | No additional information
8500 Barge, tanker, chemical 8 0 Tanker All ships of this type
8510 Object, not otherwise specified 9 9 Other types of Ship | No additional information
1500 General cargo Vessel maritime 7 9 Cargo Ships No additional information
1510 Unit carrier maritime 7 9 Cargo Ships No additional information
1520 Bulk carrier maritime 7 9 Cargo Ships No additional information
1530 Tanker 8 0 Tanker All ships of this type
1540 Liquified gas tanker 8 0 Tanker All ships of this type
1850 Pleasure craft, longer than 20 metres 3 7 Vessel Pleasure Craft
1900 Fast ship 4 9 HSC — high speed craft | No additional information
1910 Hydrofoil 4 9 HSC — high speed craft | No additional information
1920 Catamaran fast 4 9 HSC - high speed craft | No additional information
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7.3 Jelsz6-informaciok

Az AIS transzponder két kilénbdzd jelszo-hierarchiat kinal. A “USER-jelszé” a felhasznal6 altal
rendszeresen modositandé adatok tartomanyat nyitja meg. llyenek pl. az Gt adatai (Voyage
Data) és a statikus adatok, mint a hajé méretei, merulése, és rakomanya. A "SERVICE-jelsz6” a
szervizbedllitasokra jogosit fel, mint az MMSI és az IMO szdm megvaltoztatasa.

Feltétlenul ajanlott az AIS lizembe helyezése utan megvaltoztatni a jelszot.

A jelsz6 formatuma:
e legalabb 6, legfeljebb 8 karakter hosszu
o A-Z kozétti betlik (csak NAGYBETUK) és 0- 9 kdzotti szamok megengedettek
e Dbetilk és szamok kombinacidja lehetséges

Informacio:

sz 7

helyezés utan a jelsz6t megvaltoztatni és feljegyezni.

&FIGYELMEZTETES: A jelsz6t biztos helyen kell érizni és semmi esetre sem szabad
elfelejteni. Ha mar nem tudjak a jelszot, a készuléken nem végezhetd bevitel. F6kdd nincs, a
késziiléket dijkoteles szervizre kell bekuldeni.

A jelsz6 megvaltoztatasa utan azt fel kell jegyezni az e célra szolgalé mezdékbe:

Ship Service
Password:

(min. 6 — max. 8 karakter,
nagybetiik, A-Z; 0-9)

Ship User
Password:

(min. 6 — max. 8 karakter,
nagybetiik, A-Z; 0-9)

Hol van eltarolva | (Pelda: “Hajomenedzser tel. sz. ", “Hajozasi vallalat ", “Szervizmenedzser”,
. p ny sth.

ajelszo6 a hajon )

Kival?

104 Y1-03-0211-6G




Bundesrepublik Deutschland

Federal Republic of Germany
Fachstelle der WSV fiir Verkehrstechniken FVT ‘ 1

Traffic Technologies Cenire
WSV.de
Zulassungsurkunde Wassar- und
Tvpe Approval Certificate iﬁ?ﬁwﬂmnﬂ

Nr.:R-4-203

Gemah dem von der Zentralkommission filr die Rheinschififahrt (ZKR) beschlossenen
In proordance with the regulation adopred &y the Contrad Commission for the Novigation on the River Rhina
(CCNR)

Standard Schiffsverfolgung und Aufspiirung in der Binnenschifffahrt,

Edition 1.01 vom 10.10.2007

und den
and the

Betriebs- und Leistungsanforderungen, Priifmethoden und geforderten
Priifergehnissen gemif Test Standard fiir Inland AIS, Edition 1.0 vom 31.5.2007

wird das Inland AIS Bordgerfil
the fnland ALS equipment

NAUTTCAST Inland AIS

des Herstellers
af the mamgfactirer

ACR Electronies INC, 5757 Ravenswood Road, Fort Lauderdale, FL 33312, USA

bestehend aus
CORpaR el RacassEry for operalion

ACR NAUTICAST Inland AIS unit;
Pan No.: Part No.: 2662; SW Version No.: V2.0.51 16000
Minimum Keyboard and Display; internal
GPS antenna; Part No.: ProCom GPS4 P/N 2612 or equivalent
VHF antenna; Part No.: VH-3200 P/N 2628 or equivalent

als Inland AlS Gerfit Air die Binnenschitffahet zugelassen.
Furs been approved ax Tnfand AR equipment for fnland Navipation

Die Zulassung wir dem Antragsteller:
The type approval kas feen e for the applicam.:

ACR Electronies Europe GmbH, Handelskai 388/Top 632, 1020 Wien, Osterreich
erteilt.

Die Zulassungsinhaberin hat jede Anderung dieses Gerdtetyps der Fachstelle der WSV filr
Verkehrstechniken mitzuteilen.

The moanufacturer shall inform Fachstelle der WSV fitr Verkelrstechniken of amy modifleation to the [ype feired
prroducts.

Fachstelle der WSY fiir Verkehrstechniken KEoblenz, den 28.11.2008
Im Anfirag / by order ﬂﬁ_‘-\
aY PR e
i”? ﬁ';c:l. il "-f;. %
(Bober) % /4 E__’)
. WO [ &
4 ¥ia fobht



Bundesrepublik Deutschland

Faderal Republc of Germany

Bundesamt fiir Seeschifffahrt und Hydrographie g

SEELCHE BT
Faderal Mantime and Hydrographic Agency HI;". FREAHE
HYDEQOGRAPHIE

EC TYPE EXAMINATION (MODULE B) CERTIFICATE

This |5 o certify that:

Bundesami fur Seeschifffahri und Hydrographie, specified as a "notified body” under the termiz of
Schiffssicherheitsgesetz” of 9. Seplember 1998 (BGEL. |, p. 2060) modificd [ast 08, April 2008 (BGBI
|, p FOB), did undertake ihe relavan] iype approval procedures for the equipment ideniifisd belw which
was found to be in compliance with the Navigation reguiremants of Marine Equipment Directive (MED)
PEOEEC and the last modification by Directve 2008028/EC.

hManufacturar ACR Elneh‘nn:m Ine.

Address 5757 Ravenswood HuuH*
FORT LAU‘DEHDALE FL 33312’-‘5545 USA

Applican ACR Electronics Eurnp_ni'EmbH
Address N H_aﬁdalih_ai 388 Top 632, 1020 VIENNA, AUSTRIA

Anrex Al Mem  /4.32  Universal automatic identification system equipment (AIS)
{Ha & em designation) e, ; ™

Product Name | MAUTICAST™ AIS -

Trade Mames(s) Sea Page 2 of this certificate

EﬂEmﬁed Standard(s)
||M:.': Resolution MSC,7468) Anngx 3 IECE1993-2 Ed. 1.0, 2001
ITU-R M.1371-3 (Class &) | |IEC 61.162-1 E4.3.0, 2007
ITU-R b 10843 AN ; . IEC 6115242 Ed. 1.0, 1998
i ITU-R M.B25-3 ' IEC 60045 Ed4.0, 2002

| IEC BH108-1 E4.2.0, 2003

Applied version of Annex A1 (MED): Directive 2008/67EC
This certificate remains valid unless cancelled, expired or revoked,

Date of lssue:  2009-07-21 Issued hy:  Bundesamt fir Seeschifffahrt und Hydrographie
| Bemhard-Mocht-5tr. 78, 20359 Hamburg, Garmany
Expiry date: 2014-07-20 | Molified body 0735

Certificate No.: BSH/4612/4321220/09

This certificate consists of 2 pages

Kad-Jens Schulz-Reder UHD B

HYyEdATERAFHIE

Thiz carificate is ssued under the authanty of the  Bundesministenum filr Verkahr, Bau und Stadientwickismg™
2 ODE-02-00



EC TYPE EXAMINATION CERTIFIZATE Mo BIHME120:321 220/0% Page 2 of 2

Components necessary for operation:

eﬂmﬂ ;ﬁuﬂfﬂr Part No. B radia
MAUTICAST™ AlS 2E07 i Software-version:; 202105
Connecfion Box 2640
GFS Anlanna AIS-A WISM Coax 2639 I Ll 3
WH-II00 VHF Stainkees Stesd Whis 1
Arenna 21 4cm (36in) 2628 ar equu.rid-a_n!

Tha intemal GPS sansor of the NAUTICAST™ ALS is wsad as backup sensor for posison repssting

Documentation:
User Manual MAUTICAST Automatic Identification Systam; ¥1-03-0203 R, L (2009-02-01]
Instatindion Mamual MALUTICAST Autsematic Identification Sysbem; ¥1-03-0204 Rew. K (2009-04£-01)

Trade names:
Tha equprment s also avallable undar the following trade namas:

Compamy Prestust Hame AR Part Mo,
af AIS transponder und:
ACR MNALITICAST ™2 A5 2609
ACR MALTICAST ™ |atand ANS 2HE
fin SOLAS Moda)
imitati the acceptance or use of the product:
MNoles:

The manufacturer shall inform Bundesamt fur Seeschifffahrt und Hydrographie, as the notified
body, of any modifications to the typetested product(s) that may affect compliance with the
requirements or conditions laid down for use of the product{s).

in case the specified regulations or standards are amended during the validity of this
certificate, the product{s) must be re-certified before being placed on board vessels to which
such amended regulations or standards apply.

The Mark of Conformity (wheelmark) may only be affixed to the type approved equipment, and
a Manufacturer s Declaration of Conformity may only ba issued, if the product guality system
fully complies with the Marine Equipment Directive and is cerified by a notified body against
ANNEX B module D, E, or F of the Directiva.

HMotice on legal remedies available:

Objection to this documant miay be fed wihin one manth-afer nolification. The sbjection must ba flad in wrifing to,
or pul an record at, Fedaral Manfime and Hydrographic Agancy, Bembard-Kochl-Sir. TH, 20058 Hamburg, Gemany



Bundesrepublik Deutschland

Fadersl Republic of Gammany
Bundesamt fir Seeschififahrt und Hydrographie T ot o
Federal Mariime and Hydrographic Agency ND
HYDROCRARHIE

EC QUALITY SYSTEM (MODULE D) CERTIFICATE

Bundesamt fiir Seeschifffahrt und Hydrographie {(Federal Maritime and Hydrographic
Agency) as the notified body performing EC conformity assessment procedures in
compliance with EC Council Directive 96/A8/EC of 20 December 1996 on Marine
Equipment, last amended by EC Commission Directive 2009/26/EC of 06 April 2008,
hereby certifies that a quality system in accordance with the requirements of the
Marine Equipment Directive Annex B, Module D is maintained and applied by the
manufacturer:

ACR Electronics, Inc.
5757 Ravenswood Road

FORT LAUDERDALE, FL 33312
usaA

Scope:

AdM2e  Position-indicating Ilrﬁhl.s for llFH:i'uﬂng appliances:
- for lifejackets

A1/1418 0-.GHx SAR transponder {EAH'I'i

AlMIZ  Universal automatsc identificalion system equipmeant (AlS)

ANISE 406 MHz EPIRB (COSPAS-SARSAT) '
References: see &.rh_u:-la':if

(LT

Date of issue: 2009.06-19 Issued by Bundesamt fiir Seeschifffahrt und
o Hydmg_rqmn. Hamburg
Expiry date: 2012-06-18 o Identification number 0735

Registration no.: BSH/4613/05102/1251/09

This cerlficate corsists of 2 pages

f 2 by oarciesr
F'
& | Dyt AN
: %Ekﬂl‘l / : :_:l_:;"'ﬂlu-l
L HYDRDIERA P

This carfificads is mousd under the authonty of the "Bundesminisieriem filr Yerkebr, Baw und Sladieatwicklung”,
ses noleds overieal W200E-10-08



EC Module D Cerlificae no. BSHME1 0510211 251109 Page 2 of 2

Places of production

ACR Electronics, Ing
STET Ravenswood Road
Fort Lauderdale, FL 33312, USA

Restrictions:

ik

References;

Ses anmex

Notes:

This certificate authorises the manufacturer in conjunction with the EC Type Examination
(Modula B) Certificate of the equipment listed in the scope to affix the "Mark of Conformity”
{wheelmark).

Thiz certificate loses its validity if the manufacturer makes any changes or modifications to the
approved quality system, which have not been notified to, and agreed with the notified body
named on this certificate andior after lapse of time, withdrawal or revocation of the EC Type
Examination (Module B} Certiflcate,

“Wheelmark" Format and application:

%E’_:} ¥y Lasi hwo digits of the year in which mark is affixed,
11:‘@;; 0735 Notified Body numbear undertaking quality surveiliance
o i T
0735y
example

Motice on legal remedies availahio:

Dbjaction {0 this document may b féad within one month after notficalion. The objection must be Ged in witing o, o
put on record at, Fedesal Maritime and Hydrograghic Agency, Bemhard-Nochi-Sir, 78, 20358 Hamburg, Germany



Annex to
EC QUALITY SYSTEM (MODULE D) CERTIFICATE
No. BSH/4613/05102/1251/09

RIS aMT FUE
LECLEHIEEFAHAT
LRI (R
HYDOROGREAFPHIE

ltem Module B Certificate data
Ragistration rumber clate of dabte of | Hotilied
| USCE Approval No. i R i e
A0 2 | Position-indicaling lighis for life-saving appliances: - for ifsjeckels
HLE-10 BSHME1Z1 021 250Mm9 2009.06:19 | 20140618 | 0735
A4 18 |3 GHz SAR transponder (SART)
ACR Fathfinder 3 SART QQ-MED-22/08-01 20081106 | 201311405 | £1g
A.1/4.32 | universal sutomatic idertification systern equipment 1215
NAUTICAST™ AIS BSHIAE1 214321 220009 J00907-21 | 20140720 | 0735
AA56 | 406 MHz EPIRE (COSPAS-SARSAT) -
RLB-36 / RLB-37 BSHMET 25061 20500 2009-10-20 | 20141019 | 0735
RLB-35 BSH4E1ZE0G095008 ootg-oe10 | 2130098 | o7as
BLB-35 BSHME1 2506037206 2061004 | 20111003 | 0735
Gicbal Fix 406 4612506001 BI2005 o615 | a0sad | 0735
Satallita; 406 B492/050564-1/2004 2004-12-20 | poosiz-19 | 73S |
Rapid Fix 408 B492/050564-2/2004 M04-12-20 | 20812419 | 0735
Hamburg, 2009-10-20

Motice on legal remedies available:

Cibfection I This document may be fed within one month afier notibestion, The objection must be filed In writing o,

or put on racord at. Faderal Mantime and Hydrographic Agency, Bemhard-Nochi-Sir. 78, 20358 Hamburg, Sarmany
v AO0E-0-16

Pape 1 of 2



THE SCIENCE OF SURVIVAL
ACR

EG - Konformitatserklarung ELECTRONICS
EC - Declaration of Conformity

CcoBHAM
Diese Konformitétserklérung bestatigt, dass das unten benannte Zubehor gleich oder besser dem im untenstehenden
Zertifikat ausgewiesenen Zubehdr ist.

This declaration of conformity certifies that the mentioned accessory is equal or better to the equipment stated in the
beyond Certificate.

Produktbezeichnung:

™
Product Name / Nom du produit NAUTICAST™ AIS

OEM Name:

. . NAUTICAST™ Inland AIS (in SOLAS Mode), NAUTICAST™2 AIS
Trade Name / Marque Déposée

EC Type Examination (Module B) Certificate: BSH/4612/4321220/09
EC Quality System (Module D) Certificate: BSH/4613/05102/1251/09

Issued by: Bundesamt fur Seeschifffahrt und Hydrographie (BSH),
Zertifikate der benannten Stelle: Notified Body No. 0735
Certificates from the notified Body / Bernhard-Nocht-Str. 78, 20359 Hamburg, Germany

Certificats des Organismes Notifiés

Inland AIS Type Approval Certificate No: R - 4 - 203

Issued by: Fachstelle der WSV fir Verkehrstechniken
Weinbergstrale 11-13, 56070 Koblenz, Germany

IMO MSC.74(69) Annex 3

ITU-R M.1371-3 (Class A)

IALA Technical Clarifications of Rec. ITU-R M.1371-1 (Ed. 1.3)
ITU-R M.825-3

ITU-R M1084-3

IEC 61993-2 (2001)

IEC 61162-1 (2000), -2 (1998)

IEC 60945 (1996)

IEC 61108-1 (1996)

Technical Specification for Vessel Tracking and Tracing Systems for Inland
Waterways (Ed. 1.01 dated 10.10.2007)

Test Standard for Inland AIS,(Edition 1.0 dated 31.5.2007)

Spezifizierte Standards:
Specified Standard(s) /
Standard(s) Spécifié(s)

Zubehortyp: Combined GPS/VHF Antenna

Type of Accessory Comrod AC17 combined GPS/VHF Antenna + Splitter (in Cable integrated)
ACR Part Number: 2624

Einschrankungen / Hinweise Verlegte Kabelldnge < 40m

Restrictions / Comments Installed Cable lenght <40m

Dokumentennummer:

Document number / Num. du document 2009-05

Hersteller: ACR Electronics Inc.,

Manufacturer / Fabricant 5757 Ravenswood Road, Fort Lauderdale, Florida, 33312 USA
Anschrift EU-Vertretung: ACR Electronics Europe GmbH

Address EU-Representative / Handelskai 388 / Top 632

Adresse du Représentant pour 'UE A-1020 Vienna, Austria

Ort, Datum:

place, date / Lieu,Date Vienna, 2009-07-22

7.

Unterschrift: 7
Signature / Signature Andreds Lesch
Managing Director

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den 6enannten Richtlinien, ist jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise
der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration certifies the compliance with the indicated directives but implies no warranty of properties. The safety instructions of the accompanying
product documentation shall be observed.

Cette déclaration certifie la conformité avec les directives indiquées mais n'implique aucune garantie des propriétés. Les instructions de sécurité de la
documentation accompagnant le produit doivent étre suivies.

ISO 9001:2000 Zertifizierung / 1SO 9001:2000 Certification
ACR Electronics Europe GmbH hat ein Qualititsmanagement System nach ISO 9001:2000 implementiert, und ist seit Juli 2003 I1SO-zertifiziert.
ACR Electronics Europe GmbH maintains a Quality Management System according to ISO 9001:2000, and received ISO certification in July 2003.

2009-05 EC - DoC Comrod AC17.docx



THE SCIENCE OF SURVIVAL
ACR

EG - Konformitatserklarung ELECTRONICS
EC - Declaration of Conformity

CcoBHAM
Diese Konformitétserklérung bestatigt, dass das unten benannte Zubehor gleich oder besser dem im untenstehenden
Zertifikat ausgewiesenen Zubehdr ist.

This declaration of conformity certifies that the mentioned accessory is equal or better to the equipment stated in the
beyond Certificate.

Produktbezeichnung:

™
Product Name / Nom du produit NAUTICAST™ AIS

OEM Name: . . NAUTICAST™ Inland AIS (in SOLAS Mode), NAUTICAST™2 AIS
Trade Name / Marque Déposée

EC Type Examination (Module B) Certificate: BSH/4612/4321220/09
EC Quality System (Module D) Certificate: BSH/4613/05102/1251/09

Issued by: Bundesamt fur Seeschifffahrt und Hydrographie (BSH),
Zertifikate der benannten Stelle: Notified Body No. 0735
Certificates from the notified Body / Bernhard-Nocht-Str. 78, 20359 Hamburg, Germany

Certificats des Organismes Notifiés

Inland AIS Type Approval Certificate No: R - 4 - 203

Issued by: Fachstelle der WSV fir Verkehrstechniken
Weinbergstrale 11-13, 56070 Koblenz, Germany

IMO MSC.74(69) Annex 3

ITU-R M.1371-3 (Class A)

IALA Technical Clarifications of Rec. ITU-R M.1371-1 (Ed. 1.3)
ITU-R M.825-3

ITU-R M1084-3

IEC 61993-2 (2001)

IEC 61162-1 (2000), -2 (1998)

IEC 60945 (1996)

IEC 61108-1 (1996)

Technical Specification for Vessel Tracking and Tracing Systems for Inland
Waterways (Ed. 1.01 dated 10.10.2007)

Test Standard for Inland AIS,(Edition 1.0 dated 31.5.2007)

Spezifizierte Standards:
Specified Standard(s) /
Standard(s) Spécifié(s)

Zubehortyp: VHF Antenna

Type of Accessory Comrod AV-7

ACR Part Number: 2621

Dokumentennummer:

Document number / Num. du document 2009-06

Hersteller: ACR Electronics Inc.,
Manufacturer / Fabricant 5757 Ravenswood Road, Fort Lauderdale, Florida, 33312 USA
Anschrift EU-Vertretung: ACR Electronics Europe GmbH
Address EU-Representative / Handelskai 388 / Top 632
Adresse du Représentant pour I'UE A-1020 Vienna, Austria

Ort, Datum:

place, date / Lieu,Date Vienna, 2009-07-22

Y i

Unterschrift: ’J
Signature / Signature Andreas Lesch
Managing Director

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den 6enannten Richtlinien, ist jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise
der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration certifies the compliance with the indicated directives but implies no warranty of properties. The safety instructions of the accompanying
product documentation shall be observed.

Cette déclaration certifie la conformité avec les directives indiquées mais n'implique aucune garantie des propriétés. Les instructions de sécurité de la
documentation accompagnant le produit doivent étre suivies.

ISO 9001:2000 Zertifizierung / 1SO 9001:2000 Certification
ACR Electronics Europe GmbH hat ein Qualitdtsmanagement System nach ISO 9001:2000 implementiert, und ist seit Juli 2003 1SO-zertifiziert.
ACR Electronics Europe GmbH maintains a Quality Management System according to ISO 9001:2000, and received I1SO certification in July 2003.

2009-06 EC - DoC Comrod AV7.docx



THE SCIENCE OF SURVIVAL
ACR

EG - Konformitatserklarung ELECTRONICS
EC - Declaration of Conformity

CcoBHAM
Diese Konformitétserklérung bestatigt, dass das unten benannte Zubehor gleich oder besser dem im untenstehenden
Zertifikat ausgewiesenen Zubehdr ist.

This declaration of conformity certifies that the mentioned accessory is equal or better to the equipment stated in the
beyond Certificate.

Produktbezeichnung:

™
Product Name / Nom du produit NAUTICAST™ AIS

OEM Name:

. . NAUTICAST™ Inland AIS (in SOLAS Mode), NAUTICAST™2 AIS
Trade Name / Marque Déposée

EC Type Examination (Module B) Certificate: BSH/4612/4321220/09
EC Quality System (Module D) Certificate: BSH/4613/05102/1251/09

Issued by: Bundesamt fur Seeschifffahrt und Hydrographie (BSH),
Zertifikate der benannten Stelle: Notified Body No. 0735
Certificates from the notified Body / Bernhard-Nocht-Str. 78, 20359 Hamburg, Germany

Certificats des Organismes Notifiés

Inland AIS Type Approval Certificate No: R - 4 - 203

Issued by: Fachstelle der WSV fir Verkehrstechniken
Weinbergstrale 11-13, 56070 Koblenz, Germany

IMO MSC.74(69) Annex 3

ITU-R M.1371-3 (Class A)

IALA Technical Clarifications of Rec. ITU-R M.1371-1 (Ed. 1.3)
ITU-R M.825-3

ITU-R M1084-3

IEC 61993-2 (2001)

IEC 61162-1 (2000), -2 (1998)

IEC 60945 (1996)

IEC 61108-1 (1996)

Technical Specification for Vessel Tracking and Tracing Systems for Inland
Waterways (Ed. 1.01 dated 10.10.2007)

Test Standard for Inland AIS,(Edition 1.0 dated 31.5.2007)

Spezifizierte Standards:
Specified Standard(s) /
Standard(s) Spécifié(s)

Zubehortyp: GPS Antenna

Type of Accessory Procom GPS 4 Antenna

ACR Part Number: 2622

Einschrankungen / Hinweise Verlegte Kabelldnge < 40m
Restrictions / Comments Installed Cable lenght <40m
Dokumentennummer:

Document number / Num. du document 2009-07

Hersteller: ACR Electronics Inc.,
Manufacturer / Fabricant 5757 Ravenswood Road, Fort Lauderdale, Florida, 33312 USA
Anschrift EU-Vertretung: ACR Electronics Europe GmbH
Address EU-Representative / Handelskai 388 / Top 632
Adresse du Représentant pour 'UE A-1020 Vienna, Austria

Ort, Datum:

place, date / Lieu,Date Vienna, 2009-07-22

7.

Unterschrift: 7
Signature / Signature Andreds Lesch
Managing Director

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den 6enannten Richtlinien, ist jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise
der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration certifies the compliance with the indicated directives but implies no warranty of properties. The safety instructions of the accompanying
product documentation shall be observed.

Cette déclaration certifie la conformité avec les directives indiquées mais n'implique aucune garantie des propriétés. Les instructions de sécurité de la
documentation accompagnant le produit doivent étre suivies.

ISO 9001:2000 Zertifizierung / 1SO 9001:2000 Certification
ACR Electronics Europe GmbH hat ein Qualititsmanagement System nach ISO 9001:2000 implementiert, und ist seit Juli 2003 ISO-zertifiziert.
ACR Electronics Europe GmbH maintains a Quality Management System according to ISO 9001:2000, and received ISO certification in July 2003.

2009-07 EC - DoC Procom GPS 4 Antenna.docx



THE SCIENCE OF SURVIVAL

ACR

ELECTRONICS

EG - Konformitatserklarung
EC - Declaration of Conformity

COBHAM

Diese Konformitétserklarung bestétigt, dass das unten benannte Produkt den Auflagen der EC Council Directive 96/98/EC vom 20
Dezember 1996 fur maritime Ausrustung, geéndert durch die EC Council Directive 2002/75/EC vom 2. September 2002 entspricht und
von der benannten Stelle Nr. 0735 (BSH) typengeprift wurde. Dariber hinaus ist die Konformitat gemald Commission Regulation (EC)
No. 415/2007 zum ,Standard Schiffsverfolgung und Aufspiirung in der Binnenschifffahrt, Edition 1.01 vom 10.10.2007“ sowie zum , Test
Standard for Inland AIS Edition 1.0“ vom 31. May 2007 gewahrleistet.

This declaration of conformity certifies that the specified equipment is in compliance with EC Council Directive 96/98/EC of 20
December 1996 on Marine Equipment (MED), as amended by Commission Directive 2002/75/EC of 2 September 2002. The
Commission Regulation (EC) No. 415/2007 concerning Vessel Tracking and Tracing Systems on Inland Waterways, defined in the Test
Standard for Inland AIS Edition 1.0 of 31* May 07 has been type examined.

Produktbezeichnung:

™
Product Name / Nom du produit NAUTICAST™ Inland AIS

OEM Name:

™
Trade Name / Marque Déposée NAUTICAST™ Inland AIS

EC Type Examination (Module B) Certificate: BSH/4612/4321220/09
EC Quality System (Module D) Certificate: BSH/4613/05102/1251/09
Issued by: Bundesamt fur Seeschifffahrt und Hydrographie (BSH),
Notified Body No. 0735
Bernhard-Nocht-Str. 78, 20359 Hamburg, Germany

Zertifikate der benannten Stelle:

Certificates from the notified Body /

Certificats des Organismes Notifiés

Inland AIS Type Approval Certificate No: R - 4 - 203

Issued by: Fachstelle der WSV fir Verkehrstechniken
WeinbergstralRe 11-13, 56070 Koblenz, Germany

IMO MSC.74(69) Annex 3

ITU-R M.1371-3 (Class A)

IALA Technical Clarifications of Rec. ITU-R M.1371-1 (Ed. 1.3)
ITU-R M.825-3

ITU-R M1084-3

IEC 61993-2 (2001)

IEC 61162-1 (2000), -2 (1998)

IEC 60945 (1996)

IEC 61108-1 (1996)

Technical Specification for Vessel Tracking and Tracing Systems for Inland
Waterways (Ed. 1.01 dated 10.10.2007)

Test Standard for Inland AIS,(Edition 1.0 dated 31.5.2007)

Spezifizierte Standards:
Specified Standard(s) /
Standard(s) Spécifié(s)

Dokumentennummer:
Document number / Num. du document 2009-08
Hersteller: ACR Electronics Inc.,

Manufacturer / Fabricant

5757 Ravenswood Road, Fort Lauderdale, Florida, 33312 USA

Anschrift EU-Vertretung:
Address EU-Representative /
Adresse du Représentant pour I'UE

ACR Electronics Europe GmbH
Handelskai 388 / Top 632
A-1020 Vienna, Austria

Ort, Datum:
place, date / Lieu,Date

Vienna, 2009-07-22

Unterschrift:
Signature / Signature

7

Andreds Lesch
Managing Director

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den 6enannten Richtlinien, ist jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise
der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.
This declaration certifies the compliance with the indicated directives but implies no warranty of properties. The safety instructions of the accompanying

product documentation shall be observed.

Cette déclaration certifie la conformité avec les directives indiquées mais n'implique aucune garantie des propriétés. Les instructions de sécurité de la
documentation accompagnant le produit doivent étre suivies.

ISO 9001:2000 Zertifizierung / 1SO 9001:2000 Certification
ACR Electronics Europe GmbH hat ein Qualitdttsmanagement System nach ISO 9001:2000 implementiert, und ist seit Juli 2003 ISO-zertifiziert.

ACR Electronics Europe GmbH maintains a Quality Man

agement System according to ISO 9001:2000, and received ISO certification in July 2003.

2009-08 EC - DoC Nauticast Inland AIS.docx




THE SCIENCE OF SURVIVAL
ACR

EG - Konformitatserklarung ELECTRONICS
EC - Declaration of Conformity

CcoBHAM
Diese Konformitétserklérung bestatigt, dass das unten benannte Zubehor gleich oder besser dem im untenstehenden
Zertifikat ausgewiesenen Zubehdr ist.

This declaration of conformity certifies that the mentioned accessory is equal or better to the equipment stated in the
beyond Certificate.

Produktbezeichnung:

™
Product Name / Nom du produit NAUTICAST™ AIS

OEM Name: . . NAUTICAST™ Inland AIS (in SOLAS Mode), NAUTICAST™2 AIS
Trade Name / Marque Déposée

EC Type Examination (Module B) Certificate: BSH/4612/4321220/09
EC Quality System (Module D) Certificate: BSH/4613/05102/1251/09

Issued by: Bundesamt fur Seeschifffahrt und Hydrographie (BSH),
Zertifikate der benannten Stelle: Notified Body No. 0735
Certificates from the notified Body / Bernhard-Nocht-Str. 78, 20359 Hamburg, Germany

Certificats des Organismes Notifiés

Inland AIS Type Approval Certificate No: R - 4 - 203

Issued by: Fachstelle der WSV fir Verkehrstechniken
Weinbergstrale 11-13, 56070 Koblenz, Germany

IMO MSC.74(69) Annex 3

ITU-R M.1371-3 (Class A)

IALA Technical Clarifications of Rec. ITU-R M.1371-1 (Ed. 1.3)
ITU-R M.825-3

ITU-R M1084-3

IEC 61993-2 (2001)

IEC 61162-1 (2000), -2 (1998)

IEC 60945 (1996)

IEC 61108-1 (1996)

Technical Specification for Vessel Tracking and Tracing Systems for Inland
Waterways (Ed. 1.01 dated 10.10.2007)

Test Standard for Inland AIS,(Edition 1.0 dated 31.5.2007)

Spezifizierte Standards:
Specified Standard(s) /
Standard(s) Spécifié(s)

Zubehortyp: GPS Antenna

Type of Accessory ACR GPS Antenna (28dB Gain)
ACR Part Number: 2637

Einschrankungen / Hinweise Verlegte Kabelldnge < 40m
Restrictions / Comments Installed Cable lenght <40m
Dokumentennummer:

Document number / Num. du document 2009-10

Hersteller: ACR Electronics Inc.,
Manufacturer / Fabricant 5757 Ravenswood Road, Fort Lauderdale, Florida, 33312 USA
Anschrift EU-Vertretung: ACR Electronics Europe GmbH
Address EU-Representative / Handelskai 388 / Top 632
Adresse du Représentant pour 'UE A-1020 Vienna, Austria

Ort, Datum:

place, date / Lieu,Date Vienna, 2009-09-16

Unterschrift: /
Signature / Signature Andreds Lesch
Managing Director

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den 6enannten Richtlinien, ist jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise
der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration certifies the compliance with the indicated directives but implies no warranty of properties. The safety instructions of the accompanying
product documentation shall be observed.

Cette déclaration certifie la conformité avec les directives indiquées mais n'implique aucune garantie des propriétés. Les instructions de sécurité de la
documentation accompagnant le produit doivent étre suivies.

ISO 9001:2000 Zertifizierung / 1SO 9001:2000 Certification
ACR Electronics Europe GmbH hat ein Qualititsmanagement System nach ISO 9001:2000 implementiert, und ist seit Juli 2003 ISO-zertifiziert.
ACR Electronics Europe GmbH maintains a Quality Management System according to ISO 9001:2000, and received ISO certification in July 2003.

2009-10 EC - DoC ACR GPS Antenna.docx
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